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Tha na sgrìobhaidhean a leanas air an tairgse do 
Ghaidheil Chanada le dochas gu 'm buin iad gu caoimh- 
P(^ neal riutha. 

c^ Chaidh an cur ri cheile an toiseach airson paipeir- 
^ naigheachd, agus air do'n chlo a bhi air a shuidheachadh 
^^aig an am, gu cabhagach, tha 'n litreachadh a' nochdadh 
<r mhearachd ann an iomadh aite — ni a tha ro mhinic a' 

, tachairt gu mi-leas cainnt ar mathar. 

T Bho'n am 'san deachaidh an cur a mach an toiseach 

'^^ chaochail dithis de na daoine air a' bheil iomradh 'san 

^ leabhar. Cha 'n 'eil Eachan Mac-Illeathain ni 's mo ; 

^ 's tha 'm fòd air fàs uaine thar uaigh Shiorraim Mhic- 

'o Eallair, ach tha ainm gach aon diubh cubhraidh do na 

Gaidheil, agus bithidh an cliu buan. 

** Ach ni 'n searg 'ur cuimhne mar lus, 
Fheara bu mhor tlus a^us bàigh ; 
Mar sholus gu aimsir an cèin, 
Triallaidh 'ur sgeula 's an dàn." 

TORONTO, An Dudhlachd^ i8g6. 
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Eachan MacIlleathain. 



DUAIN UlvTACH. 




'* 'S ann a'n Ile bhoidhcach a nigadh mi 's a thogadh mi, 
S ann an Ile bhoidheach a rugadh mi 's a bha mi riamh.** 

'HA eilean uain' Ile iomraiteach am measg eileanan 
na Gaidhealtachd, cha 'n ann amhain airson a 
mhachraichean torach 'sa raointean cluaineach, 
ach mar an ceudna, 's gu sonraichte, airson nan-daoine 
foghainteach, foghluimte a thug e do*n Ghaidhealtachd, 
*s do 'n t-sao£rhaI. Bithidh cuimhne air lain Og Ile, am 
fad 's is urrainnear ^^Leabhar na Feinne/' no sgeulachdan 
na Gaidhealtachd a' leughadh ; bho Ile thainig Foclair 
mhic Ailpeiii, leabhar air am bheil seula ard-foghluim : 
thug Ile dhuinn Mi. Nìall MacNeil), ollamh ionnsaichte 
Lunain ; agus a bhrathair laiu, a sgriobh iomadhsreath 
ann an Gaidhlig ghlan dhuthchasach ; thogadh ann an 
Ile, lain Mac Mhurachaidh (Murdoch) an sar-Ghaidheal, 
a thug seachad fallas a ghruaidhe agus neart a chinn 
gu bhi leasachadh crannchur *s gu bhi dion coirichean a 
luchd duthcha bho tharcuis agus ana-dheanadas nan 
uachdaran ; tha Daibhidh Speinse againn fein ann an 
Canada, ach dhearrsaich solus na greine an toiseach 
air ann an Torradh 's an eilean Ileach. Tha a bhuadhan 
inntinn, us ard-fhoghlum aithnichte air feadh na duthcha, 
agus mar Ghaidheal deas, dileas, tha e seasamh ceann 
us guailean tharseanairean a luchd-duthcha. Ach 's an' 
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la an diugh cha *n *eil mac cliuiteach aig Ile co-ionnan 

ri Eachan Macllleathain, maighstir-sgoil aig Baile- 

Ghrannd, mu lethslighe eadar ceann Loch*an-Dr.ii agus 

Port-Ascaig. Tha iomadh bliadhna a nis o*n rugadh 

Mr. Macllleathain. Tha e suas ann an aois, ach tha a 

shuil fathast geur agus a bhreathnachadh gun mheirg 

gun fhailneachadh. Mar dhearbhadh air *sin, tha e an 

deigh leabhar luachmhor a chur am mach do dhuain 

Ultach, le mineachadh foghluimte a bheir soilleireachd 

air cuid do phuingean dorcha seann eachdraidh na 

h-Eirionn, 's achuidicheas iadsan a tha ag sireadh eolais 

air ceann toiseach cuid do na h-ursgeulan Gaidhealach. 

'S fhada bho *n a thoisich Macllleathain air saothrachadh 

anns na raointean farsuing so. Bha a lamh ri faicinn 

gu soilleir anns a cho-chruinneachadh do sgeulachdan a 

chaidh a chlo-bhualadh fo aimn agus aig cosdas lain 

Oig Ile. Bha e *na sgpiobhadair deas, comasach air 

cuspairean a bhuineadh do chinneadh, eachdraidh agus 

canain nan Gaidheal, re moran bhliadhnachan agus is 

iomadh paipeir-naigheachd a thug aite do dh* obair a 

phinn. Tha e air a mheas le daoine ionnsuichte a bhi 

'na shar-oileanach, 'na dhuine air leth foghluimte agus 

lan-chomasach air a chuid eolais a chur gus a bhuil is 

airde. Tha am beachd so air a dhaingneachadh gu tur 

leis an leabhar ur a tha a nis air tighinn bho 'laimh. Is 

airidh e air aite ard am measg leabhraichean Gaidhlig 

ar latha-ne ; faodaidh e a bhi air a chur taobh ri taobh ri 

obair Dhoctair Chamshroin, nach mairean, a bha ann an 

eilean Arrain agus cliu ni 's mo na sin bhitheadh eduilich 

a dhioladh do leabhar sam bith is aithne dhuinn. Tha 

seachd duain air am faotainn anns an leabhar,— Duan 

A* Ghairbh Mhic Stairn, Na Cinn, Cuchulainn *n a 
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Charbad, Deirdri, Caoidh Dheirdri, Fraoch Mac Fithich, 
agu8 CoDlaoch. Tha iad sin, le eadar theangacbadh 
Beurla, foclair goirid, agus beachdan an ughdair air na 
duain, air an cur sios anns an leabhar, agus, mar a 
thuirtear, tha obair Mhic Illeathain 'n a thabhartas 
luachmhor do litreachas uan Gaidheal. Tha susbainn 
cuid de na duain air a thoirt *n ar briathran fein, mar 
a leanas : 

DUAN A' GHAIRBH MHIC STAIRN. 

*Se ionad iomradh an sgeoil so Teamhra ann an 
£irinn. Tha an duan ro shean. Tha daoine foghluimte 
ann am beachd gu Dheil e mu nithean a thachair roimh 
ohogaidhean nan Lochlannach ann an Eirinn, ach cha 
ruig sinn a leas a bhi ro-chruaidh chinnteach mu' 'n am ; 
tha iomadh sgoula, taitneach, brioghail, aig am bheil a 
bhunncha r air fholach as an t-sealladh *s na linntinn a 
dh*aom. Ann an Talla Theamhra bha Conall, Cuchul- 
ainn, Brichdean, agus cuid eile do Churaidhean na 
Craoibhe Ruaidhe, mar a dh' ainmicheadh aireamh 
thaghta do laoich na h-Eirionn. *N uair a bha na laoich 
ag cumail cuirm agus ag deanadh aoibhneis air leth an 
treunalachd agus an comas arm, bha an dorsair ag dean- 
adh faire gu dileas aig taobh am muigh an doruis. Cha 
b* fhada gus am fac e loingeas ag tighinn thairis air a 
chuan agus thog e caismeachd mar so : 

•' Eirich a Chu na Teamhra, — 
Chi mi loipgeas tha do-labhradh ; — 
Lom-lan, nan cuan clannach 
Do loingeas mor nan anmharach !" 

Bha Conall subhach le teas na cuirme ; cha b'e upraid 
no cogadh a bha *n a bheachd agus ann am briathran 
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frionasach mhaoidh e air an dorsair mg radh nach bn 
naimhdean ach luchd-cuideachaidh a bha 's an t-seall« 
adh. Cha b' fhada ^^s an do thog an dorsair caismeachd 
eile, ach a nis 's ann a bha aige ri innseadh gu'n robh 
curaidh mor, lan armaichte, aig an doms, a bLa toirt 
dulan do laoich Eirinn air fad, 's mg radh gu'n robh e 
comasach air an cur uile gu leir fo chis. Cha robh cluiche 
a b' fhearr leis na seoid na strith de'n t-seorsa so agns 
dh' eirich iad gu dealasach gu bhi a'm b8f> anfliiraigan 
robh an danadas an cur gn dulan. 

" ChDÌge mise," araa Ca-riodh, 
Araon agus O'Conchair, 
Fear-dian taoibh ghil, 
'S Fraoch fìal Mac Finghaidh, 
Aodh MacGaradh a' ghluinghil, 
'S Caoilte ro-gheal Mac-Bonain. 

Ach bhac an dorsair iad. Bha e 'n a chomhairliche 

glic. B' e Au Garbh Mac Stairn a bh'aig an dorus agns 

b' aithne dha ni-eigin do neart a ghaisgich sin. Ars' 

esan: 

" Chonnairc mìse coig catha deng 
Do dh' fhamhairibh as ni 'm breng 
Breth air a' Gharbh as Tir shoir, 
Am Maoigh gallan nan oomhrag." 

B'e Conall aon do na gaisgich a bn chliutaiche am 
measg churaidhean na h-£irionn. B*alnm da, Conall 
Cearnach, a' ciallachadh duine a bha buadhmhor neo- 
sgathach ri aodan cunnairt no Catha. Mhol na baird e 
mar "Sonn catha na claoin Teamhrach." Ach 'n uair a 
chual' e ainm Mhic Stairn ann am beul an dorsair dh' 
fhan e air ais 's an Taila. Bha caoin ghuth maighdinn 
an Talla, d'am b' ainm Maobh, Inghean Ochaidh, flath na 
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Feinne, mar an ceudna an aghaidh na comhraig. '* Na 
leigidh oglach nan cath** ars* ise, '*Staigh do thaigh 
Teamhra nan righ-fhlath.** Dhuisg a briathran **oglach 
nan cath,** inntinn Chonaill, oir b' fhear cogaidh e eadar 
chnaimh 'us chraicionn, agus cha leigeadh an tamailt 
leis an Garbh a chumail an mach ni b*fbaide. Ghrad dh' 
fhosgladh an sin an dorus agus shuidh Garbh sios gu 
bidh a chum a neartachadh agus urachadh mus toisich- 
eadh a choimhstri. 

Chaidh aite tri cheud fear a reiteachadh air a shon 
agus chuireadh biadh agus deoch airson coig fichead 
duine fa chomhair an f hir mhoir. Bha na curaidhean ag 
amharc le iognadh mar a bha an gaisgeach a* cur 
casgadh air 'ocras. Dh* eirich Cuchulain a dh' aon taobh 
agus thog e a sgiath, bha suil Naois an deigh a dlia 
shleagh agus ghlac Conall Cearnach a chlaidheamh. 'N 
uair a. sheall An Garbh mu'n cuairt air bha caogad mac 
righ mu thimchioll. Thoisich na daoine air labhairt ri 
cheile. Ged a thainig An Garbh d* an ionnsuidh mar 
namhaid thug iad lan *' Chothram na Feinne*' dha. B* e 
Brichdean a cheud neach a labhair. Ars* e, ann am 
briathran seimh: *'Fearas *s faoilte dhuit gun fheall, 
am fianuis fearaibh Eireann !** Thaitinn na briathran 
ri Conall an t-Ard Bigh, agus thug e misneachd do 
Bhrichdean a* dhol air aghairt. Ag tionndadh gus A* 
Gharbh dh* ainmich Brichdean dha aon an deigh aon do 
laoich na h-Eirionn leis am faodadh e cogadh a* dheanadh. 
Mhol e am buadhan *8 an gaisge. Chuir e suas iad mar 
dhaoine dearbhta a b* iomchuidh air cath a chur leis A* 
Gharb)i. Cha do mheas an '* Treun-f hear" iad a bhi 
airidh air an urram sin, oir cha bu bheag an ni anns na 
laithean sud strith a dheanadh le gaisgeach cho ainmeil 
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ris A' Gharbh. Bha mic an Righ suas ris na h-aile deas 
ann an cleachdadh arm agus thugadh iadsan am mach 
am fianuis A' Ghairbh. Cha mho a ghahh e riu-san. Bba 
aon duine ainmeil agustreun thar gach neach eile ann 
an Eirinn agus b' ann le buaidh airsan a b* aiU leis a bbi 
cosnadh cliu. B' e sin Cuchulainn. Labhair e : 

*' Bheireamsa briathar n'gh aDn, 
Fhearaibh aiUe na h-Eireann ; 
Nach teid mi fein ann am luing, 
•S mi gun gheiU o Chuchnlainn." 

Dh' eisd Cuchulainn ris gun gheilt. Bha a sgiath air 
a togail os aird, agus bha e dian-dheas airson na coimh- 
stri. Bu righ e fein agus thilg e air ais gu h-uailleach 
briathran a choigrich. 

** Bheireamsa (ars* esan) briathar righ eile, 
Nach toir thu mo gheiUs* air muir 
'S mi fein ann a' m' bheatha." 

Thoisich e an sin air caineadh, 's air di-moladh A' 
Ghairbh:— '"S bodach thu bhuidheann udlaidh, *s olc 
thu fein, *s olcdo mhuinntir/* 'chum a ghuineadh gu 
geur fhearg 's gu cuthachcath. Thainig iad gun dail 
gu cruaidh bhuillean. B' ann an sin 'bha 'chomhrag. 
Bha claidheamh ri claidheamh a* cluiche ann am mire- 
chath. Bha an talamh air chrith. Bha fuaim nam buill- 
ean air a gbiulan leis a ghaoith bho ghleann gu gleann, 
's air a thilgeadh air ais gu larach a chogaidh le mac- 
talla nam beann. Ee sheachd la chog na laoich, gus 
nach ** b' airde An Garbh air a' mhaoigh, na Cuchulainn, 
a'n gaisge.'' Cha robh a lethid riamh ri aithris ann 
an Eirinn. B' iomadh gniomh 'gaisge air an . robh 
iomradh ann an ursgeulan nan seanarhaidh, ach 
thug comhrag Chuchulainn agus A' Ghairbh barr- 
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achd orra uile. Bha an da ghaisgeach gu math a reir a 
cheile. Bha An Garbh, laidir, treun agus ro-ealanta. 
Bha Cuchulain cleasanta, sgiobalta, agus neartmhor. 
Cha 'n fhaca namh riamh cul a h-aon diubh. Bha iad 
mar leoghain ann an neart, ann an cridhe 's ann an 
togradh. Cia mar a chriochnaicheadh a chuis, cha b* 
urrainn daibhsan abha *g amharcorra, innseadh, oir bha 
iad co-ionann ann am buadhan : bha gach neach diubh 
ag cumail suas a chliu. Air an t-seachdamh la chaidh 
am fortan le Cuchulain. Le aon bheum cuimseach 
sgoilt e sgiath A* Ghairbh *n a da bhloidh agus dh* fhag 
e gun dion e. Bha An Garbh a nis ann an dearbh 
chunnart, ach thuirt e ri Cuchulainn nach geilleadh e *s 
nach tionndadh e troidh fhad *s a bhitheadh e ann am 
beatha. Bha cridhe mor cho math ri gairdean laidir aig 
Cuchulain agus thilg e a sgiath uaithe air an fhaiche. 
Shaoileadh le maithibh na h-Eireann gu 'n robh so tuille *s 
a choir a* dheanadh airson coigrich a thainig gus an cur 
fo chis. Ach cha chromadh inntinn ard Chuchulain cho 
iosal 's gu *n gabhadh e ana-cothram air neach sam bith 
ann an strith. An deigh do* n chath toiseachadh a ris 
cha robh a chrioch fad* ann an amharus. Chog Cuchul- 
ain le ealantas fior ghaisgich agus le aon bheum sgar e 
ceann A* Ghairbh bho cholainn. 'N uair a shiolaidh ioll- 
ach nan laoch, chuir Conall failte air a Bhuaidh-fhear, a' 
toirt dha a "cheud chorn" ann am fianuis fearaibh 
Eireann. Fhreagair Cuchulain ann am briathran an 
duain mar so : 

** Rinn mise gniomh air GioUa nan Cuani — 
Creideadh an righ mar is dual ; — 
Tha leaba aon laoich 'n so, a bh' air Coan, 
Tha 'n diugh gun aiseag le iomairt sluaif^h, 
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A thrìall gn taif^h Teamhra nan rìgh-fhlath 
Ghabhail geiU air fearaibh Eireann." 

ÌB e 8in suim Duain A* Ghairbh Mhic Stairn, ^n dad a 
leudachadh air briathran a bhaird. An toiseach tha 
caismeachd an Doisair tigUB freasrairt fheargpach Chon- 
aiU ; an sin tha An Garbh aig an dorus agus tha na 
laoich aig^eannach air am bacadh leis an Dorsair o dhol 
a* m bad a choigrich ; an deigh earail bho Mhaobh, Ingh- 
ean Ochaidh, flath na Feinne, thugadh aite agus aoidh- 
eachd do*n Gharbh ann an talla Theamhra ; thagh e 
Cuchulainn am mach bho churaidhean na h-£irioun aii 
fad agus chuir iad cath a bhuanaich re sheachd inithean 
agus a chriochnaich le buaidh do Chuchulainn. 

A reir an duain bha nadaoine so am measg laoich na 
h-Eirionn aig an am :~ConaU Cearnach aon do na 
rigbrean, Cu-riodh agus Lugha a mhac, Fiabhaidh Mac- 
Ghoraidb, Fraoch MacFiughaidh, Aodh MacGharadh, 
Caoilte MacRonan; 0' ConcLair, Brichdean, Luagha, 
Cormaig, Buinne agus Naois. Tha cuìd de na h-ainmean 
sin coitchionn anns a Ghaidhealcachd, *s gu sonraichte 
ann an Eirinn gus an latha an diugh, agus tha an duan 
a nochdadh gu *m bheil iad sean ie aois iomadh ceud 
bliadhna. 

Tha e air aithris gu*n d* thainig An Garbh as an 
Esraidh, ainm a tha air a sgriobhadh ann an aite eile, 
'*Essa-Roimh'* ag ciallachadh, areirbeachd Mhr Mhic- 
Illeathain, ^^Easna Roimh.** Ann an rann do'n duan 
so mar a tha e air a chur sios le Mac-an-Leisdeir, tha e 
air a radh' gu*n d' thainig e o*n ** Ghreig uamharaich ro 
ghairg,"ach cha thuigte bho *ainm gu*n robh e bho*n 
Roimh no bho'n Ghreig. Tha ainm Gaidhlig aige, agus 
's e 's coltaiche gu'm bu Ghaidheal e a b*urrainn Gaidhlig 
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na h-£irionn a' labbairt. Acb air an lamb eile, 
ma's fior an seanacbaidb a^us am bard tba eachdraidh 
Cbucbulain aitbnicbte o bbreitb gu bbas. B*e Cucbulain 
an ** sonndeas/* leis am bu taitneach ^' sgeul na b-aimsir 
adb'fhalbb." Tha ainm ag tacbairt oirnn gu tric ann 
an sean sgeulachdan na b-Eirionn. Tha e coltacb gu*n 
robb tuille a's aon ainm air agus gu'n do lean an t-ainm 
''Cuchulain** ris bbo ghniomb gaisge a rinn e 'n 
uair a bba e 'n a bbalachan og. Tha Mr. Mac-Illeatbain 
ag ath-aitbris sgeul air a phuing so, bbo Leahhar na h 
Uidhre, Tha ainm an leabbair so ag ciallachadb, Leabbar 
na Mairt Odbair, a cbionn gu'n robh e air a cbombdacb le 
craicinn Mairt Odbair. Mar a tha an sgeul a' dol, b'e ceud 
ainm Chucbulain, '*Setanta.'' Bha gobhain iomraideach 
aig sliabh Cuilinn d'am b* ainm Culand, a thainig gus 
an luchairt aig Eambain a' tboirt cuireadh do'n righ, 
Conor Mac Nessa agus Curaidhean na Craoibbe Euaidhe 
gu feisd. Bba Setanta aig an lucbairt aig an am agus 
fhuair esan cuireadh mar an ceudna, ach 'n uair a* 
dh*fbalbh a cbuideacbd, db' fban e 'n an deigb gu criocb 
a chur air claiche chamanacbd ris an robb e maiUe ri 
chompanaich. Anns an fbeasgair lean e cacb agus bha 
e fadalach mu'n dVainig e gu taigb Chulaind. *N 
uair e db' fbeuch e ri dol a staigb, bba e air a 
bhacadh le cu mor a chum an gobbain gu bhi dion a 
thealaich re na h-oidhche. Leuma* bbeisd fhiathaich air 
gu grad agus tboisicb i air a reubadh, ach bha an gille 
beag tapaidh agus bbuail e air a cbu gu gaisgeach. Binn 
an t-sabaid mor fhuaim air cbor s*gu'n cuala na b-aoidh 
ean a bb^aig an fheisd e. Ghrad dh'eiricb an gobhain 
o*n bhord 's fheoraich e an robh aon sam bith do *n cbuid- 
eachd air fhagail air dheireadh, ma bha, gu*n rachadh 
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e gu cruaidh leis, olr ars'esan cliad'tliainig duine riamb 

thun an taigh m'oidhche gun a bhi air a reubadh ieis a 

chu. An sin chuimhnich an righ mar a gbeall Setanta a 

leantuinn agus air ball rulth Fearghus Mac Roigh agus 

feadhain eile do na h-aoidhean am mach gu 'shaoradh ; 

ach *n uair a rainig iad an t-aite chunnaic iad an sar- 

ghaisgeach og a* seasamh os-cionn colainn a choin a bha 

*cheana marbh. Thog Fearghus an gille, gu h-aoibh- 

ueach, air a ghuailibh, ghiulan e do*n talla e anns an 

robh a chuirm 's chuir e air an urlar e am fianuis an rigb 

agus na cuideachd, a ghabh ris le mor shubhachas. Aii 

do Chuland a . chuimhneachadh gu'n robh a dheagh 

chu, dileas, marbh, thuit e air caoidh call a choin, a 

bha cho feumail dha a* dhion a thaighean 'sa threudan. 

Sheas Setanta suas agus thuirt e gu*m faigheadh 

esan air a shon culain do'n aon seorsa ris a chu a bha 

marbh ma bha aon ri fhaotainn ann an Eirinn, eadar 

Tonn Tuath 's an airde tuath agus Tonn Chliona *s an 

taobh deas ; agus thairg e mar an ceudna curam a ghabh- 

ail do'n taigh m* oidhche gus am fasadh an culan mor 

guleoir airson na h-obair. Bha Cathad, druidh an righ, 

a*n lathair agus dh' iarr e gu'm biodh ainm a ghiUe air 

atharrachadh o Setanta gu **Cu-ChuIaind,**— an cu aig 

Culand, agus thuirt e gu*m biodh am balach iomraideacfa 

fo*n ainm ur troimh nan gÌQ«alaiche&n ri teachd *s gu*m 

biodh *ainm agus a dheagh-chliu beo gu crioch an t-saoghail 

am measg dhaoine na h-Eirionn agus na h-Alba. Bho so 

lean an t-ainm **CuchuIain " lis. 

Anns na h-ama sud bha am facal '' Cu*' ag ciallachadb 
^^righ,*' agus tha cuid do*n bheachd gur e briogh an 
ainm '*Cu-chulain,** righ Sliabh Chuilinn, oir bha 
Cuchulain *n a righ gun teagamh sam bith. 
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A rithist, anns an duan '* Na Cinn," tha e air a radh 
gn m b*e Cuchalain dalt ChonaiU Chearnaich, ach ann 
an duan eile, '' Sniridh Eimhir " 's e Conall a bu dhalta 
do Chuchulain. Phos Cuchulain Eimhir nighean 
Fhorgall Seolta, mac peathar do Theathra righ nam 
Formorianaich. Fathast, ann an duan eile, '* Cuchulain 
'n a Charbad " tha Cuchulain air ainmeachadh mar mhac 
Sheimh-suailti, mhic Aodh, mhic Agh, mhic Aodh. 
Ann an Suiridh Eimhir tha am bard a toirt 
cunntas air spors nan gaisgeach :— Bha ceannaird- 
carbad nan Uladh ag cluich aig luchairt Eamhuin. Bha 
iad ag cur chleasan leis an t-sleagh, a chlaidheamh, agus 
ag deanadh gniomh na h-ubhal. Bha ann an sin :— Con- 
all Cearnach, Fearghus mac Boigh, Loghaire, Celtchar, 
Dubhthach, Cuchulain mac Seimh-suailti, agus Scel an 
sgeulaiche iomraideach. Thug Cuchulain barr orra uile 
anns na cleasan agus na gniomharan treun a rinn na 
laoich agus bha goal aig na maighdeanan air airson 
luthmhoireachd a laimh, luathas a ghearra leim, mils- 
eachd a chainnt, agus airson ailleachd a ghnuis. 

Na Cinn. 

Tha e air a chreidsinn le daoine foghluimte ar la-ne 
gu*m buin an duan so do'n chuairt-uine is aosmhoire do 
sheann eachdraidh na h-Eirionn air am bheil aithris ann 
an litreachas na duthcha sin. Tha an duanaiche ag cur 
air eachdraidh mar a rinn Conall Cearnach dioghaltas 
air naimhdean ChuchuIaiD, a chuir e gu bas. Tha e colt- 
ach gu'n robh moran sluaigh mu bhas an laoich, oir 
'n uair a chuala Conall mar a thachair bhoidich e fein 
agus caraid eile gu'n cuireadh iad na ceudan gu bas ; gu'n 
** lionadh iad gad cho fad *s a bha 'san duthaich do chinn 
mac Bigh a dhioladh eiric Chuchulain," agus mar a bha 
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Conall g*am marbhadh bha a charaid **g*an 'cur 
aira ghad." Anns an leabhar "Dan Gaisge*' leis na 
braithrean Mic Chaluim, tha iomradh air bas Chuchulaìn 
mar so : ** An uair a chaidh Cuchulain a leon, thuirt e ris a 
ghiir a bh'aige, dol gu Conall, is innseadh dha gu*n do 
thog a dhalta taigh ur. Dh'fheoraich Conall dheth, Ciod 
an airde, am fad agus an leud a bha 's an taigh? 
Thuirt an gille, *n uair a laidheadh e, gu*m biodh a 
shron ri druim an taighe agus cul a chinn ris 
an urlar ; *s an uair a shineadh se e fein, gu*m biodh a 
chasan aig ceann iochdrach, *sa cheann aig ceann uachd- 
rach an taighe ; oir chuir Conall boidean air fein 
neach sam bith a bheireadh sgeul bais Chuchulain d' a 
ionnsuidh gu*m marbhadh e an neach sin. *N uair 
a chuala Conall an sgeul so, thuirt e gu Vobh a dhalta 
marbh ; ach chuir an teachdaire fhianuis air fein, nach 
esan a thug sgeul a bhais dha. Tha an duan ri 
fhaotainn ann an caochladh leabhraichean agus co- 
chruinneachaidh do sheann sgeulachdan agus bhardachd 
air atharrachadh ann an cuid do nithean beaga, ach a 
co-chordadh air fad ann am brigh. Is ann bho Leabhar 
na h-Uidhre a thug Mr. MacIIIeathain an Duan agus 
tha e'toiseachadh mar so :— 

EIMHIR. 

*• A ChonaìU, cha sealbh na Cinn — 
Deimhin leam gur dheargas t-airm ; — 
Na cinn do chitheam air a ghad, 
Sloinntear leat na fir fo *m faoibh." 

CONALL. 

* ' A nighean FhorghaiU nan each — 

A Eimhir oig nam brigh binn ; 

'S ann an eirig chon nan cleas, 
Thugas leam a nios na cinn. 
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Tha Conall ag innseadh do Eimhir, banntrach Chu- 

chulain, mar a ghabh e dioghaltas air luchd marbhaidh a 

celle agus ag f reagairt nan ceistean a tha i ag cur air mu 

ainmean nan daoine d*am buineadh na cinn a thug e d* 

a h-ionnsuidh air a ghad. Ceann an deigh ceann dh* 

ainmich e dhi gus an do sgithich i do'n sgeul agus dh* 

fhaighnich i : — 

** A Chonaill mhoir, mugh an sgeul — 
Creud a thuit, le d' laimh, gun lochd, 
Do 'n t-slnagh eagnuidhthe a bheil 'n sin, 
An dioghaltas cinn a' chon ? " 

Fhreagair Conall :— 

*' Deichnear is seachd fìchead eeud — 
Deiream pein is aireamh sloigh — 
Do thuit leamsa druim air dhruim, 
Do nimh mo chuilg cunnla, rag. " 

Ach cha do leighis an dioghaltas so creuchd-cridhe 

Eimhir agus dh* iarr i bas 'us adhlac ri taobh a Choin : 

** A Chonaill tog mi 's an fheart," — 
Tog mo leachd os leachd a' chon 
Os d'a chumhadh rachainn eug, — 
Cuir mo bheul ri beul a' chon." 

* ' Is mi Eimhir a' s caoine dealbh — 
Ni iaighinn searbh dhioltadh dhomh, 
Do dheur no chan 'eil mo speis, — 
Truagh m' fhuireach air eis a Chon." 

Mar so tha an duan ag criochnachadh, a leigeil ris 

dhuinn nach eil riarachadh ri fhaotainn ann an dioghal- 

tas, air cho coimhlionta 's am faod e a bhith. Bha e 

na chleachdadh aig na Gaidheil, eadhon ri linn Chuchu- 

lain, gu *m biodh oidean a' togail dhaltan. B* e Conall 

oide Chuchulain a reir cuid do na duain agus sheas e le 

fior dhilseachd ri thaobh ann an cunart agus dhiolea bhas, 

mar a chunnaic sinil ann an '* Duan nan Ceann," ged 
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a chosd 8in dha beatha a bhraithreau ceile fein ; agus 
chi sinn gu'n do sheas Cuchulain cuis Chonaill ^n uair a 
bha esan ann an amhghar, fo gheimhlibh Chonlaoich a 
mharbh Cuchulain le cleas na Gatha-bhuilg. 

CONLAOCH. 

Is ainmic ann am bardachd na h-Eirionn a tha sgeul 
cho dubhach, goirt, air aithris 's a tha ann an Duan 
Chonlaoich. Tha na ceud fhacail, leis am bheil an duan 
ag toiseachadh, ag toirt rabhaidh air nadur an sgeoil. 'S 
iad 80 na briathran :— 

*' Do cbuala mi fad o sheao, 
Sgeal do bhoineas ri cumha 
Is trath db 'a h-aithris gu trom 
Ga ta e mar ainnis oirnn.*' 

Tha Cuchulain a' tighinn *n ar fianuis *s an duan so aou 
uair eile ; agus ann an da rathad nach eil a chum cliu 
an laoich. A reir saobh-eachdraidh, thogadh Cuchulain 
ann an Dun Scathaich *s an Eilean Sgiathanach far an 
robh taigh foghluim airson cleasan arm. B*e ainm na 
mna-teagaisg Scathach agus bha i iomraideach air 
feadh Bhreatuinn *n a linn. A*n so fo theagasg 
Scathaich tha e coltach gu*n dlonnsaich Cuchulain an 
lann a chleachdadh agus an sgiath oibreachadh mus 
deach e gu Eirinn. Ann an '*Suiridh Eimhir** tha e 
air innseadh gu*n robh Cuchulain agus Aoise ag cluiche 
air euchdan-gaisge agus ag cur chatha. Bhrist Aoise 
claidheamh Chuchulain na bhloighdean gus nach robh 
e ni b*fhaide na dhorn. A chum a h-aire a thoirt uaithe 
fhein, ghlaodh e gu'n robh fear-carbad Aoise, a da each 
agus a carbad air tuiteam sios *s a ghleann *s gu*n do 
chailleadh iad. Sheall Aoise suas, agus ghabh Cuchulain 
Au cothram gus a glacadh. Eug e air a da bhroilleach 
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agus thilg e thar a ghuallain i, agus ghiulain e i air 
falhh g' a chuid daoine. An sin leig e air an talamh i 
agus chuir e a chlaidheamh ruiste thairis oirre. Ghlaodh 
ise "Beatha airson beatha, a Chuchulain." **Mo thri 
dhurachdan domh '* ars* esan. ** Bithidh iad dhuit mar 
*thig iad bho t-anail," fhreagair ise. Dh' iarr Cuchulain 
gu*n d'thugadh i urras do Scathach gu'm biodh sith eat- 
orra ; gu'n rachadh i leis an oidhche sin g' a thaigh ; agus 
gu *m beireadh i mac dha. B' ann mar siu a thachair. 
An deigh sin dh' innis Aoise gu'n robh i torrach agus 
gu*m beireadh i mac. ** An ceann seachd bliadhna bho 
'n la so cuiridh mi gu Eirinn e '* ars' ise, ** agus fag 
thusa ainm air a shon.'' Thug Cuchulain fainne oir di 
airson an leinibh agus thuirt e rithe an gille a chur d*a 
ionnsuidh ann an Eirinn *n uair a fhreagradh an fhainne 
a mheoir, agus gu*m b*e Conlaoch an t-ainm a bheireadh 
i air, *s nach innseadh e ainm, no aite-comhnuidh, no ni' 
sam bith mu thimchioU fein do neach sam bith ; nach rach- 
adh e am mach a rathad duine sam bith, 's nach diultadh 
e comhrag a thoirt do dhuine sam bith. Thill Cuchul- 
ainn an sin d* a dhuthaich fein. Ann an co-chruinneach- 
adh Mhic Chaluim, tha e air a radhgu*n robh aig Cuchul- 
ain leannan ann an Albainn do 'm b* ainm Aoise agus 
gu*n robh mac aige rithe. Gbeall e gu*m pilleadh e d* a 
hionnsuidh 'n uair a gheibheadh e a bhi *n a Ard cheann- 
feadhna air armailte na h-Eirionn, agus an sin gu *m 
posadh e i. Chuir i Conlaoch gu Dun-Scathalch, an t-aite 
a b* ainmeile 's an am sin airson foghlum a thoirt seachad 
dothreunlaoichannsgachcluichrioghailadheanadhfeum- 
ail iad ann an latha a bhlair.*' Bha Conlaoch air fhogh- 
lum anns gach lu-chleas a b' fhiosrach d' a mhathair air 
an robh eolas aig Cuchulain ach aon chleas d 'am b*ainm 
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an gath-bolg. 'Nuair a thainig Conlaoch gu aois chuir a 

mhathair e gu Eirinn, 's chuir i fo bhoidean e nach inn- 

seadh e co e fein, *s gu*n d'thugadh e athair ceangailte 

leis d 'a h-ionnsuidh-se. Bha fios aice gu*m biodh 

coimhstri dheuchainneach ann 's gu marbhadh Cuchulain 

a mhac leis a ghath-bbolg. B'e so a dioghaltas air Cuchul- 

ain airson gu'n d'rinn e a mealladh- B'uamhasach an 

dioghaltas e ; agus tHachair mar a dhealbh i. 

Chaidh Conlaoch gu Eirinn. Bha laoich Chlanna 

Eughraidh air urlar Chaigeimh Uladh, fo Chonchobhar 

agus Chonall Cearnach. 'N uair a bha iad cruinn air 

an fhaiche thainig Conlaoch orra, ** borb *n a fhraoch " :— 

*' An caraidh crodha CoDlaoch ; 
A dh' fhiosnadh m'ar claraibh grinn, 
Dhun-Sgathaich gu h-£irinn." 

No mar a tha leabhar Mhic-Chaluim ag radh :— 

'* Gu'n d' thainig oirnne borb laoch, 
An curaidh calma Conlaoch, 
Bearta trenna ghnathaicheadh leis 
Dhun-sgathaich gu h-Eirinn." 

Thug e faireachadh do na laoich le 'bhi :— 

*' Buaìleadh beum sgeith air an fhaich," 

agus cha 'n fhaca an righ riamh a leithid ann an coig- 

coigeamh Eirinn. B'e Conall a thainigam mach a thoirt 

coinneamh do'n choigreach og. Bha *n strith cruaidh, 

ach cha do mhair i fada agus a chum ioghnadh na bha 'g 

amharc orra, cheangail an t-oganach Conall. Ach cha do 

stad e aig sin. Aon an deigh aon, mar a thigeadh gais- 

gich Chlann Eughraidh air an adhairt, bha Conlaoch 

g'an ceangal gus am robh ceudnar aige fo gheimhlibh. 

Chuir Conchobhar teachdaire an sin gu Cuchulain ag 

iarraidh furtachd. Tha am bard ag deanadh iomraidh 

air mar ^^ Ard-righ eagnaidh Uladh.*' Aig an am bha 
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6 aig ''seann dun ceilidh nan Gaidheal/* '^Dun-dealgfain 

ghrianach, ghloin.*' An uair a chual* e mar a bha dh- 

imich e gu Conchobhar, ach tha e coltach gu'n d'rinn e 

dail, oir thilg Conchobhar air gu*n robh e mall ann a bhi 

tighinn, — 

** As Conall suireach nan steud meara, 
A'n cuibhreach, a's ceuda d'ar sluagh." 

Cha robh Cuchuiain ro-thogarrach dol a shabaid ris a 
ghaisgeach a b'urrainn Conaii a cheangal. Bha Conall 
mi-fhaighidinneach 's e 'n sas agus ghuidh e air Cuchul- 
ain cabhag a dheanadh. Ars* e fein :— 



t« 



Na smaoinich gun dol *n a aghaidh, 
A righ nan gorm-lann graineil ! 
A lamh chruaidh e;un laige ri neach, 
Smuainich air t-oide a's e'n cuibhreach." 

Ghluais so Cuchulain agus thainig e 'm fagus agus 
dh* fheoraich e 

•* Fios t' airm ? Co do dhuthchas ? " 

Fhreagair Conlaoch gu'n robh e fo gheasan gun a 
sgeula innseadh do neach sam bith, ach na*m bitheadh 
e saor bho bhoidean, nach robh duine ann an Eirinn 
do*n innseadh e ni bu luaithena do Chuchulain. B'e 'n 
cleachdadh "sgeul innseadh mar charaid '* no cath a 
chur, agus o nach b' urrainn do Chonlaoch a bheulfhosg- 
ladh a chionn nam boidean a chuir a mhathair air cha 
robh ann da ach a chomhrag. Chaidh an strith gu 
cruaidh agus fhuair Cuchulain fa-dheireadh gaisgeach a 
bha cleasanta, tapaidh ann an innleachd catha. 'N uair 
a chunnaic e nach rachadh aige air buaidh f haotainn air 
a'u doigh sam bith eile chleachd Cuchulain an gath-bholg 
agus lotadh a mhac gus a bhas, oir bha Cuchulain garg 
ann an comhrag. Bha cleas a ghath-bhuilg ioma-lubach 
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agus duilich a chleachdadh. Aig am Chachulain bha e 
air a g^hnathachadh le gSLÌagich *d uair a bhiodh iad ann 
an teannteachd a cog'adh le saighdean. Bha Cuchulain 
air a lionadh le mor speis do*n ghiullau a ghiulain e fein 
cho treun agus air dha a bhi air a lot gu bas dh^fheor- 
aich e dheth a rithist sgeul a dhaimhean 's a dhuthcha. 

** T' arm a*s do shloinneadh gu lom : 
Na teirig a dh' fholchainn oirnn." 

Fhreagair Conlaoch mar so agus chaidh a h-uile facat 
do*n sgeul ghoirt gu cridhe Chuchulain ni bu ghuiniche 
na ged bu ghath-nimhe as a bholg e : 

*' Is mi Conlaoch mac a' Choin, 
Oighre dligheach Dhun-dealgain : — 
Is mi'n run dh'fhagas am ^roinn, 
As tu aig Sgathaich ga t' fhoghlum." 

Dh'innis e mar a chuir a mhathair e gu Dun-Sg'athaich 
*s gu Dun-tairbhe a dh'fhoghlum cMeas agus gaisge 
agus gu'n dlonnsaich e uile chleasan nan oil-thaighean 
sin ach an gath-bholg ajmhain. Chum a mhathair an 
t-eolas so uaithe air chor *s gu*n tuiteadh e le laimh athar 
agus is e so guidhe dheireannach Chonlaoich 

•* Thoir mo mhallachd gu m* mhathair, 
O's i chairich mi fo gheasaibh ; 
'Sa chuir an lathair m'lhuluing, — 
A Chuchulain — b'ann le d'chleasaibh." 

Chunnaic Cuchulain an fhainne a dh' fhag e aig Aoise 
bliadhnachan roimhe sin agus chreid e an sgeul agus 
thog e caoidh air son a mhic. '* Dh'iath umam ceud 
cumha " ars esan, 's e caoidh bas aon mhic le a laimh fein. 
Eadhon aig an am chraidhteach so bha inntinn cholgarra 
ChuchulaiD a' dol an deigh strith 's a bhlar. Bha da ni 
ag cur broÌD air,— gu'n do mharbh e a mhac fein guii 
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fhios dha ; agus nach b^arrainn d*a mhac, air dha 'bhi 
marbh, cuideachadh leis an aghaidh a naimhdean. Is 
iad sin an da smaoin leis am bheii an duan ag* crioch- 
nachadh anns na briathran so : 

*' Na mairÌDns' a's Conlaoch slan, 
Ag iomairt air ohleasa an oomhlan ; 
Chuireamaid cath formadach, treun, 
Air fearaibh Alba agus Eireann/* 

Sin agaibh cunntas goirid air Cuchulain, mar a th& 
e air a dhioghlum bho leabhar Mhr. Mhic Illeathain^ 
*s bho sheann sgeulachdan nan Gaidheal. 

Facal, a nis, mu Charaidhean na Craoibhe Buaidhe. 
B* i a* Chraobh Ruadh ainm aon do na taighean a bha fo> 
thearmunn luchairt Eamhuiu. Bha na Curaidhean a 
comhnuidh 's an taigh so mar a bhitheas saighdearan 'n 
ar la-ne ann an daingneachd. Bha an cliu air a sheinn 
ieis na baird agus air a labhairt ann an oraidean nan 
seanachaidh. Bha iad air am moladh le ard 'us iosal mar 
laoich thapaidh,threun,aiscioanach agus chumhachdach 
ann an cath, chiuin, agus mhallda ann an sith. Bha iad air 
an ionnsachadh *n an gairm aig taigh na Craoibhe 
Ruaidhe agus choisinn iad an cliu le'n treunadas. Th& 
ainm an taighe air a chuimhneachadh fathast anns an 
fhacal Creeveroe, ainm clachain faisg air Armagh. 

DEIRDRI. 

Tha sgeula Dheirdri air a chur ri cheile le Mr. Mac- 
Illeathain bho sgriobhaidhoan Mhic an Leisdeir agus an 
Ollaimh urramaich, Doctair Irvine a bh'ann an Dun* 
Challuinn. Bha an sgeula ro-chumanta aon uair *s a 
Ghaidhealtachd agus bha iomadh samhladh dheth air a^ 
sgriobhadh. A nis, is docha uach 'eil neach beo is urrainn 
innseadh. Ann an Leabhar na Feinne, tha lain Og Ile 
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ag aithris gn'in b^urrainn do chuid do mhuinntir Mhuiie 
an sgeul a ghabhail anns a bhliadhna 1870, agus gu*n do 
sgriobh an sar-Ghaidheal, Mr. A. Carmicheil e bho 
aithris seann duine ann am Barradh, d*am b* ainm Mac 
Neill, 's a bhliadhna 187L Ach tha na seann daoine aig 
an robh na hursgeulan *8 na duain a bhuineas do na 
linntinn cein, a* falbh, gus nach *eil moran diubh air am 
fagail. Tha leabhraicfaean, a nis, a gabhail aite an t- 
seanachaidh, agus sgriobhaidhean aite na cuimhne. An 
aite na teangaidh bheo, na gnuis laiste agus na impidh- 
eachd a tha *n conftis a* ghuth a* bhrosnachadh ann an 
iuntinn daoine, feumaidh sinn cur suas leis an duilleig 
mharbh air am bheil na sgeulachdan cio-bhuailte. 

Tha roimh-radh goirid air duan Dheirdri a tha Mr. 
Mac Illeathain ag tionndadh gu Gaidhlig Albanach 
an la*n diugh air an doigh so:— Air bhith do righ 
Eireann, Conchar, a* dol a phosadh ban-righ d* 
am b* ainm Deirdri, agus ag ullachadh air son na 
bainnse, mharbh iad laogh og. Bha sneachd air ur-chur 
*n alaidhe air a ghrunnd *s an am. Dhoirt iad fuil an 
laoigh a muigh air an t-sneachda agus laidh fitheach air 
an fhuil. Bha Deirdri a* sealltuinn a mach air uinneiK 
aig an am. Chunnaic i *m fitheach ag ol na fola, agus 
thuirt i ris an rlgh :— *' Nach bu mhaiseach an duioe aig 
am bitheadh a chneas cho geal ris an t-sneachda, a 
ghruaidh cho dearg ris an fhuil, agus fholt cho dubh ris 
an fhitheach.** Fhreagair an righ, ag radh gu*n robh 
clann peathar aige-san, agus gu*n robh a h-aon diubh 
air an robh gach buaidh a dh' ainmich i. Thubhairt 
Deirdri ris an righ, a rithist, nach cuireadh i cos *n a 
leabaidh gus am faiceadh i an duine sin. Air an aobhar 
sin chuir an righ fìos air, Thainig e fein agus a dha 
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bhrathair. B'e an ainmeanaii Naois, Aille and Ardan. 
Air do Dheirdri Naois fhaicinn lionadh i le gaol dha» 
ionnas gu'n d*fhalbh i leis, agus dh' fhag i an righ. 
Dh* fhalbh Naois agus a dha bhrathair air luing, agus 
sheol iad gus an deachaidh iad air tir aig Beinn Aird. 
Agus bha giolla beag 'n an cuideachd d' am b* ainm an 
Gille Dubh, a bha na chomh-dhalta dhaibh, agus a' 
feitheamh orra : 

Bho so tha an duan a* fosgladh. 

Dh' fhag na braithrean Deirdri agus an Gille Dubh 
a'm Beinn Aird (ann an Earra-Ghaidheal, a reir beachd 
chuid) agus dh* fhalbh iad air turus gu duthaich Mhic 
Rosnaich, '*ceann fear Fail *' An sin, thoisich an Gille 
Dnbh air gaol a dheanadh ri Deirdri. Dh' fhiach e ri 
'cosnadh le nithean maith airson a buird. Tha e coitach 
nach robh baird nan amana sud oscionn a bhi buaireadh 
ghruagaichean le paiiteas de storas ni 's mo na tha baird 
ar latha fein. Tha eadhon an sar bhard Donncha Ban. 
a' cluiche air teudan a chridhe mar so : — 

'* 'S e'm fath mu'n biodh tu talach orm, 
Gur ro-bheag leat mo storas ; 

'3 nis nam faighinn mar rium thu, 

Cha leanainn air an t-seol sin ; 
Dheanainn aiteach iearainn, 

A's crodh-bainne chur mu chro dhuit ; 
Mharbhainn iasg na mara dhuit, 

'S am fiadh 's a bhealach cheothar, 
Le gunna oaol nach mearachdaich, 

'S a mhealladh fear na croice." 

Cha robh an GiIIe Dubh, dh' fhaoidte, cho briathrach, fil- 
eanta, achcha 'n'eii teagamh nach d'rinn maise Dheirdri a 
dhu-losgadh le gaol, agus rinn e *^dur shuiridh" rithe 
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Thoisich e gn foil. ^^ Bu chuibhte orm a *s ort bhith cnid- 

eachd,"ach air dha a bhi air a dhiultadh gu grad, dh* 

fhas e dian 'na thagradh agus gheall e nach biodh uìr- 

easbhaidh oirre do reamhrachd n^ duthcha :— 

*' Gheibheadh thusa, Dheirdri ghaanach 
Bhaamsa air mhaduinn a maireach, — 
Gheibheadh tu biinne 'chruidh chraobhaich 
Agus maorach a Innis-aonaich. 

'* Gheibheadh tu muinealan mhuo, 
Mar sin agus sruthaga sheann-tuirc ; 
Gheibheadh tu braoideach as bo, — 
'3 a laoigh mhin na fuiUnn a'n so." 

Ach cha bhiodh Deirdri air a mealladh bho a gradh le 

gealiaidhean no le geur-ghuidhe a Ghille-Dhuibh. B*e 

*freagairt :— 

** Ged gheibhinn uait oaolaioh fhiadha, 
Agus bradain bhroinne gheala, 
B' annsa leam bior-chul-chas 
A laimh Naois Mhic Uisneachan. '* 

" B'e Naois a phogadh mo bheul, — 
Mo cheud fhear 's mo cheud leannan ; 
B'e Aille leigeadh mo dheoch, 
'S b* e Ardan a chaireadh m' adhart." 

Chaidh Deirdri gu mullach beinne a bha faisg air a 

taigh-comhnuidh agus sheallii thairis air a chuan airson 

bata chlann Uisneachan. Chunnaic i iad air an lear. 

Bha Ard 'us Aille air an stiuir agus Naois 'g an cuid- 

eachadh. Dh* earalaich i an Gille Dubh gun smid a* 

radh ris na braithrean mu dheighinn a ghaoil air an do 

labhair e rithe-se air eagal gu'm marbhadh iad e gun 

chionnt, 's nach creideadh iad gu'n robh ise neo-chionnt- 

ach. Thainig Clann Uisneachan air tir agus dh'fheor- 

aich Deirdri dhiubh ciod a chum cho fada iad air falbh 

bhuaipe-se. Dh 'innis iad d'i sgeul an turuis. Bha iad 
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air an glacadh le Mac Bosaaich an righ ^'ceaiiii fear 
Fail," agus air an cur fo gheimhlibh. Bha duil aig 
Deirdri nach robh gaisgich air an t-isaoghal cho cumh- 
achdach ri Naois, Ardan ^us Ailie, agus cha do thaitinn 
an naigheachd so rithe. A reir gnaths an linn sud bha 
armachd air a cumail suas mar aon do na priomh bheusan 
agus b*e miann gach duine og a bhi ard-aigneach, 
cruadalach, agus coimhlionta ann an gniomharan- 
gaisge. Bha na h-amana buaireasach, doirbh, agus 
bu tric, gun teagamh, a bhiodh neart *dol thar ceart, ach 
bha riaghailt a cheartais a reir is mar a bha i air a 
tuigsinn, air a dion gu diieas agus gu bichionta. Bha 
iagh onair air aideachadh leis gach duine agus b*fhearr 
le neach tuiteam *s an strith na gu'm biodh e fo mhi- 
chliu. Ma bha cogaidhean agus euchdan-fola eumanta, 
bha mar an ceudna a bharail gu*n robh onair neo- 
thruaillidh ni bu luachmhoire na beatha. Cha robh 
beatha duine cho fiachail ann an suilean nan daoine 
treuna sud, *s a bha an doigh anns an giulaineadh neach 
e fein 's a mhachair agus anns a bhlar. 'N ar latha-ne 
tha e furasda *bhi diteadh nan cleachdaidhean fuilteach a 
bh' aig ar cein-sinnsearan, agus, da-rireadh, bu choir 
duinn meas ard a chur air gnathas-siobhalta an linn 's 
am bheil sinn beo ; ach *n uair a smuainicheas sinn gu'n 
robh iadsan a* cleachdadh le dilseachd nam modhana, 's 
nam beusan a b' aithne dhaibh gun solus an t-soisgeil 
*s gun eolas air slighe a b' f hearr, ciod am fìos nach ann 
bu choir duinn a bhi toirt fainear an t-sail a tha 'n ar 
suilean fein mus toisich sinn air a bhi spionadh an 
smuirnein as an suileansan. Tha freagairt Dheirdri a* 
toirt soluis duinn air na beachdan a bh' aig na seann 
laoich air seasmhachd ann an cath : — 
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" C* aite an robh 'ar n-airm ghaisge, 
'S 'ur lamhan tapaidh fuileach ; 
N* uair a dh 'fhuiUing sibh — sibh fein slan — 
Do Mhac Kosnaich 'bhi 'g ur dion^mhail ? " 

*N uair bhrist Cuchulaiu sgiath a Ghairbh 's e thuirt 

Mac Stairn, — 

'* . . . aon cheum teichidh, 'n oir na 'n iar, 
Cha tug mi riamh 's mi 'm^bheatha.*' 

Agus tha Ossiau MacFhiuu ard-fhilidh uau Gaidheaì 

ag" radh :— 

'* Theioh bhur daoine fein gu naraoh, 
Cha bhi 'n ainm am feasd *8 na danaibh, 
Oigh cha tig le olar na'n oomhail ; 
Na'n teach uaigneach tha iad bronach." 

Bha guth Dheirdri air a thogail, mar gu'm b* eadh, auu 

am feirg riu airsou gu'u do leig iad le Mac Bosuaich au 

glacadh *s iad beo. Labhair i mar a riuu i, ged *bha teas 

ghaol oirre airsou Naois agus ged *bha iad air falbh 

bhuaipe la agus bliadhua. Bu mhor au tamailt gu'u do 

cheanusaicheadh iad ; ua'n robh iad air am marbhadh 

anu au comhraig, rachadh corranach a sheinu os an cionu 

agus thogadh ua baird carraig-chuimhue thairis orra anu 

au duaiu a bhiodh iomraideach re nau liuntean, ach cha 

robh ach eas-urram agus tair auu a bhi air au claoidh le 

namhaid. 

Fhreagair na braithrean Deirdri gu ciuin, ag gabhail 

au leithsgeil :— 

•* Cadal gu'n d' rinn sinn *n ar long, — 
An triuir bhraithre druim ri druim ; 
M' am d* fhairich sinn beud na feall, 
Dh* iath na se-Iong-deug umain." 

Thugaibh fainear mar a chronaich i iad. Nach d' inuis 
mi dhuibh, ars' ise,— 

" Naoh bu lamh air bhlonaga ban, 
'S naoh bu shurd air oogadh cadal.'* 
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Cha b'ann air sgath an tlachd a fhuair iad o chadal, 's iad 
air deorachd, a ghabh iad priobadh, fhreagair iad, agus 
chaidh iad air an aghairt le sgeul an cruadail. Chuir- 
eadh iad ann an uamha shalach fo'n talamh **far an 
tigeadh fodhainn an saile, tri naoi uairean gach aon la.'* 
Ach bha nighean mhaiseach, throcaireach aig an righ 
agus tha e coltach gu*n d* rinn sgeimh Naois a cridhe a 
bhuanachadh, oir ghabh i truaghas diu agus thug i 
dhaibh seicheachan a bh' aig a h-athair, gu *bhi 'g an 
dion bho' n uisge. B'e Tiormhail ainm na h-inghein. 
Chuir a h-athair fios oirre agus dh' innis e dhith gu'n do 
thairg righ Eirinn lan a luinge "do dh' or s do dh* 
innsridh, 's do dh' ionmhas " 'n an cuireadh e na coigrich 
am mach air cuan na h-Eirionn gu *bhi air an sgrios. 
Tha e coltach gu'm b' e Conchobhar a thug an tairgse 
80. Cha robh an righ cinnteach a uaignidheachd Thior- 
mhail agus thug e seamadh cruaidh dhi gun an ni innse- 
adh do neach sam bith. *'Cha *n 'eil ruine nam ban 
maith " ars' e foin, ** Innsidh iad 's a chuil na chluinneas 
iadl" Gheall i, gun mhaille, gu'm biodh an tairgse air a 
cumail an uaigneas, ag radh gu durachdaeh : 

'* Ciod an ruine a bhiodh ann 
Nach innseadh tu do t* aon inghean ? 
'S an ruine a gheibhinnse uait, 
Gu'n gleidhinn blìadhna, gu dil, 
Fo bhile mo chiche deise ; 
'S an ruine gheibhinn bho ohach, 
Athair ghraidhe ! gu'n innsinn duitse.'* 

Leis na briathran so air a bilean, dh'fhalbh i do*n uaimh 
anns an robh mic Uisneachan air an dunadh suas agus 
dh' innis i dhaibh mu'n cunart agus ghabh i os laimh 
an cur fa sgaoil. Dh'fhalbh i, agus chaidh i far an robh 
an ceard Cluanach a* bualadh ord gobha air innein. 
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Thuirt i gu'n do thuit iuchraichean a h-athar thar bord a 
luinge. Binn an ceard tri iuchraichean buadhach di 
agus leo sin dh'fhuasgail i na glasan leis an robh na 
braithrean air an ceangal. Dh'iarr iad tri claidhmhean, 
lon air son choig oidhchean, agus solus ceire a chum 's 
gu'm bu leir daibh an aghaidhean fhaicinn. Mar an 
-ceudna, dh*innis i dhaibh mar a dh* fhaodadh iad long a 
h-athar a ghlacadh bho 'n fhear mhor a bha 'cumail f aire 
oirre. Dh'imich iad gus an traigh, fhuair iad buaidh'air 
«gioba na luinge agus nan rachadh Tiormhail maille 
riu gheall iad :— 

m 

** As aon bhean cha teid os do oheann 
Ach aon bhean s' an tir a*n teid thu." 

Fhreagair i :— 

** — Fanaidh mi bliadhna air do ghaol, 
Aji^us bliadhna eile chion t-iomraidh ; — 
'N ceann na coigeamh na seathamh bliadhna, 
Thig 'g a m' iarraidh 'n sin air m' athair, 
'S gleidhidh mise do shith dhuit 
Bho righ an domhain 's bho Chonchobhair. " 

Las fearg Dheirdri 'n an aghaidh a chionn gu 'n d' 
f hag iad Tiormhal *n an deigh. A thaobh mar a rinn i 
an teasraiginn cha /a iarradh ìse a bhi thairis air Tior- 
mhaii gu brath. Dh' eignich i iad gu dol air an ais air- 
«on Thiormhail agus ghabh iad an turus a ris agus 
Deirdri maille riu. 

Chunnaic Deirdri ann an aisling gu 'n robh na braith- 
rean air an claoidh 's air am marbhadh le Conchobhar, 
*s bha a gnuis dubhach oir bha speis aice do shaobh- 
chrabhadh a cinnich. Ach cha do dhruigh am bruadar 
air inntinn a companaich *us chaidh iad air an aghairt 
gu suilbhireach, gun eagal, air an turus. 'N uair 9 
bhrist maduinn a cheud la orra bha tiugh cheo a laidh. 
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air aghaidh a chuain agus air dha eiridh chunnaic iad 

gu'n robh iad B.ìg dorus ard-righ Eirinn, eadhoii 

Conchobhar an namhaid. Cha robh dol as dhaibh ach a 

choinneachadh, god bha naoi ceud deug sluagh leis. 

Ach rinn iad geur achmhasan airson sith. Dh* iarr iad 

air a chuimhneachadh, ged a thug iad uaith a bhean 

gu*n d*rinn iad iomadh baigh eile dha ; gu*n do chuidich 

iad,e aun an teanntachd mara ; gu'n d'thug iad furtachd 

dha air faiche Dhun-Dealgain ; gu*n d'thug iad d*a 

ionnsuidh cinn mhac righ na h-Earra-dheise, *n uair a 

chuir Murchadh MacBrian na seachd cathaibh a'm Bienn 

Eadair. Ach cha *n fhoghnadh na riun iad air a shon ; 

shiab an fhoill ann an cuis Dheirdri air faibh na h-uile 

comain fo*n robh e dhaibh agus, a nis, cha robh ach 

dioghaltas 'n a chridhe. Las upraid ann an inntinn 

Dheirdri mar an ceudna, agus bhrosnaich i Naois gu 

coimhstri. Ars' i fein : — 

*'£lrich a Naois 'us glac do chlaidheamh, 
A dheagh mhic an righ a 's glan coimhead ; 
Creud fa *m faigheadh a cholann shuairc, 
Ach a mhain aon chuairt do'n anam." 

Bu leoir so gu duine nibu laige na Naois a chur thiuge 
agus chaidh clann Uisneachan air tir gu cath a chur an 
aghaidh Chonchobhair, ach ged "bha *n strith dian, 
cruaidh agus lan-gaisge, ciod an cothram a b* urrainn a 
hhi aig triuir dhaoine an aghaidh feachd Chonchobhair? 
Thuit iad, mar a tha *n dnan ag aithris,— " Ni 'n d*fhag 
meangan, meur, na geug dhiubh. ** Bha Conchobhar a 
nis toileach air Deirdri a ghabhail air a h-ais mar mhnaoi, 
ach cha chuireadh i a cas air tir gus ann faigheadh i a 
"rogha athchuinge.** Agus b*e a roghainn cead 
fh^ot^inn **tri poga meala, a thoir do na tri chorpaibh 
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caomha, ^eala." Fhuair i cead; agus chaidh i far an 
robh na braithrean, marbh. Air an t-slighe f huair i 
sgian bho shaor a bha *g obair air ramh. agus thug i dha 
'^Aon fhaine buadhach, na h-Eireann.'' Thog i a caoidh 
airson Chiann Uisneachan agus ghabh i a beatha a 
tilgeil na sgeinne^s an fhairge a chum 's nach biodh coire 
air a chur air an t-saor. *N uair a chunnaic Conchobhar 
mara thachair thuig o gu^nrobh gaolaig Deirdriair Naois 
agus nach b' ann an aghaidh adeoin a dh*fhalbhi leis air 
la na bainnse. Binn e caoidh airson Clan Uisneachan, mic 
a pheathar agus leis a sin tha an duan ag criochnachadh. 

FEAOCH MAO-PITHICH. 

Le facal mu' n duan so bheir inn ar cunntas air 
leabhar Mhic-Illeathain gu crich. Tha sgeul Fhraoich 
cosmhail ri sgeul Dhiarmaid. A 'n aite Ghrainne, tha 
Maobh againn 's an duan so, agus a 'n aite Dhiarmaid tha 
againn Fraoch. Bha craobh chaorainn air an robh 
dearcan-druidheach. Co air bith a dh' itheadh iad 
rachadh la *as bliadhna a chur ri *bheatha. Ach bha iad 
air an dion le beisd nimheach agus b' e 'n dearbhachd ris 
an do chuireadh Fraoch le Maobh, na dearcan fhaotainn 
bharr na craoibhe air a son. Binn e so, ach chosd an 
gniomh a bheatha dha. 'S e sin cion-f ath an duain. Tha 
'n sgeula tiamhaidh, mar a tha an roinn mhor do na 
duain a tha againn mu ghaisge nan Gaidheal. 

Ma tharruingeas an cunntas lag-chainnteach so aire 
Gaidheil Chanada do ghnath-chuimhne ar sinnsearan 
mar a tha i air a faotainn ann an Duain Ultach Mhic- 
IUeathain no ann an leabhraichean measail eiie, bithidh 
run fear-sgriobhaidh nam briathran so air a choimh- 
Uonadh agus cha bhl an oidheirp bheag so ^i^n bt^righ. 




Am Bard MacCol 



Am Bard Mag (jOLLA. 



••Mairidh mo chliu anns an dan." 

y^sr M measg' nam fìneachan Gaidhealach bha na baird 

\^_^ ard-inbheach ag'us ann am mor-mheas. Cha b' e 

cogadh 'us creach amhain anns an do ghabh na 

laoich tlachd ; bha iad treun ann an cath ach bha iad 

suairce, caomh ann an sith. Bha mor speis aca do cheol 

na clairsiche agus gu sonraichte do dhuain fhonnmhor 

nam bard. Bha am bard na sheanachaidh, b' esan a chum 

cunntas air gniomharan nan laoch, aig fleagh an fhiona 

dh* aithris e an cliu, agus an deigh am bas chairich e 

an carracuimhne 's an dan. 

•* An uair bu bheo Treunmhor nan cath, 
Is Trathall athair nan treun laoch, 
Chuireadh gach cath leo le buaidh 
Is bhuannaich iad cliu gach teugbhoil ; 
Is mairidh an iomradh 's an dan, 
Air chuimhn' aigna baird an deigh so." 

B*e miann gach triath agus treuii-fhear a bhi air a 

mholadh ann am marbh-rann agus bha dreuchd nam 

bard, air an aobhar sin, cha b' e amhain deacair, ach 

ro-urramach. 

Anns an linn so cha 'n 'eil tiodhlac air a bhuil- 

eachadh air duine air am bheil barrachd meas na air 
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gibht na bardachd. Sios gu laithean ar seanairean. 
bha coirichean agus sochairean aig na baird nach 
robh aig muinntir eile. Agus bha cuid do na coirich- 
ean sin air an aideachadh gu follaiseach 's na 
cuirtean lagha. Tha e air aithris gu*n robh duanaire 
ann an Ceann-Loch-iui ris an abradh iad gu 
cumanta '^Am Bard." Mar bhard bha comas aig* air 
neach sam bith a mholadh no *dhi-moladh mar a thoilich- 
eadh e, agus rinn e aoir air duin' uasal a bha 'na 
choimhearsnachd. Ach dh'aicheidh an duin'uasal gu*m 
bu bhard an rannadair agus tharruing e am bard gu cuirt 
airson gu 'n d'rinn e an aoir. *N uair a thainig e air beul- 
thaobh an t-siorraim aig Inbhir-Feothairean, thuirt am 
breitheamh sin ris, *s e *g amharc gu cruaidh air, a chum 
geilt a chur air,— **An tusa Bard Cheann-Loch-iui?*" 
"Gu'mmeal mi m'ainm ;" fhreagair am bard gu grad, 
^^ghairmeadhmiair m'ainm, *s dh'aidicheadh modhreuchd 
ann an cuirt lagha do 'n rioghachd, 's a nis, mar bhard 
cha chionnt dhomh aoir no caineadh a dheanadh. " Tha 
an sgeul ag radh gu'n robh an siorram ro-thoilichte le 
geur-sheanachas a bhaird agus gu'n d' thug e cead dha 
imeachd air falbh gun tuilleadh dragh. Co diu tha'n 
sgeul so fior no nach eil tha e a' nochdadh gu'n 
robh na baird 'n an daonie sonraichte am measg 
nan Gaidheal eadhon gu laithean ar n-athraich- 
ean. Is tearc an aireamh a tha airidh air an ainm Bard. 
Ach 'n uair a tha orain duine a' foillseachadh gu bheil 
spiorad agus buadhan baird aige, tha urram air a chui 
air agus tha e air ardachadh ann am beachd a mhor- 
shluaigh. Air aon do na daoine sonraichte sin tha sinn 
a 'u run beagan fhacal a' sgriobhadh a leigeas ris dhuinn 
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nach do thriall linn nam bard, ach gu bheil A 
Cheolraidh a.g ungadh fhilidhean an diughmar bu nos. 

Do na baird ainmeil d'an d*thugadh aite ann an 
*'Sar Obair nam Bard Gaidhealach *' tha Eoghan 
Mac CoUa amhain beo. Bha a chliu cheana 
a*m beul a luchd-duthcha tri-fichead bliadhna roimhe so, 
deich bliadhna mus deachaidh leabhar Mhic-Choinnich a 
chur a mach. Cha 'n e amhain gu'n do mhair a chliu 
marbhardre an am fhada so, ach dh'fhas e ni bu shoill- 
eire mar a bha*n uine a' dol seachad. Tha speis mhor 
aig Gaidheil Chanada do'n fhilidh aosda a tha fathast 
comasachairA Cheolraidb a thaladh gu '^comhradh binn" 
ann am feasgar a laithean. Is oirdheirc 'tha a ghrian 
a pilleadh d' a clos le caumana mairnealach, mall. Gu 
ma fad' a bhios e mu *n teid i fodha gu leir eadhon 
ged a mhaireas na neoil bhuidhe dhealrach fada na 
deigh! Ciuin, samhach, mar a bha 'S mar a tha a 
bheatha, gun bheud gun bhuaireas, cha *n 'eil moran is 
urrainnear innseadh mu dheighinn, gidheadh tha e ro- 
iomchuidh gu'n bitheamaid ag deanadh iomraidh air 
eachdraidh agus air obair duine a tha cho airidh aìr 
cliu agus meas a luchd duthcha ri Bard Loch Fine. 

Na'n tachradh air neach geur-bheachdach a bhi'n 
iathair aig aon do choinneamhan Comuinn Gaidhlig 
Thoronto, bu dualach dha duine fhaicinn a'n sin, 'na 
shuidhe airtaobh deas fear nacathrach, a' thogadh aire car 
tamuill. Tha e 'g eisdeachd gu furachar ri briathran 
an fhir-Iabhairt, theagamh gu bheil a lamh ri chluais, 
oir tha 'cblaisneachd a* failneachadh. Duine iosal e, mu 
choig troidhean agus sea oirleach annan airde, seang ann 
am pearsa, ach cuimseach, sultmhor 'n a dhreach agus 
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smiorail, ealamh *n a ghluasad. A boisgeadh *n a aghaidh 
tha a shuilean gorm-ghlas, min, tuigseach ; tha a bhathais 
ard agus fosgailte agus ann an laithean oige bha fhalt, a 
tha a niB ciar-ghlas, donn-bhuidhe. Mar eil a 
** ghruaidh air dhreach an ros/* tha ruiteag fathast oirre 
do*n t-snuadh a tha na chomharradh air surd inntinn 
agus slainte bodhaig. Tha a bheul laganach a* foill- 
seachadh mor-sheirc agus cairdeis, s* mar an ceudna 
gu*m bheil inntinn mhothachail, iriosal aige. Tha a 
bhilean tana, seasmhach, ach gun chruas no rag-bheart- 
achd ; a shron a* cromadh aig a gob, agus a smig 
bunaiteach, diongmhalta. Tha a ghnuis aoidheal, thla, 
a nochdadh gu soiUeir gur duine e a tha suilbheir 
agus teo-chridheach, geur agus smaointeachail. Seal- 
laidh tu gun bhuìl airson na sula bhreislicheil, throm, 
bhruadairich a tha air a co-cheangail, gu coitcheann, ann 
am beachd mhuinntir ris na baird, ach ged nach 
eil an comharradh so air aogas, *s e fior bhard a 
th*againn anns an duine so. *Na cheithir fichead 
bhliadhna *s a coig ^t e so Eoghan Mac-Colla. 
Ma tharlas dha labhairt air gnothach sam bith a d •' 
fhaodas a bhi fa chomhair na coinneamh, ach cha tric 
leis sin a dheanadh, cluinnear briathran tarbhach a theid 
calg-dhireach gu smior na cuise. Cha chanadh tu gu*n 
robh e deas-bhriathrach, ach theireadh tu gu *n robh e 
da rireadh druidhteach. Tha gach facal air a thaghadh 
*s air a ro-thaghadh agus tha gach sreath, *s gach earr- 
ann d* a chainnt, mar a labhras e i, gun mhearachd 
agus air leth snosail. Tha*n aois a laidhe gu aotrom 
air. Tha e cho beothail, sunndach, ri duine og agus a 
reir a choltas cha shaoiiteadh gu*n robh e tri fichead 
bliadhna *s a deich. Tha a cheum gramail, sgiobalta, 
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agfus r' a fhaicinn air an t-sraid bhiodh e duilicb a 
chreidsinii gu'n robh h an aois Tnhor a tha e. 

Sin mar a dh* fhaodadh neach Bard Loch Fiiie fhaicinn 
air an la *n diugh ; ma theid sinn air ar n-ais sn laithean 
oiape, gheibh siiin e ri taobh an loch ann an siorramachd 
Earra-Gh idheil air am bhetl e air a shloinneadh. Bha 
gabhRÌI aig athair 's aig triuir no ceathrar do theagh- 
iaichean eile do bhiil^^ do *m b' ainm a Cheanna-mhor, a 
bha aig ceann Loch Fine, mu choig* mile bho bhaile lonar 
aora, aite-comhnuidh Diuc Earra-Ghaidheil. Ann an 
80, *sa bhliadhna 1808 rugadh Eoghan MacColla, an 
seachdamh leanabh ann an teaghlach *s an robh ocbdnar 
mhac agus nigheanan. Bha athair *n a dhuiue ainmeil 
airson eolais air orain agus duanagan nan Gaidheal, 
agus a chomais air an seinn aig na ceiUdhean a bha air 
an cumail gu bichionta 's an am sud airfeadh na Gaidh 
ealtachd. Thug e foghlum math d' a heaghiach a* dol 
cho fada 's a cheadaicheadh a chrannchur dha, agus a 
bharrachd air a sin ghabh e tlachd anu a bhi 'g inns- 
eadh dhaibh mu aiUe 'us mu bhoichead nan gleann 's 
nan doireachan, 's nam beann a bha mu' n cuairt 
orra. Tha e coltach gu 'n robh 'e 'n a dhuine 
tuigseach, breithneachail, agus Ku'n do shealbhaich am 
bard cuid d'a thalantan uaithe. B'e ainm athar, Dughal 
Mac-Colla agus b'e ainm a mhathar Mairi Chamaroin, — 
nighean do Dhomhnull mor a Gharbh-choirre, a mhu- 
inntir Chomhail. Tha e air aithris gu*n robh i caoimhneil 
thar tomhas, iochdmhor, fialaidh ; min-eolach air a 
Biobull agus curamach mu a theagasgan. Bha i 'na 
bana-sgeulaiche dheas. Bha meomhair chuimhneachail 
aice agus b' urrainn d'i seann sgeulachdan aithris agus 
seann orain a sheinn ni b' fhoarr na neach sam blth eile 
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a b' aithne do*n bhard. B' urrainn dl oran a dheanadh 
cuideachd na*m b* eig'in e, agus is iomadh aon a rinn i 
a'n uai^neas, ged nach leigeadh an saidealt lethe aid- 
eachadh riu. B^eso an seorsa pharantan bho*n d'thainig* 
e ; bha a dhachaidh air ordachadh gxi measara, glic. 
Cha robh seann chleachdaidhean an t-sluaigh air 
an di-chuimhneachadh, no an gliocas a tha 
ri fhaotainn ann an sgeulachdan agus ann an 
sean-fhacail ar n-athraichean : ach bha an t-ait' a 
b'airde air a thoirt do*n ghliocas sin 'tha feumail airson 
an t-saoghail so agus a tha math mar an ceudna airson 
siorruidheachd. 'N uair a rachadh na binn-luinneagan 
Gaidhlig a sheinn, cha robh dearmad air a dheanadh air 
sailm Dhaibhidh far an robh air a thasgadh smior a 
chruithneachd do'n anam. Bha na nithean sin mar reul- 
iuil do*n bhard *n uair a bha e mar dhuine o^ a* cur 
chatha ri buairidhean an t-saoghail ann am bailteaii 
Shasuinn, *s mar cheann-teaghlaich, a' treorachadh a 
a chuid cloinne fein 's an tslighe dhireach, reidh. 

*N uair a bha e fathast gle og, bha tart air inntinn an 
deigh leughadh leabhraichean agus eolas air litreachas 
agus gnath-chuimhn* a dhuthcha. Bhaefadabho sgoil 
mhath ach fhuair e foghlum a bha bunachaireach, cho 
fada *s a chaidh e bhofhear-teagaisg a dh* fhasdaidh athair 
airson a theaghlaich fein. Sheas so dha gus an d' 
ionnsuich se e fein mar a dh* fhas e suas. Tha am bard 
ag innseadh aon ni a bha air a chleachdadh anns na 
sgoilean *n a latha-san a bu choir a bhi air aithris 
*s air a thogail suas a chum a bhi air a dhiteadh 
leis gach fior-Ghaidheal, *8 b' e sin gu*n robh teagasg 
agus labhairt na Gàidhlig air an cuir sios leis am laimh 
laidir. Aon fhacal Gaidhiig cha*n fhaodadh a chlann 
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a labhairt. B' e leabhraichean Beurla a bh* aca an 
toiseach agus ged nach tuigeadh na paisdean smid 
do'n leusan, bha e air a thoirmeasg' dhaibh a cheil 
a' chuideachadh le 'bhi mineachadh na facail Bheurla 
leis a Ghaidhlig. Ann an cuid do dh' aitean bha 
an cleachdadh mi>chiatach so a' dol ni b* fhaide, ag 
cur bacaidh air a chlann Gaidhlig a* labhairt air an 
t-slighe do'n sgoil, no a' tighinn dachaidh. Bha luchd- 
riaghlaidh nan sgoilean do'n bheachd gu'm biodh e 
ni b' usa Beurla 'theagasg do'n chloinn le 'bhi 'cur cas- 
gadh gu buileach air a Ghaidhlig; 'n ar latha-ne cha 'n 
'eil muinntir cionntach do'n mhearachd dheuchainneach 
80, agustha 'Ghaidhlig a' faotainn cothram mar nach d' 
fhuair i ceithear fichead biiadhna roimhe so. 

Bha Mac Colla air a thogail am measg dhaoine aig an 
robh meas air seann chleachdaidhean nan Gaidheal. Hi 
laithean oige bha an sluagh fathast deigheil air na 
cleasan foghainteach bho'n do tharruing an sinnsearan 
neart agus ealantachd . Bha 'n ceilidh air a gnathachadh 
mar aon do na nithean a bu thaituiche a bha aca. Rì 
taobh na cagailt bha 'n sgeulachd air a h-aithris, an orain 
air an seinn, a phiob-mhor air a seideadh agus car 
dannsa air a chur le nabaidhean a bha baigheal do chach 
a cheile 'sa fhuair toilinntinn ann an conaltradh 's ann 
an caidreachd chairdeil. Is tric a chaidh cunntas 
a thoirt air a cheilidh, 's cha ruig sinne 'leas a 
dealbh a tharruing a rithist ann an so. Bha camanachd 
air a cleachdadh le sean 'us og. Bha speis mhor aig 
na daoine do'n chluiche so. Cba b* ainmic a chitear 
corr is ceud fear a strith airson an t-sailidh air an 
fbaiche agus bha an cliu mar luchd iomain am fad 's am 
fagus air feadh siorramachd Earra-Ghaidheal. Bha 
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cluich na pioba ag'us fìdhlearachd ro-chumanta ma 
cheann Loch Fine agus cha bhiodh cuìdeachd, no 
ceilidh coinihlionta g'un phiobaire no gun fhidhlear. Cha 
robh eaglais *s an aite ach eaglais steidhte na h-Aiba. 
Cha robh a cuid mhinisteirean ag amharc le gruaim air 
fearas-chuideachd na ceilidh no air fearachd-ioman 
nan daoine. Bha so roimh am na* maighstearan- 
sgoile Gaidhlig* a chuir comunn Dhuneideinn a macb 
gu bhi craobh-sgaoileadh solus a BhiobuiU *s a Ghaid- 
healtachd agus gu bhi teagasg an t sluHÌgh. Shuidhich 
na daoine coire sin an aghaidhean gu cruaidh an agh- 
aidh nan seann chleachdaidhean a dbit iad gu tur 's air 
an do chuir iad comharradh a pheacaidh. Bha iad 'n an 
daoine treibhdhireach 'n an caitheamh-beatha, cruaidh 
neo-luibte 'n am beachd agus eudmhor a thaobh an creid- 
eamh. Leotha so thainig atharrachadh air gnaths-beatha 
moran do *n t-sluagh ach bha *m Bard air fas suas gu bhi 
*n a dhuine og mus d* fhuair na beachdan ura greim air 
an aite. Bha cor an t-sluaigh a*n eatorras, an gabhail 
thar a cheile. Bha an tuath bheag *n an deagh oibrich- 
ean, dichiollach agus toigheach air an cuid airgid. Bha 
na maolr fearainn, mar bu tric, *n an daoine sitheil, 
onarach agus, aig an am so, cha d* rainig am fuad- 
ach no an cruaidh-chrannchur a bha a' sgiursadh nan 
croiteirean anu an aitean eile bho*n dachaidhean, gu 
ceann Loch Fine, ach bha na h-iasgairean air da thaobh 
an locha gu tric ann an staid eigineach. Bha athair 
Mhic Colla, mar a bha a choimhearsnaich, *n a thuath- 
anach agus *n a iasgair, agus mar an ceudna bha e n' a 
f hear gleidhidh nan rathadan mora air a chuibhrionn sin 
do dh* oighreachd an Diuc a bha mu'n cuairt air caisteal 
lonaraora. Bha tuille *sa leoir do dh* obairai^gach 
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neach do'n teaghlach ri dheanadh agns cho laath 'sa bha 
Eoghan comasach air buailtean a thuirling, no air caibe 
a chnr, no air ramh a tharruing bha a lamhan an 
sas. B*oibriche inntinneach, dianabh'annnachtionnd- 
adh bho ghniomh coltach sam bith a thigeadh ri ag'h- 
aidh. Aig" am an iasgaich b* iomadh uair a bha aige ri 
cruadal a sheasamh le fuachd agus fliuchadh, a chlaoidh- 
eadh daoine a bu treise na esan. Tha cuimhne aige air 
oidhche araidh air a bhi air a dhusgadh roimh bhristeadh 
na faire le fuaim na gaoithe. Bha *m bat^a air moran uisge 
a ghabhail a staigh agus bha'n leaba fhraoich air an 
robh e 'na laidhe ag snamh air a h-ais 's air a h-aghairt 
air uachdar an uisge. Bha e cho fliuch 's a dheanadh 
Qisge e ach cha robh air a shon ach toiseachadh air 
taomadh comhla ri cach a bha 's an aon staid ris fein. 
'N uair a dh' eirich a ghrian laidh a ghaoth agus 
thiormaich a chuid aodaich air a cholainn mar a thiorm- 
aich na siuil air na croinn, ach cha d'thug an droch 
fhliuchadh uair a thim do thinneas no euslaint air, bha e 
cho cruadalach, slaÌDteil. Mar so chaidh an uine seachad 
gus an robh e tri bliadhna tharfhichead 'nuair a dh'fhag 
an teaghlach taobh Loch Fine airson Chanada. Dh* 
fhan am bard 'n an deigh, oir bu mhiann leis cuid do na 
h-orain a rinn e cheana 'chur ri cheiie, a chlo-bhualadh 
's an cur a mach ann an leabhar. Kinn e so 's ^ 
bhliadhna 1836 ; agus is iomadh leabhar oran a chuir e 
'mach bho 'n am sin. Tha e air innseadh gu'n d' rinn e 
a cheud oran, mar bu duaiach do bhard, air cailin og, 
comh-aois d'a fein, a thalaidh a chridhe maoth as a deigh 
le a boidhchead. Cha robh misneachd aig an oigear 
e fein an luinneag a sheinn. Ghabh e comhairle caraid 
og aig an robh guth math agus dh'aontaich esan an t-oran 
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a ghabhail aig* ceilidh ann an taigh bantraich a bha 
comhnnidh faisg* air laimh, 's bha Eog'han gu bhi air 
taobham mnig'h an taig^he aig^ eisdeachd ris na thachradh. 
B* anu mar sin a bha, agns *n nair a chuala an g'ille na 
briathran molaidh a chaidh a labhairt mu'n oran a rinn e 
dh* fhairich e *n a chridhe g:a*m bu bhard e, agus bha e 
air a lionadh le aoibhneas. Bho sin am mach leig e srian 
leis a Cheolraidh agus mar a chnnnaic sin, threoraich 
ban-dia na bardachd e gu buadhach 's g'u tearuinnte 
uile laithean a bheatha. 

Fhuair a cheud leabhar deagh aoidheachd ; cha b'fhada 
gus an robh an aireamh a chaidh a chio-bhualadh air a 
reic uile, agusbha failte *us fnran air an cu r air Mac Colla 
mar bhard gealltanach, comasach. Le coron moiaidh 
air a cheann agus ainm a chaidh roimhe mar theachdaire, 
ghabh e turus do*u Ghaidhealtachd mu thuath *sa 
bhliadhna 1833. Dh' fhosgail saoghal nuadh am mach 
dha. Bha ailleachd naduir, ri faicinn anns na glinn, na 
h-aimhnichean, na coilltean, na beanntau, mar nach fac 
e riamh roimh. Cha*n e gu robh siorramachd a bhreith 
a dh* easbhaidh air boidhchead, ach chuir na 
chunnaic e as ur ri meudachd *s ri maise na 
Gaidhealtachd *na h-iomadh dreach. B* fheudar a chruit 
a chur air ghleus agus ann an Gaidhlig *s ann am Beurla 
dhealbh e duanagan agus orain nach teid gu luath air 
di-chuimhne. Bha daoine ainmeil na Gaidhealtachd ro- 
dheigheilair abhardogchliuiteachfhaicinn agus eolas 
a chur air agus choinnich e ri moran diubh a nochd 
eairdeas agus fialachd dha, *s a leag bonn-cairdeis air a 
shon air an do sheas iad ri *m beo. 

B*e aimn aon diubh sin Doctair Carruthers, fear 
deasachaidh paipeir-naigheachd ann am baile lonarnals. 
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Dnine ard-aigrneach, foghlnimte, ug^hdar leabhraichean 
a tha inbheach ann an litreschas na duthcha. B'ann 
a*m paipeir Charruthers a chuir am Bard a mach an 
toiseach an duanag a rinn e do dh* amhuinn na Mana- 
chain, aon do na luinneagan is dealbh-chainntiche *s is 
firinniche a thug riamh tuairisg'eul air maise *us greadh- 
nachas naduir. Bha coinneachadh taitneach aig a 
Bhard agus an Doctair aig an Easa Fhaigh,earach a dh* 
fhaodar aithris a *n so. Air a chuairt troimh 'n Ghaidh- 
ealtachd thainig MacColla gu Faighear a dh' fhaicinn 
an Easa air am bu tric a chual e iomradh mar aon do na 
seallaidhean a b'oirdheirce a'm Breatunn. An deigh 
dha sealltainu air an easa ghloirmhor bho iomadh aite- 
seasaidh, shuidh a sios aig bun sgorr craobhach a thilg 
sgaile urair thairis air. Leag e air smaointeachadh : 
ghluais a mhac-meamna, agus air clar inntinn bha e 
^dealbh na nithean mora a rinneadh *s na seann linntean 
mu 'n cuairt air an dearbh easa air an robh e a nis ag 
amharc. Thainig miorbhuillean Chaluim Chille, 's a 
chomhradh ri High nam Piocach air an ais dha, agus 
nafirniomharan iongantach a tha fathast air an tasgadh 
ann an saobh-chrabhadh an t-sluaigh. Thuit e ann 
an neul-bhoile, gun fhaireachdain no cuimhne aige 
cia an t-aite 's an robh e. Bha e air a dhusgadh as a 
shuain aonaranach le fuaim cas-cheumana cabhagach 
a' tighinn 'na choir, agus mus d' fhuair e cothram 
eiridh suas, ghlaoidh guth a mach os a chionn,~*'Uolo ! 
an ann a'n so a gheibhear leam an t-og-bhard Gaidheal- 
ach, air bruaich chunnartaich an easa, agus e 'n achadal ! 
Mo naire Mhic-Cholla, cia mar a b' urrainn duit a bhi 
cho neo-fhaicilleach ?" Bha am Bard air a chur gu 
h-amhluadh car mionaid, ach g'hrad chairich se e feiu 
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agns dhearbh e do' n Doctair choir (oir b*e a bh'ann) 
nach b* ann *n a chadal a bha e agus nach robh an cnn- 
nart cho mor 's a shaoileadh leis. Cha b* i so a cheud nair 
a choinnich iad ri cheile *8 cha b* i an nair mn dheireadh. 
B' iomadh comhail agus caoimhneas a thachair eatorra 
an deigh an am so agns cha robh moran do Inchd-speis a 
bhaird aig an robh barail a b* airde dheth na 'bha aig 
Doctair Carruthers. 

Aìg an am so chaidh am Bard gus an Ruidhlig a 
choimhead air Sine Chaimbeul ris an robh cordadh 
posaidh aige agus do *n d* rinn e iomadh aon d*a chuid 
oran gaoil. Bhuineadh i do Shiorramachd Earra 
Ghaidheil agus bha i air turus-taghail goirid d*a 
piuthar a bha posda air duine do Chlann Mhic Caluim a 
bha *n a gharadair do Fhrisealach na Ruidhlig, am fear- 
sgriobhaidh ainmeil. Chaidh am Bard agus Sine gu 
coinneamh Ghaidhealach an Airde Tuath aig lonarnais, 
agus ann am beachd dhaoine a chunnaic iad le cheile, 
bu choltach a charaid iad, *s cha robh air an larach 
chruinneachaidh maighdean, co dhiu a b' ard no ab' iosal 
a h-inbhe, cho maiseach, no cho dreachail ri Sine Chaim- 
beul. " B* airidh i " ars* am Bard e fein, ** air na h-uile 
facal molaidh a sgriobh mi riamh mu timchioll.*' Ach 
cha do phos am Bard agus an aiUeag bhoidheach so. Cha 
b' ann gu *n d* thainig eatorra ann an gradh, ach dh' 
eisd iad le cheile ri guth a ghliocais a bha labhairt riu, 
mar a chi sinn a dh* aithghearr. Bho so a mach cha robh 
dith air cairdean aig an robh ughdarras *s an rioghachd 
airson cuisean a Bhaird a chur air an aghairt. Air teis- 
teas Mhr. Chaimbeul, Ile, abha 'n a bhall parlamaid airson 
SiorramackdEarra-GhaidheiI fhuair Mac-Colla aitefear- 
8'^riobhaidh ann an Taigh Cise Liverpoorsa bhiiana 
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1839. Ghabh e cead 's a bhliadhna sin do aite a bhreith 
agus cha robh a dhachaidh air Taobh Loch Fine riamh 
tuilleadh. Cha robh e fada ann an Liverpool gus am 
fac* e nach biodh e *n a chomas Sine Chaimbeul a thoirt 
fo bhannaibh posaidh airson iomadh bliadhna a chionn 
's gu'n robh an duais a bha e ag cosnadh ro bheag. B' 
eudar dha inntinn a dheanadh suas, agus b'e deireadh 
na cuise gu*n do sgriobh e a* toirt a saorsa do Sbine. 
Chosd se mor-chradh dha ach cha robh atharrachadh air 
agus le comhairle ghlic an cairdean chaidh an cordadh 
posaidh a bhristeadh leo a dh* aon aonta. Phos Sine duine 
d*am b*ainm Mac-Fhearchair, *s an Eilean Dhubh, fear- 
ceairde,agus thog i teaghlach eireachdail dha. Bliadh- 
nachan an deigh so, mus d'fhag am Bard Breatunn air son 
Chanada choinnich e f ein agus Sine ri cheìle, agus ged a 
bba ise *na mathair cheathrar chloinne agus esan a nis 
posda dh'f hoillsich a choinneamh gu*n robh smalanbeag 
do'n t-seann ghaol fathast beo, 's mar sin ghabh iad cead 
an t- saoghail-sa d* a cheile. 

Airfad aon 1 h'iadhna deug dh' oibrich Mac-Coila anns 
an Taigh chis, a* cosnadh ainm dha fein mar oifigeach 
curamach, dileas agus treibh-dhireach, 'n uair a bhris a 
shlainteagusb' eudardhafois aghabhail re sea miosan. 
Ghabh e an cothram so gu dol a dh'f haicinn a luchd-daimh 
ann an Canada agus dh' aisigeadh a shlainte air a h- ais 
dhale deadh bhuaidh an turuis. Ann an Canada choinnich 
e ri Mr. Calum Camaran aon do ard uachdaranan 
na tire, a ghabh ris gu h-aoidheal agus a cho-eignich e 
fantainn 's an duthaich. Thairg e aite dha ann an seirbhis 
shiobhalta na duthcha mar a bha aige ann an Liverpool. 
Dhuin MacColla ris an tairgse agus thill e air ais airson 
a theaghlaich a dh' f hag e ann an Sasunn. Mus do chuir e 
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a chulthaobh ri Alba gu buileach, ghabh esgriob troimh 'n 
Ghaidhealtachd, a dol a dh' ionnsuidh an taobh tuath 's 
ghabh e cead deireannach do na glinn, na beanntan 's 
na srathan, agus do na daoine teo-chridheach, uasal 
a bha comhnuidh *nam measg. Chaidh a shuidheachadh 
gun dail ann an Taigh Cise Bail*-an-Kigh, Ontario, agus 
dh' fhan e a*u sin gus a bhliadhna 1880 'n uair a thug e 
thairis obair a dhreuchd *n a shean aois, lan do laithean 
agus do dh' urram. Ann am Bail'-an-Kigh bha a faisg 
air teaghlach athar aig an robh fearann ann am baile 
Seymour air an amhuinn Trent mu choig mile deug tbar 
fhichead gu tuath air Belleville. Ann an so dh' fhas 
gineal taighe athar air leth lionmhor agus seachd 
no ochd bliadhna roimh an am so b* urrainn do'n 
Bhard coig-fichead 's a coìg diubh aireamh, a chuid bu 
mho dhiubh ann an Canada. Re da-fhichead bliadhna 
a nis tba ainm Mhic Cholla aithuichte agus air a mheas 
ro-urramach am measg Ghaidheal us Ghall bho chuan 
gu cuan 's bho dheas gu tuath ann an America. Aig a 
dhachaidh auu am Bali*-an-Righ bha e *na cheann- uidhe 
fialaidh; bha dorus a thaigh fosgailte, agus 'aoidheachd 
cridheal, d*a luchd eolais *s d'a luchd-duthcha leis am bu 
mhaith eolas a chur air. Bha gach neach, bho 'n deirceach 
bhreoite, leis am bu bhuidhe greim-bidh fhaotainn, gus 
an duine shaoibhir a thigeadh a chum aon do bhaird ain- 
meil Chanada fhaicinn ; bho 'n duine og a'n geall air 
eolas aig Oil-thaigh Bhair-an-Righ, a bhiodh gu tricaig 
taobh a chagailt, gu daoine a bha cheana iomraiteach 
ann an ealdhain dhiongmhalta nan sgoil, di>beathta 
aig fardach a Bhaird. Do neach aig an robh speis do 
bhardachd na Gaidhealtachd, no do litreachas Bheurla 
bhiodh ceilidb ann an taigh Mhic-Cholla ro-thaitneach. 
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Bha eolas farsuing' aige air leabbraichean agus sgriobh- 
aidhean nan ughda r Beurla agus bha deagh bhreith 
neachadh aige air na beachdan a chuireadh iad an ceill. 
*Na chomhradh air cuspairean de* n t-seorsa so bhiodh 
faobhar geur air a chainnt, agus cha bhiodh sgath air 
dol an caramh diulanach sam bith le claidheamh ruisgte 
a theangaidh. Ach ma bha e sgaiteach an aghaidh ni 
nach b' fhiach, bha e sicir, measail, mu obair anns an 
robh luach. Bha e 'ua sheanachaidh barraichte. Bha 
min-eolas aige air obair nam bard, agus air eachdraidh 
am beatha. B* urrainn da sreath an deigh sreath 'us rann 
an deigh rann a radh do sheann orain nach fhaca suil 
riamh air taobh duileig leabhair, agus bha fiosrachadh 
iongantach aige air ainmean dhaoine *us aitean a tha 
tachairt ruinn ann an orain Ghaidhlig. Air oidhche 
gheamhraidh, 'n uair a chruinnicheadh a theaghlach *us 
dithis no de triuir luchd-taghail mu*n cuairt air aghealbh 
an bu dual do*n t-seanachas tionndadh air na fineachan 
Gaidhealach, air an eachdraidh, an cloachdaidhean, *s am 
bardachd. Dh' f hosgladh cridhe a Bhaird agus tharruing- 
geadh e a mach as a storais nithean nuadh agus sean 
airson toil-inntinn na cuideachd. 

B' ann aig am mar so a chitear MacCoIIa aìg a 
neart : ghabhadh tu barail ni b' airde *a bhuadhan 
inntinn ri chluinntinn mar so, na 'ghabhadh tu bho 
a chuid bardachd clo-bhuailte. Bha e *n a bhall 
do*n Chomunn Oiseineach, agus rinn e a chuibhrionn 
fein do*n obair a bha r'a deanadh *s a chomunn. Do*n 
chomunn so bha 'us tha e 'n a bhard. Tha e an ni 
ceudna do Chomunn Gaidhlig Thoronto ;na bhall urram- 
ach do Chomunn Ceilteach Mhontreal, 's do Chomunn 
Albanach Chicago, 's do chomunu Albanach Dhubusque, 
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lowa ; agna tha e *n a bhall do Chomunn Bioghail 
Chanada, a chaidh a chur air bonn ieis a Mharcus 
Lathurnach 'n uair a bha e 'n a ard uachdarau air 
Canada. Bha Mac Colla posda da uair ; a cheud uair ann 
an Liverpool, 's a bhliadhna 1845 ri Frausidh Jemima 
Nic-Iain bho choimhearsnachd Charlisle, air taobh Sha- 
suinn. Rug 1 triuir cbloinne do'n bhard, mac agus 
dithis nighean. Tha am mac so 'n a mhinisteir ann am 
mor-roinn Quebec, tua aon do na nigheanan, Fanaidh, 
marbh agus tha an te eile Mairi posda ann an Newark, 
N. J., Ì8 ise a' bhana-bhaiu, agus shealbhaìch gibht 
nach beag bho h-athair. 'S e ainm na dara mna, a tha 
fatLast beo, Iseabal Nic-Artuir, a mhuinntir an Kos 
Mhuileach. Thog i dithis mhac, AoQghas agus Domh- 
null, agus ceathrar nighean, do*n Bhard. Chaochail dith- 
is do na nigheanan 'n an caileagan beaga ; tha a' chuid 
eile do'n teaghiach uile beo agus air ceann gnothaichean 
S)irbheasach. Mar a dh' fhas an teaghiach suas chaìdh 
iad a mach bho 'n dachaidh bhlath ann an Bail'-an- 
High, cuid diubh gu dachaidhean dhaibh fein 's cuid eile 
an deigh goireas an t-saoghail ann am bailtean mora 
nan Staidean. Bha mac agus nighean — Mairi Bhan nan 
oran— aige ann an New York agus bha iad a sior thagairt 
air comhnuidh a ghabhail maille riu. Cha bu mhiann 
leis fearann Breatunnach fhagail, agus gu sonraichte a 
chairdean 's luchd eoiais am measg Ghaidheil Chanada. 
Ach bha e fas sean ; bha a theaghlach sgapta air ftsadb 
na tire, agus gheill e do dh' iarrtus a chuid cloinne a 
dhol gu New York. Bha an dealachadh bronach agus 
cha robh duil aig moran d' a luchd eolais gu'm faiceadh 
iad an seann duine tuille, ach cha b'e sud a bheachd fein 
piu*n chuis.— " Bheir nii sgriob g' ur faicinn a'n ceann 
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biadhna no dha/' thuirt e, gred a bha e aig an am thairis 
air ceitheir fìchead bliadhna. Agus cha 'n e ainhain 
gu* n robh e cho math ri fhacal, ach thainig e a ghabh- 
ail comhnuidh 'n ar measg-ne aon uair eile 
Mus deachaidh e gu New York thug Gaidheil Toronto 
aoidheachd dha aig cuirm ann an Taigh osda a Chruin. 
Bha cuideachd eireachdail do mhaithibh a bhaile a 
lathair agus bha oidhche iomraiteach air a caitheamh a' 
cur urram air an fhilidh aosda. Aig Baii-an-Righ, aig 
Ottawa, *s aig aitean eile, bha iomadh dearbhadh air a 
thoirt dha air deagh-run a luchd-duthcha agus dh*fhalbh 
e le durachd mhath airson beatha fhada, shona achaith- 
eadh ann am priomh-bhaile Araerica. Ach cha do chord 
gleadhraich nan sraid, an stararaich, *s a chabhag mi- 
cheillidh ris a Bhard agus thionndaidh e aghaidh ri 
Canada. Fhuair e furan nach bu bheag air dha tilleadh. 
Bha na Gaidheil airfeadhmor-roinn Ontario ro-thoilichte 
gu' n robh e am measg eolaich aon uair eile. Bha e mar 
gu'n robh e air tilleadh dhachaidh. Chuir Comunn 
Gaidhlig Toronto failte air mar aon diubh fein, agus aig 
coinneamh do* n chomunn a dh* ionnsuidh a*n robh e air 
a ghairm chaidh oraid-molaidh a leughadh *n a chliu, 
agus a thoirt dha maille ri sporran lan, a chuireadh 
ri cheile mar chomharradh air ^deagh-ghean dha fein. 
Tha e a nis, mar a thuirtear, ri taobh a theal- 
aich, gu comhfhurtach, toiltichte, ann an Toronto, agus 
is e guidhegach aon do*n aithne e gu 'm bi e fada air a 
chaomhnadh d' chairdean s d^a theaghlach. 

A tionndadh bho bheatha gu obair, *s eudar moladh 
nach gann a thoirt dha mar bhaiid. Cha do chio-bhuail e 
moran oran Gaidhlig ; cha*n'eil ach mu cheud gu leth 
taobh-duileig 'n a leabhar ; ach cha 'n'eil aon oran bho 
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thoiseach gu dheireadh air nach *eil seula fior bhardachd. 
Cha *n 'eil aon diubh a thilgeadh am fear>sgrudaidh a bu 
gheire a mach as an leabhar. Tha an aireamh beag ach 
tha an co-chruinneachadh air a thaghadh 's air a ro- 
thaghadh, gus, ann am beachd chuid, an robh a ghuit- 
ghlanaidh air a cur buileach is cruaidh. Ach ma chaidh 
cuid do*n chruithneachd a s^uabadh air falbh leis a 
mholl *s ann is tarbhaiche an siol a dh* fhagadh. Sgriobh 
agus chlo-bhuaii Mac-Colla aireamh mhath do dhain 
agus orain Bheurla, agus choisinn e moiadh ard air an 
son-san bho leithid do dhaoine ris an Urramach Tormad 
Mac-Leoid, Huistein Muilleireach bho Chrombaigh, Dr. 
Mac-IUe Dhuinn, asgriobheachdraidh namFineachau 's 
nan Reisearaaidean Gaidhealach, am feallsanach urram- 
ach sin Mr. Alasdair Stiubhart, '* Bun-Lochabair," agus 
moran daoine ainmeil eile. Cha *n ann idir mar bhard 
Gaidhealach amhain, a rinn e ainm d*a fein, oir ged nach 
sgriobhadh e sreath ann an cainnt a mhathar riamh 
rachadh ainm sios am measg bhard na linn-ne so. Ach 
ged tha so fìor *s ann mar bhard Gaidhealach a mhaireas 
a chliu ann an cridheachan a luchd-duthcha agus 's ann 
mar bhard Gaidhealach a bu mhath leis fein a bhi air a 
chuimhneachadh. 

Chunnaic sinn mar a chuir Mac Colla a cheud oran a 
rinn e fa chorahair saoghail bhig Chinn Loch Fine ; chi 
sinn a nis mar a thugadh a bhardachd do'n t-saoghal 
fharsuing gu leir. Bha e ochd bliadhna thar fhichead a 
dh' aois 'n uair a chaidh a cheud ieabhar a chlo-bhualadh 
's a bhliadhna 1836. B'e *n t-ainm fo'n d'thainig e a raach, 
*'Ciarsach nani Beann." BhaorainBheurlaagusGhaldh 
lig 's an leabhar, mu'n aon aireamh 's an da chanain. 
Biiaco-chruinneachadhGaidhligaira chur a mach ann 
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an 1839, *s a rithist, ann an 1849. Bho *n am sin chaidh iom- 
adh ath-chlo-bhualadh a dheanadh mar a bhamuinntir a* 
sireadh nan leabhraichean. Dh 'fhoillsich a cheud leabhar 
do'n t-saoghal gu *m bubharde. Mheas breitheamhan 
comasach gu robh fior bhardair eiridh *sa Ghaidheal- 
achd , agus tha lan dhearbhadh againn a nis gu'n robh iad 
ceart, ma *s fhiach beach^ a luchd-duthcha dad sam bith. 
Ann a bhi sealltainn thairis air sgriobhaidhean mu 
Mhac-Coila, cha do thachair orm ach aon duine a tha co- 
measgadh achmhasan le chliu ; ach ged a tha an neach 
so ^faotainn coire do'n Bhard ann an ni no dha, tha e ag 
iochdadh molaidh dlighich dha mar bhard finealta, 
grinn. Is e an neach a tha mi'ciallachadh, an t-ollamh 
foghluimte ann an Lunnainn, Niall Mac-Neill, a sgriobh 
paipeir mu bhardachd ar linn-ne, a bha air a chlo- 
bhualadh, ann an leabhar-miosail Gaidhlig, air a chur a 
mach 's an Oban 1885-86. Tha an t-ollamh ag gearan 
nach d'thainig am Bard a mach le dian-theachdaireachd 
d'a luchd-duthcha, g'am brosnachadh an aghaidh an 
fhoirneart a bha iad a fulang aig laimh nan uachdaran. 
Bha comhstri gharg 'san eaglais a bha g'a reubadh na 
mirean ; bha na Gaidheii air am fogradh bhos 'us 
thall air feadh an t-saoghail, ach a reir Mhr 
MacNeill cha robh inntinn a Bhaird air agluasad leis na 
trioblaidean sin. Bha egugoireasachair a shuidheachadh 
ann an Liverpool air teisteas dithis uachdaran agus cha 
robh e nadurra dha a bhi 'togail cath-ghairm air teudan 
na ceolraidh, a dhuisgeadh misneachd nam fineachan 
mu thuath. ChaiU am bard og co-fhaireachdainn ri 
glaodh geur an t-sluaigh, cha d*thainig e a mach mar 
fhear-seinn an doilgheasan, mar a bu chubhaidh do 
bhard *n a linn-san ; agus air an aobhar po cha 'n 'eil a 
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bhardachd frea^^arach airson cridheachan dhaoine 
a ghluasad. Is e so ^earan an ollaimh MhicNeill. 
Tha mi meas gu*n d* ihug Mr. MacNeill an t-srian d' a 
bheachdan *8 gn* n deachaidh iad an iomrall a chion 
treoireachaidh. Seallamaid car mionaid air a chuis. 
*Sa chend te, cha *n 'eil aobhar sambith a bhi creidsinn 
gn robh MacColla air a dhalladh le beadradh no le 
fabhar nan uachdaran. Gun teagamh, nochd iomadh 
aon diubh sin, agus dithis dhiubhgu sonraichte, caoimh- 
neas dha, ach b' ann air sgath a bhardachd — an deigh 
dha cUu baird a dheagh-chosnadh bho*n t-saoghal ; agus 
ma dh' fharraideas sinn ciod i gne a chaoimhneis, 
chi sinn nach robh am bard ni b* fhaide a' n comain an 
dithis uachdaran a bu mho a rinn air a shon, na dh* 
fhaodadh iomadh oigear gealitanach eile a bhi. 6' iad 
an da dhuin'-uasal, Caimbeulach Ile, agus Aonghas 
Mac-an-Leisdeir, tighearna Dhunain, a'n tir Chomhaii. 
Mar a thug sinn fainear, bha 'n Caimbeulach 'n a bhall-. 
parlamaid aig an am air Siorramachd Earra-Ghaidheil 
agus bhiodh a nadurra gu'n gabhadh e suim do dhuine 
og sam bith 's an t- Siorramachd sin, aig am biodh tiodh- 
lac na bardachd mar a bha aig MacColla. Thug e teistaes 
math dha do 'n neach a bha air ceann na cise. Bha 'n 
teisteas so air a neartachadh le Mr. Mac-an-Leisdear 
aig an robh min eolas agus meas air muinntreach math- 
ar a Bhaird, a bhuineadh do thir Chomhail. Co am 
ball-parlamaid no an t-uachdaran, an diugh, nach 
deanadh na h-uiread do dhuine coltach sam bith a 
b' fhiach an t-saothair, a bhiodh a comhnuidh air oigh- 
reachd an aoin, no am measg luchd-taghaidh an aoin 
eile? Agus an ann a chionn nach do thionndaidh dithia 
dhaoine, a bba &ithT;(chte airson an caoimhnealachd. 
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an culthaobh air fear-duthcha dhaibh fein, do bhrioKh 
gu'm bu bhard Gaidhealach e, a chuirear as a leth nach 
d*thug e alte *na bhardachd do chor anniseach an t- 
sluaigh ? Feumar an fhirinn innseadh. *N uair a bha 
an t-ollamh a sgriohhadh nam beachdan so, bha e a*n 
teas na comhstri a thog na croiteirean airson ath- 
shuidheachaidh an fhearainn 's a Ghaidhealtachd, ag'us 
cha robh inntinn fosgailtedo chaoin ghuth gaoitb an iar 
a'seideadh troimh dhoireachan nan gleann ; cha'n 
fhoghnadh ach ceol nan stuadh *n nair a bhiodh an 
cuan siar a beucaich air corsaibh creagach Ile. A chum 
a bhi reidh ri beachd MhicNeill, bu choir do*n Bhard 
cuspairean a thaghadh airson a chuid oran aig am 
biodh dlu-cheangal ri cuisean an fhearainn, agus air 
dhaibh a bhi air an taghadh, bu choir dhaibh a bhi air 
an laimhseachadh le teas-chorruich a chuireadh crioth- 
nachadh air nalmhdean an t-sluaigh. Bhiodh so math 'n 
a aite fein, *n an gabhadh e deanadh ; ach co am 
bard o Ossein gu Mac-Dhunleibhe a thug buaidh le oran 
air droch-bheairt nan triath ? Taghadh am bard e fein 
cuspair airson oran, cuireadh e neart a bhuadhan air, 
agus a reir mar a shoirbhicheas leis faigheadh e cliu. 
Anns a chearn *s an do thogadh MacColla, bha an tuath 
bheag 's na croiteirean gun mor ghearan an aghaidh nan 
uachdaran agus cha robh min-sgeul aca air an fhoir- 
neart a bha dol air aghairt ann an aitean eile do 'n 
duthaich. Ann an Liverpool bha e fada air falbh o 
chonnspaid na h-Eagiais a bha lionadh inntinn a luchd- 
duthcha roimh an dealachaidh a' n 1843. Ach, ged is 
fior so, bha a chridhe air taobh an t-sluaigh, 's chuir e an 
ceill a smaointean ann an rannan deas-chainnteachi 
comasach a tha dearbhadh 's a daingneachadh gjx 'r 
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gearan mi-chothramach, g'earan Mhic-Neill. Lebriath- 

ran sgaiteach lean e Sellars bho Chataibh gu Earra- 

Ghaidheil, a* taomadh sgeige *ns magaidh air a cheann 

ann an aoir a tha diteadh fasachadh na tire ; anns an oran 

arinn eair '^Roghadhnan Gaidheal,"— lain Mac-Mhnrach- 

aidh (Murdoch) tha e *8giursadh nan uachdaran le scor- 

pionaibh ; anns an oran '^Beannachd Dheireannach an 

Eilthirich Ghaidhealaich/' tha e *cumha suidheachaidb 

na tire mar so : — 

** Tha Gaidheil 'g am fogradh mar cheo bharr do shleibhtean 
'S ma lean riat Ginn-iheadhii' 's ann air caoraich a*8 feidh ! 

** A Bhreatuinn, 'n am dusgaidh thoirt sgiarsadh do d' naimhdibh, 

Oo b' uire na 'n Gaidheal gu eiridh leat suas ? 

An cuimhn' leat na dhoirt iad de*n dearg-fhuil 'n aA bhlaraibh, 

'S 'n e nis bhi 'gam fogradh gu brath uait an duais ? 

'G am fogradh air sgath, barrachd mail ann am poca 

Nan triath air bheag nair 'dh' fhag 'na fasaich tir m' oige ! 

B'e 'cur eadar mathair 'saceud leanibh boidheach, 

B'e 'n rusg thoirt bho'n chraoibh, bhi an eiginn dol uait. 

Cha 'n e amhain gu bheii cridhe a Bhaird *s an aite 
cheart 's a chuis so ; tha e mar an ceudna a' bualadh le 
comh-fhulangas do mhuinntir sharaichte gach cinneach 
fo*n ghrein, agus dh* fhuiling e airson nam beachdan 
saorsail a shearmonaich e 'na bhardachd, an aghaidh 
ainneart agus, mar a bha esan a creidsinn, droch riagh- 
ladh na duthcha. 

Air clar-innsidh leabhair Mhic-Cholla, tba am Baid a 
roinn obair *na da earrann. Anns a cheud earrann tha 
dain do chaochladh seorsa, *s air iomadh cuspair againn ; 
anns an dara earrann tha e 'toirt dhuinn aireamh 
thaghta do dh* orain ghaoil. Faodar cumail ris an t-seol- 
dhealachaidhso anns nabriathran aleanas. 'Se acheud 
oran a tha 's an leabhar, oran-raolaidh do Loch Duich, 
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meur do*n mbuir, a tha laidhe gu famhach aig bun 
Chro-Chinntaile. Tha an t-oran so, ag'us, mar an 
^eudna, oran a rinn e air Loch Aic a*n Comhal, cho 
math ri orain eile a rinn e do'n t-seorsa so, a 
nochdadh comas agus gibhtean a Bhaird mar dheal- 
bhaiche naduir. Tha e air leth ciatach 's na samhlaidh- 
ean leis am bheil e a' soillearachadh gach rann. Tha, 
cuideachd, smaointean fallain a' bristeadh troimh nan 
oran mar bhoisgeadh greine troimh *n cheo a bhios a' 
comhdach mullach ard nam beann. Chi sinn air ar son 
fein, bho na rannan so, an doigh air ambheil e 'g aithris 

cliu Loch-Duich. 

* « * * 

Mar naoidhean gii ciuineal 'n a ehadal 

An taice achd dubhach a mhathar, 
'S tric aghaidh na mara 'mach gruamach 

A's tusa 'n ad shuain chadail samhach. 

A bhirlìnn a' teicheadh bho 'n doireann 
Cha nainmic 'n ad rathad-sa 'stiuìreadh 

*S tu tabhairt dhi beatha gle chairdeil 
Gu fasgadh do bhaghana ciuine. 

'S beag ioghna gach beinn tha ma 'n cuairt dhiot 
Bhi sealltainn a nuas ort gle sporsail ; 

Cha mhiuic 'chi stuadhan co aluinu 
lad fein ann an sgathan co oirdhearo. 

I gu bhi trath oidhche 'g an eoimhead 
'N an seasamh a 'n rathad nan reula, 

No le uaiU 'togail suas an cinn or-bhuidh', 
'N uair tha 'ghrian 's an ear rosach ag eiridh. 

« « « « 

Tha a cheud rann a'n sp gu sonraichte briagh. 
Tha 'n loch a laidhe gu ciuin mar naoidhean a' 
cadal aig uchd a mhathar. Tha an cuan, a mach 
thar beul an loch, buaireasach mar is tric a tha 
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mathair a leinibh, *n uair a tha triobiaidean agus deach« 
ainnean a crannchuir a^ cur dragh air a h-inntinn. 
Mar thuirt amBardefein, — '^Chabhiodh efurasda tachairt 
air loch air bith eile d*a mheudachd fein a'sboidhche na 
Loch-aice, — an t-aon loch uisge tha ri fhaotainn ann am 
fearann Chomhail." Bu duilich duan ni ba mhilse 
fhaotainn, na daan Mhic-Cholla air an loch 
iomraideach so : — 

Loch mo ghaoil sa thar gach loch 

'Se Loch-aic a' bhroilleach chimn 
Air an tric an luidh n' gath-grein 

Soillseach mar uchd seimh mo rain t 

Loch nam bruach a*8 uaine neul — 
Loch nam bradàn tarr-gheal, trom, — 

Ged nach faicear long nan crann 
Null no nall ort *gearradh thonn, 

S* leat an eala *s aille com, 
*S i neo-throm air d* uchd a snamh, — 

Eun a's gile cneas na 'ghrian, 

Sneachd nan sliabh, no leannan baird ! 

* ♦ • • 

Loch mo chridhe 1 thoir dhomh fein 

Oidbche Ceitein ann ad cbuairt 
A measg faìle roid a's fraoicb, 

*S toirm nan leum-uisge *n ara cbluais, — 

Boillsge gealaicb a:r an raon, 

Dealt na b-oidbche air gaeb guc, 
'S rionnagan, 'n an siubbal siar, 

Le 'n gloir fein 'cur sgiamb air d'ucbd, — 

♦ • ♦ ♦ 

Ged a dh* fhoghnadh so, a dh' fheuchainn buaidh a 
Bhaird air a bhi luadh maise naduir, cha 'n urrai iinear 
dol seachad air an dan sbnasail do Abhainn Buaile :— 
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A Ruaile an aigh ! 

A Ruaile mo ghraidh, 
Oha *n ioghna na baird bhi 'g aithris ort ; 

Bho d' bhun gu do cheann 

'S leat maise neo-ghann 
Nach teid re mo linn as m' aithre-se; 

'S tu fein an sruth tla 
mhoch-thrath gu trath nau rionnagan, 

Le slat no le mor' ath 

'Toirt cuimhneachan searbh 
Do chuairteir nam meanbh-bhall lannaireach. 

0, abhainn gun steidh ! 

'G ad choimhead an de 
Ga'nd'chuir thu gun bhreig, plath-fathar orm,— 

An sud thu a nuas, 

An so thu a suas 
'N ad mhuiUeine cuairteag aighearach ; 

An so thu a falbh 

Gu h-athaiseach, balbh ; 
An sud thu, le toirm na gaiUinne, 
• A* cur na reis chruaidh 

A bheir thu le buaidh, 

Gu fochair nan cuan-shruth salainneach. 

« * « * 

Sruth-tathaich nan corr — 

'S tric dh' eisd mi 'n aJ choir 
Fead sealgair nan eun-chu cuinneineachi 

Maoth-mheilich nan uan, 

Ceol uiseag a's chuach, 
'S guth mhaighdean mu'n bhuaille chumanach 

Ceol eile, 'n ad sgath, 

Cha tearc, ma's fior dha, 
'N clnais bnachaille ban nam mullaichean, — 

Ceol theud bho thorr-sith, 

*S na "daoine" gun dith 
Cruaidh-dhannsa air druim an tuUachain \ 

Ged 's fhada bho 'n re 
Chaidh dith air na feidh. 
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'Am monadh do mha'ir-iiisg' bhiolaireach 

Ri d' thaobh air a sgiath 

'S tric leoDar cearc-liath, 
*S theid peileir a'n cliabh na h-io1aire, 

Cha 'n ainnearah 'n ad bhurn 

Thig deireadh air muirn 
Dubh-dhoran a ohnirn le 'mhuirichinn, 

'S an ruadh-bhoo, gun taing 

D' a easgaidean seang, 
Thig trìc ann ad Ghleann gu duillichinn. 

I Gleann nan gorm raon, 

0, Gleann nam ban caoin 
Dh' fhas or-fhaltach, beul-bhinn, ceanalta — 

Mnaidh og nan gruaidh dearg, 

'S nam pearsa gun chearb 
Fhuair urramna h-Alb' gun cheannachadh, — 

Mo bheannachd 'n an deigh ! 

B' e 'm bard os cionn ceud 
A mholadh mar 's coir am bannal ud : 

Ged 'chaitheadh e bliadhn' 

A- le.nta»n . mhiann 
An deicheamh de'n sgiamh cha chanadh leis. 

Chunnaic sinn gu robh am Bard gu tric, ann an laithean 
oige ag iasg'ach an sgadain. B' e ainm a bhata 's am biodh 
e ri sin ^'Mairi Chreag-a*-Gharaidh" agus don iurach 
so rinn e duanag ghrinn de*m bheil na rannan so *n an 

eisimpleir math: — 

♦ * ♦ ♦ 

Ri am ruith nan reisean, 
Mach 's a ohomh-stri gheur thu 
Mar gu'm faicte faoileann, 

'Snamhadh caoil 'measg thunnag. 

Coma co'm fear uaibhreach 
Bheireadh dhiot am fuaradh, 
Bu leat falach-cuain air 

Aig ceann shuas do thuruis. 
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'Nuair thig am an iasgaich, 
Co ach thusa 'chiad aon 
Do roinn fein ag iarraidh 
Ceart cho dian ri snlair. 

Cha bn tusa mhaldag 
Thilleadh mar a dh' fhag thn ; 
S* ann a chleachd mo Mhairi, 
Liontan lan o'n bhuinne. 

Tha measgadh do mhire *s do mbagadh anns an dnan 

air '^Coilich-Dhunain Loch-Ruaile,"far bheil am Bard 

ag aithris mar a chaidh Tailleir agus Greusaiche a dh* 

iasgach sgadan, gun eolas aca air bata no lion a laimh- 

seachadh : — 

Ciod an stath dhomh bhi *g innseadh 

Mar a theab iad a lionadh, 
Mar a ghreas iad gu tir leath' 

'S mar a thill iad ri 'm fnaigheal f 
Ho ! na maraichean cuìseal, etc. 

'S a bhliadhna 1832, 'n uair a bha 'n Fhraing a* bagradh 

dol a chogadh ri Breatunn, chaidh Feachd-duthcha a 
thogail anus am b' fheudar do aireamh shonraichte do 

dhaoine oga na duthcha gabhail. Ach bha cuid do ghill- 

ean chogealtach 'sgu'n d' fhuair iad teisteanais o na doc- 

tairean nach robh iad 'n an slainte 's nach b urrainu 

daibh gabhaìl 's an arm. Bhrosnaich so fearg a Bhaird 

agus sgiurs e iad auus an oran '* Laoich-Taobh-na 

GrioGaich " : — 

'Si so bliadhna nam bachdach 's fearr astar na cach 
'S i 80 bliadhDa nan stacach bheir feairt air na 's aill, 
Bliadhna laocli nan euchd tapaidh 'n am itheadh a chail, 
Aoh tairg dhoibh an gunna, 's theid guileag au aird ! 

Bliadhna laoch na meis bhroehain, — fìr sgairteil gu leoir 
'N am rusgadh nan cnap no 'cur corc anu am feoil — 
Na 'm b' fhirinn an deicheamh de'n leth-sgeulan broin, 
B' fhaoin eucailoan Lasanis lamh ri'n cuid leon. 



/ 



62 AM BARD MAO COLLA. 

A' leantuiDn so tha oran do na iaoich a dh* eirich aig 

erairm an duthcha : 

*N uair tha'n Fhraìng a' bagradh bhoillean, 
'S mithich bhi cur suas na culaidh 
'S tric chuir s^ath air al nam inuilleag, 
'S a dh' f iiag Breatuun ccannsail, 

Buaidh leis au fheile pbreasach, etc. 

Mar dhearbhadh gu robh cridhe maoth, cho math ri 
suil ffhftur aiore, tha a^^ainn duaaagan do'n ** Uiseig " 

agus do'n *' Lon Dubh " : 

♦ ♦ • 

Till, m' eun ceutach, 
Tiil, niu'n d' theid thu 
Far nach faod mi 
Tuille d' eisdeachd, 
'S mu 'ra fag treubhan 
Biun nan speura 
Air bheag gleiisaidh 
*N cruituiu feiu a dh' fhoi^hlum bh' uait ! 

Feuch nis, gu d* chuach 
'S an lag ud shuas • 

Thu tigh'u le luath's 
Na dre ige, nuas ! 
'S niath tUoill do dhuan 
Blio d' leannau suairc* 
Blath-fhailte 's cluaineas sholasach. 

Ag\i9 do'u **Lon Dubh " :— 

A loiu-duibh, a loin duibh, is glebheag tha thu'm feum 

Air bhi teicheadh uam fein le do cheol ; — 
\Vq 'n sealgair gun umhail a chuireadh 'n ad dheigh 

Au luaidh leis am faodadh do leon. 

A loin-duibh, a loin-duibh, *s leat-sa 'n diugh thar gach euu 

An ribheid a 's fearr thig ri m' f honn ; 
S dearbh leam nach e idir an uireasbhnidh fhaoin 
Dh' fhag d' oran cho dolasach, trom. 

t # # » 
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A loÌD-dnibh, *d e gti'D d' fhnair an druid buaidh ort ri eeol 

Aobhar uai^each a* bhrom tha 'n id chrios ! 
No 'd d' thuaìr chu an nead 's an robh d' iseiuean og 

Air a chreachadh le garlach guu iochd ! 

A loin-duìbh, a loin-duibh,an d'thug clamhan an t-sleibh, 

No 'n speireag bhuait d' aon-leannan graidh, 
'G ad fhagail an diugh air an doigh so a' caoidh, 

Gle dhiaiiihain, a caonih-chomunn blath ! 

A loinduibh, ma 's fior snd, tha mi duilich do d' thaobh, 

Le co-fhairep.ch<lainn chaonih, mar is dual 
Do neaeh tha, *n ad chor, 'faiciiin ceart a chor fein : — 

Eisd, 'us innsidh.mi aobhar mo ghruaim. 

A loin-'luibh, 's dearbh gn'r cnimhne leat ribhiun mo ghaoil, 

An cailin a b' aobhaiche snuadh. 
'S is tric a dh' eìsd comhla rium oran bho d' bheul, 

Ann an coiU' Bhaile-'u-t-saoir a' n sud shuas. 

A loin-duibh, mar dhriuchd Maighe fo bhlath-shuil na grein' 

Bho'n talamh rinn m* eudail grad-thriall ; 
Bha h-iomhaigh cho neanihaidh 's nach ioghnadh leam fein 

Na h-aiiiglibh bhi 'n dcigh air mo chialL 

A loin-duibh, a loin-duibh nis a'n coiUe nam blath — 

Leic; leam a bhi lamh riut a* caoidh : 
Cha n- ann do na h- uile eun dh' innsinn-se fath 

Trom osnaidhean craiteach mo chridh ! 

Ach stadam mo bhron : 's olc mo choir air bhi 'caoidhi 

'Cur milleadh air aoibhneas mo ghraidh ; 
B' fhearr sealltainn gu foil air an doigh anns am faod 

Mi bhi fathasd 'n a caoin-chaidreamh blath. 

Tha gradh a Bhaird air Tir nam Beann air fhoillseach- 

adh 's an oran a chuir e a*m beul an Eilthirich Sgiathan- 

aich a*n Tir Chein ;— 

0, air son seachdainn de fheaohd na Feinne 

Gu crathadh cruaidh thoirt do'n chuaual bhreunail, 

Tha, air sgath siol circ'-liath 's na h-eildc, 

A' creach 's a' cradh sliochd uau sar-laoch treun ud f 
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Na *m biodh tu tighinn nair eile 'Thearlaich, 
Feadh ioma gleaon san robh soinn gun aireamh 
A rachadh uallach gn baaidh no bas leat 
*S e 'm fìadh 's a chaor* bhiodh amhain 'oor failt' ort 

O, gn ma Inath thig an nair a chiotar 
Do thriathan sanutach a'n cuing naoh caomh leo, 
Sliochd dhaoine ooir air gach laimh 'g ad lionadh, 
A's tim nam bairlinn gu brach air di-chuimhn' ! 

A' tighinn gus na h-Orain Ghaoil, tha saoibhreas de 
bhardachd a^ainn air leannanachd, agus air ciuin-smaoin' 
tean a chridhe. Cha cheadaich uine no aite dhuinn 
eisimpleirean a thoirt a*n so, ach tha iomadh oran 'n am 
meas^ isairidh air cliu, agus tha cuid diubh a tha ann 
am beul an t-sluaigh auns gach cearn do'n t-saoghal far 
am bheil Gaidheil ra'm faotainn. Mar sgriobhadair oran 
ghaoil tha Mac-Colla a foillseachadh breithneachaidh 
agus buadhan an fhior-bhaird. Tha a chuid oran 
stuama, beusach, gun aon fhacal a bheir rughadh gu 
gruaidh an aon a's modhaile beachd, ach cha 'n 'eil cion 
neart no doimhneachd f aireachdainn orra. Thaspionnadh 
agus grinneas cainntannta nach eil tric ri'm faotainn 
ann an orain ghaoil an la an diugh. 

A ghabhail air a cheile, tha obair Mhic Cholla airidh 
air na chaidh a radh a'n so agus le daoine eile as 
a leth. Ma's e crioch araidh na bardachd taitneas agus 
toil-inntinn a chomh-phairteachadh do *n duine, tha an 
comharradh sin gu follaiseach air obair Mhic-Cholla. Tha 
am Bard a'sealtainn air obair a Chruithfhirle ardurram 
agus tha e tarruing deablh a chuspair le dilseachd do'n 
fhirinn, a's ann an doigh a tha ro-thaitneach do'n 
chluais. Tha min-eolas aige air teudan a chridhe agus 
tha e gleusadh a ghuth a reir nan smaointean a tha 
gluasad a cho-chreutairean ; tha e a' deanadh gair- 



AM BARD MAC COLLA. 65 

deachais leo-san a tha aoihhneach agus broin leo-san a 
ta ri hron. Mar so tha facal freagarrach aige air ^ach 
steigh, agus tha e lahhairt ann an seanachas, eagnaidh, 
ceart. Thug sinn fainear cheana, gu hheil na h- 
orain Bheurla a rinn e ion-mholta/s gu 'n do choisinn iad 
dha aite am measg bhard ainmeil ar linn. Tha aige, a 
thuilleadh air so, aireamh ghasda do dh'orain air riagh- 
ladh agus uachdaranachd dhuthchana, nach deachaidh 
riamh a* n clo. Tha cuid diubh cumhachdach ann an 
seanachas agus geur ann an beachd, agus ma chi iad 
Rolus la,cha toir iad dad bho 'n chliu sin a tha MacColla a 
nis a moaltainn ann an lan tomhas. 




An Siorram MaG'Ealair. 



B*aiìiì air la g'rìanach, samhraidh a chuir mi eolas 
an toiseach air an t-Siorram Mac-£alair. Thachair 
dhomh bhi air mullach an t-sleibhe a tha'g* eiridh air 
taobhculbaile HamiltOQ,Ontario,ag amharc air an t-seall- 
adhoirdheirc a tha ri fhaotainn do *n duthaichmu 'ncuairt. 
*N a sheasamh dluth orm bha duine sultmhor, coltach, a 
bha, a reir coslais, a geur bheachdachadh air soithichibh 
seolaidh a bha dol *8 a tighinn air a bhagh P ar comhair. 
Bha cruth 'us coslas a Ghaidheil air o bhonn a choise gu 
mullach a chinn. Bha e slinneanach, ard, *u a phearsa, 
cuimte 'n a dhreach ; duine gramal, laidir, aig an robh 
spionnadh mor ann an laithean oige : agus bha a ghnuis 
chaoimhneal, dhuthchasach ro thaitneach ri faiclnn. 
Bha, mar gu 'm biodh , co-chordadh eadar inntinn an t- 
Siorraim agus au t-seimheachd a bha 'n a laidhe air 
aghaidh bholdheach naduir. Bhiodh e dualach do neach 
a bhi air a thaladh a dh' ionnsuidh duine cho suilbhir, 
agus gun mor mhaille, bha sinn a' conaltradh ri cheile. 
Bha e follaiseach gu 'm b' e duine e aig an robh gradh 
mor do Chanada. ^^Bhiodh e dullich dhuit," thuirt e, 
" sealladh cho briagh rl so fhaicinn ann an aite sam bith 
eile fo 'n ghrein : cha 'n 'eil mi 'n duil gu'm faiceadh tu a 
lethid air feadh na Gaidhealtachd feln. Js ( so ga 
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cinnteach lios Ontario. Tha am baile soirbheachail ; na 
marsantan &g deanadh storais, 'n an doigh fhoighidinn- 
each fein ; agus cha 'n 'eil raon uaine cho fad *s a 
chi an t-suil, nach eil to'rach le teachd-an-tir ; tha 
an sluagh sona, sealbhach, agus gu fortanach, 
tha moran diubh bho thir an fhraoich 's a mhurain, ar 
luchd-duthcha fein." Agus b*ann mar sin a bha. B* 
iomadh marsanta 'us tuathanach Gaidhealach a sholair 
dachaidh chomhf hurtail ann am baile Hamilton agus *na 
choimhearsnachd. Aig an ceann tha an Siorram e 
fein. Tha a cheann *8 a chridhe aig seirbhis a luchd- 
duthcha ** na h-uile la a chi 's nach fhaic/' *s cha bhiodh 
eoinneamh Ghaidhealach faisg no'mfagus coimhlionta as 
aonais. Re a bheatha fhada nochd e ann an iomadh 
doigh, a reir na cothraman sonraichte a bh'aige, gu'm 
bu charaid daingean e do na Gaidheil, agus tha e an 
diugh a' mealtainn earbsa agus meas a luchd-duthcha. 

Ged a tha Siorram Mac-£alair 'na Ghaidheal do na 
Gaidheil, a' labhairt Gaidhlig ghlan, phuncail, 's a 
faotainn tlachd a chridhe ann an cleachdaidhean 's ann 
an cliu a shinnsre, gidheadh cha b' ann a'n Tir nam 
Beann" a fhuair e eolas air seanachas agus gnaths 
nan Gaidheal. Bugadh e, ann an siorramachd 
Earra-Ghaidheil, ach cha robh e ach fichead mios a 
dh'aois 'n uair a chaidh a mhuinntir air imrich gu 
Canada. B'e ainm athar, Padruig Mac-Ealair. Bugadh 
e 's a bhliadhna 1784, ann an lonaraora. 'N uair bha e 
'n a ghiUe og, bha e ri ciobaireachd air na bailtean 
caorach fagus do aite 'breith. B* e an deis a chleachd e, 
am feileadh beag 's am breacan, le curachd Ghlinne 
Garaidh. Le bhata 's le chu bha e 'n a dhiulanach 
coltach, agus cha b'fhada gus an do leon e cridhe maoth 
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Fhionaghala Nic-an-Abay cailin sheimh, shuairce a 
bhuineadh do'n Eilean Ileach. Air dhoibh posadh 
gbabh Padruig Mac-Ealair, mar ghille fearainn, aig 
Col. lain Mac-an-Tuarnair, air baile ''Mam" ann an 
Gleannsiora, mu thri mile ochaisteal lonaraoraidh. B' 
ann a'n so, air an trieamh lado*n dara mios (An Gearran,) 
'sa bhliadhna 1816, a rugadh an Siorram. Thugadh 
Gilleasbuig, mar ainm air. Tha e coltach gu robh bean a 
Choirnileir 'n a bana-mhaighstir smachdail, spreigeach. 
Cha b' ainmic idir do'n luchd-obair a bhi air an cronach- 
adh'sair an caineadh le ateangaidhgheur, fhrionasach, 
agus cha robh an crannchur air a bhaile an comhnuidh 
ro-shocaireach. Bha Mac-Ealair a treabhadh, air latha 
Earraich 's a bhliadhna 1817, agus thainig caraid far an 
robh e le gnothach araid a chum e beagan mhineidean 
a bruidhinn ris. Chunnaic a bhana-mhaigstir e'na 
sheasamh air an raon agus f huair i coire mhor dha airson 
a bhi diomhain, ged nach robh an uine ach goirid- 
Ghluais so inntinn Phadruig,agus an aite dol air aghairt 
leis an treabhadh, leig e as na h-eich agus chuir e 'san 
stabull iad. Chaidh e dhachaidh agus thuirt e ri bhean 
" Ma tha aite fo'n ghrein anns an urrainn dorah a bhi 
saor o chuing thaireil an dubh-sheirbhis, theid mi 'n 
sin. " '* Theid sinn comhladh, " fhreagair a bhean : agus 
ann am beagan uine bha tri teaghlaichean, anns an 
robh naoinearpearsa, air an turus gu Canada. Ghabh 
iad comhnuidh ann an Aldborough aig ceann an iar On- 
tario far an do shoirbhich iad gu ro mhaith, 's far a 
bheil aireamh mhath de'n gineal gus an la'n diugh. 

Bhuineadh am fearann air an do shuidhich iad, do 
Choirnilear Talbot a fhuair coirichean air slios farsuing 
dheth o'n chrun. Bha gach tuathanas air a chomharr- 
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achadh am mach le luchd-tomhais agus bha da cheud 
acair 's gach aoo diubh. Ach cha d' fhuair an luchd-ait- 
ich) ach leth-cheud acair gach neach ; chumadh ceud- 
gu-Ieth le Col. Talbot mar dhuais airson abhi suidheach- 
adh an fhearainn ! Bha aireamh bheag do Ghaidheil, 
'us Gall no dha, ann an Aldborough 'n uair a rainigcuid- 
eachd Mhic Ealair. Thug iad aoidheachd bhlath do*n 
luchd-turuis agus gach cuideachadh a bha *n an comas 
airson dachaidhean a thogail 's an fhasach. Is tric 
tha cuimhne an t-Siorraim dol air a h-ais a dh' ionnsuidh 
nan laithean sud, 'nuairabha athair 's a choimhears- 
naich a gearradh sios na coilledhomhail, *s a ruamhradh, 
's a glanadh an fhearainn fhiadhaich a chumgu abhi g*a 
thoirt fo chuiBg do'n duine. Bha iad 'nan daoine treun 
sgairteil, a chuireadh an aghaidh ri cruadal, 's nach 
tugadh geill fhad 'sbubheo iad. Agus bha na mnathan 
de'n smior cheudna. Cha bu bhoirionnaich lag-chridh- 
each, no lag-dhruinleach iadsan. B*e taghadh ar 
duthcha iad. Is abhaist do*n t-Siorram a bhi 'g innseadh 
naigheachd mu chailin a fhachair air aig Quebec, mar 
eisimpleir do*n mhuinntir a rinn tir bheartach de'nduth- 
aich so. 'N uair a bha Parlamaid Chanada na suidhe 
aig Quebec 's na bliadhnaibh 1861-62-68-64, b*abhaist 
do*n t-Siorram, a bha aig an am sin 'na bhall do'n pharla- 
maid, agusdoMhr. Alasdair Mac Coinnich a bhi dol a 
choinneachadh nam bata-smuid o Glaschu agus a bh 
toirt seolaidhean 'us comhairle do luchd-duthcha sam 
bith a dh'fhaodadh tachairt riu. La do na laithean, 
thainig boirionnach og. tapaidh o'n luing, gun 
bhrogan oirre. Dh'fheoraich iad an robh brogan 
aice, 's fhreagair i nach robh ; gu'n do sguabadh iad o 
bhord au luinge ; ach ars' ise, *' ma gheibh mi obair cha 'n 
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fhad a bhios mi *cosnadh feadhain uire." Bha na daoine 
cho toilichte le misneachd agus tur na cailin, 's gu'n 
do thairg iad brogan a cheannach d*i *nan rachadh i lec 
gu marsanta. Sheall i gu geur orra, *s ma dheireadl; 
chaidh i comhladh riu gu buth greusaich, a bha air taobb 
tuath na h-aimhne. Dh* iarr iad air an duine a bha 
frithealadh 'sa bhuth, brogan cho math 's a bh'aige 
a thoirt d'i. <'Ciod e 'n seorsa tha dhith ort ? '' 
dh*fheoraich an duine. '* Tha ars' ise, '* deagl 
phaidhir le guiseadan annta." Cha do thuig 
an duine i agus dh' fheoraich e a rithist. Fhuair 
e an fhreagairt cheudna agus a barail nach mor a 
b' fhiach greusaich a bha cho aineolach. Ach fhuair i na 
brogan agus chunnaic an luchd-parlamaid i air a turus 
gu coilltean Ontario far an seasadh a h-inntinn chalma, 
neo-sgatLach ni b' fhearr d' i na 'n t-or. 

'S a bhliadhna 1821, 'n uair a bha an Siorram eadar 
coig *us sea bliadhna a dh' aois chMdh a chur do'n sgoil, 
a bh a mu mhile o thaigh athar. Is minic a bha deagh 
fhoghlum ri fhaotainn ann an taigh-sgoil suarach, ach 
cha robh aon chuid foghlum no comhfhurtachd a b*fhiach 
dad anns an taigh-sgoil do'n deach Mac-Ealair. Cha 
robh ach aon seomar s' antaigh. Ann an so bha 'n clann 
a cruinneachadh 's a gheamhradh. 'S àn aite cheudna 
bha an leaba dh s' am biodh am maighstir-sgoil a cadal 
re na h-oidhche, innealan cocaireachd, soithichean, 
agus nithean eile a bhiodh feumail ann an taigh- 
comhnuidh. Ann an aite de'n t-seorsa sp, cha robh e 
comasach smachd a chumail air na balaich, no an 
ionnsachadh anns na priomh-theagasgan a bha air an 
cur orra. Cha robh ach leughadh, sgriobhadh agus 
beagan cunntais air an teagasg. Cha robh maighstir 
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sgroil 'sa chearnaidh sud do*n duthaich a b' urrainn 
grammar a theagasg roimh 1830. Anns an sgoil so dh* fhan 
Gilieasbuig gus an robh e faisg air ochd bliadhna. 
Mharbhadh am Maighstir-Sgoil (do'm b* ainm Calum 
Robastan,) le craoibh a thuit air agus dhuineadh an 
sgoil. Chaidh Gilleasbuig gu sgoil eile do*n aon seorsa, 
re da no tri bhliadhnachan ach cha d* fhuair e moran 
feum asda. An sin thainig fear-teagaisg o Albainn a 
bha 'n a mhaighstir air a dhreuchd agus a shaothraich 
re tri gheamhraidhean aig Aldborough. Kinn Gilleasbuig 
gu math fo theagaisg an duine so, agus fhuair e air 
aghairt gu luath anns na cuspairean a bha air an 
teagaisg dha. An deigh so chaidh e gu Sgoil 
Grammar Dhr. Whitelaw, aig Niagara far an do choisinn 
e cliu mar sgoilear. Bho Kiagara chaidh e gu Geneva, 
New York, gu sgoil a bha ainmeil aig an am sin. Ann 
an 1836 reic athair an seann aite air an do shuidhich 
e ann an Aldborough agns cheannaich e coig ceud acair 
ri taobh amhainn Thames aig Raleigh ann am siorra 
machd Chent, tri mile o bhaile Chatham. Air an aite 
so dh' oibrich Gilleasbuig gus a bhliadhna 1849— re thri- 
bl iadhn' deug — agus an sin tboisich e ri gnothach 
marsanta fiodha, ni anns an do shoirbhich leis gu mor. 'N 
aair a dh'eirich UiIIeam L. Mac-Coinnich *s a bhliadhna 
1837, an aghaidh droch riaghladh na tire, bha Mac- 
Ealair 'na dhuine og, sgairteal agus chaidh e a mach 
le cuideachd do dhaoine air taobh a chruiu, ach cha robh 
e fein no a chuideachd d'am buineadh e air an gairm gu 
blar 's cha 'n f hac e leus dearg a chogaidh a bha air a 
lasadh aig an am. 

Ged nach d' fbuair Mac-Ealair cothram air a ghaisge 
a nochdadh's a bhlar chogaidh, bha cothram, do'n d' rinn 
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e deag>h bhuil, aig'e gu bhi saothrachadh airson a 
dhuthcha, ann an slighibh na sith. *Sa bhliadhna 1841, 
thainig e a mach air taobh loseiph Wood a bha seasamh 
airson na parlamaid ann an siorramachd Chent. *' Bha e 
'na dhuine cho onarach 'sa chunnaic mi riamh,** thuirt 
Mac-Ealair, mu dheighinn, bliadhnachan an deigh so, 
**ach bha e gu tur gun fheum." Bha an strith eadar. 
Mr. Wood agus Mr. £. B. Harrison *agus bha i ro dhian. 
Chaidh Mac-Ealair air feadh an t-sluaigh bho cheann gn 
ceann do*n t-siorramachd agus rinn e obair mhor. La 
nodha roimh la an taghaidh thainig an Ridre Alan Mac- 
an-Aba a dh* ionnsuidh Cent agus sheas e an aghaidh 
an dithis eile. Chaidh moran do *n luchd-taghaidh 
tharais d' a thaobh agus shaoil luchd-cuideachaidh 
Mhr. Wood, gu*n rachadh an la 'n an aghaidh. Ach cha 
b'ann mar sin a thachair. Bha ughdarras Mhic-Ealair 
cho mor am measg nan Gaidheal, a bha a nis air fas lion- 
mhor, ' s gu*n do sheas iad leis mar aon duine. Chaidh Mr 
Wood a thaghadh agus thug an duthaich air fad moladh 
do Mhac-Ealair mar an duine thar gach neach eile a thug 
an ni gus a chrioch so. 'Nuair a bha ainm, mar so, ann 
am beul an t-sluaigh, bha e air a thaghadh, *s a bhliadh 
na cheudna, 'na bhall do bhuidhinn riag'hlaidh 
siorramachd Chent, agus re coig bliadhna deug 
chum e an t-aite sin, a*cosnadh cliu mar fhear riagh- 
aidh glic, earbsach agus comasach. Cha robh dleas- 
annas fear-riaghlaidh siorramachd, furasda 'sna laithibh 
sud. Ann an duthaich uir, a tha ri fosgladh suas 
's ri suidheachadh, tha gnothaichean ni's cudthrom- 
aiche, agus ni*s duiliche an cumail air doigh, 
na tha iad gu coitcheann ann an seann duthchana, 
far am bheil laghana air an steidheachadh, ag'us dleas- 
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annas gach cuirt a's buidheann-riaghlaidh air a chomh- 
arrachadh a mach gu puncail, ea^naidh, air chor 's nach 
'eil e furasda do dhuine &ìg am bheil plagh sam bith 
mearachd a dheanadh. Be deich bliadhna bha Mac- 
Ealair ann am Parlamaid Chanada, bho 1857 g^u 1867, *n 
uair a thugadh a steach mor-roinnean na duthcha fo 
aon bhonn ria^hlaidh. An deigh sin shuidh e ann 
am Parlamaid Ontario gu 1875, a bhliadhna *s an 
'd fhuair e gu bhi 'n a Shiorram air siorramachd Went- 
i^orth anns a bheil baile Hamilton air a shuidh 
eachadh. Anns a pharlamaid, &ig Quebec agus 
Toronto, dh' eirich e gu inbhe ard. Bha a 
bhuadhan soilleir agus comharraichte. Bha e 
cumhachdach ann an labhairt, air beulthaobh sluaigb 
na tire agus fa chomhair maithibh na parlamaid. 
Bba a bheachdan geur, a chainnt sgaiteach ann an 
conspaid, agus druiteach ann an comhairle ; bha e deas- 
bhriathracb, eallamh, agus b' urrainn d*a oraid tharbhacb 
a dheanadh gun mhor ullachadb, air cuspair sam bith a 
dh' fhaodadh tighinn fa chomhair taigh na parlamaid. 
Bha a bheachdan farsuing*, fialaidh, a ghnath air taobh 
an t-sluaigh. Bha e 'na thur neirt dhaibhsan a bha air 
ceann na buidhne a bha tagradh saorsa do'n t*sluagh. 
Chuidich e le uile neart Seorus Mac Ille Dhuinn, Alasdair 
Mac Coinnich agus na daoine ainmeil eile a bha a saoth- 
rachadh air taobh a cheartais. Bha e air leth feumail 
air feadh na duthcha. Bha earbsa aig an t-sluagh n' a 
onair agus 'n a threibhdhireas agus chuireadh iad an 
dochas ann, 'n uair nach eisdeadh iad ri guth nam fear 
meallaidh. Is iomadh sgeul iongantach a tha air 
aithris mu obair Mhic-Ealair anns na h-anna sud. Cha 
chuireadh stoirm a gheamhraidh sgath air turus a 
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g'habhail troimh na h-aitean a b* fhiathaiche clo*n 

duthaich. Bha e anabarrach laidir, 's *n uair a 

bhitheadh an rathad ro g'harbh airson dhamh no 

eich, rachadh e air a chois troimh choiHtean *us 

bhog'aichean gu crich a thuruis. Am measg nan 

Gaidheal bha e *na fhear-stiuiridh ann an cuisean 

na duthcha. An taobh air am bitheadh Mac- 

Ealair, bhitheadh an aireamh bu mho dhiubh, oir b^ 

ann diubh fein e, agns bha iad proiseal as. Cbuir a 

chomh-oibrichean iomadh dleasannas cruaidh mu choin- 

neamh. B' esan a tharruing a mach Mr. Eideard Blake 

a tha a nis *n a bhall do pharlamaid Bhreatuinn. Agus 

b* esan a fhuair aite airson Mr. Mowat, *n uair a leig Mr. 

Blake sios a chomannd ann an Oatario gu bhi dol air 

ceann nan Liberals ann an Ottawa. Bha e 'n a mhinisteir 

do* n chrun reiomadh bliadhna agus bha a lamh ri faicinn 

air aireamh mhor do laghana na tire. B* e so gu son- 

raichte a chuis, anns na laghana a tha riaghladh nan 

gnothaichean a bhuineas do bhailtean agus shiorram- 

achdan. Bha eolas mor aige air cor an 

t-sluaigh agus thug e gu buil iomadh lagh 

airson an crannchur a leasachadh. Bha e, mar an ceud- 

na, treubhach ann a bhi toirt sochairean na railway do 

dh* aitean a bha fad as bho bhailtean mora, ach anns an 

robh moran sluaigh a comhnuidh. 

Anns a bhliadhna 1875, mar a thug sinn fainear, 
chaidh a dheanadh *n a shiorram air Wentworth, 
dreuchd a tha e a* leantuinn gus an la an diugh. 
Ach cha robh an coafadh fathast seachad agus cha 
d' fhuair e thairis air an upraid a tha mar is trice 
a' cur dragh air luchd-dreuchd na tire. Cha b' 
fhadaabhae*n a shlorram gus am fac e gu robh an 



AN SIORRÀM MAG-BÀLAIR. 75 

luchCi-lagha a creachadh araon Dan siorram agns an 
t-8luaigh , le *bhi togail cise mi-laghail diubh. Chuir e 
a chuis 80 fa chomhair an luchd-riaghlaidh agus an 
deigh Btrith chruaidh nach 'eil gu buileach tÌLairis 
fathast, chaidh leasachadh a dheanadh a tha' a'cur dion 
air a mhuinntir a theid gu cuirt, bho chrogan gionach 
an luchd-lagha ach cha deachaidh ceartas a dheanadh 
fathast do na siorraman. 

Ach *8 ann mar Ghaidheal, am measg a luchd-duthcha, 
a tha *n Siorram Mac-Ealair aig a neart. Tha gradh 
aige do Chanada mar bu dual do neach a rinn na h- 
uiread air a son, ach tha a chridhe a plosgartaich le 
teas-ghradh do Thir nam Beann. Tha e min-eolach 
air eachdraidh na duthcha sin anns an d*araicheadh 
athraichean. Tha e cuimhneachail air a luchd- 
cinnidh, agus cha 'n 'eil ni sam bith cho 
taitneach leis ri bhi cosnadh an deagh-ghean 's 
an run. Tha e 'na dhuine fialaidh agus is tric a lamh 
'ua phoca d*a luchd an uireasbhuidh. Tha e 'na 
bhall urramach agus 'na ard cheann-iuil do Chomunn 
Gaidhlig Thorouto, 's an ni ceudna do Chomunn Hamil- 
tan. Aig na coinneamhan bliadhnail, tha e daonan 
comhla riu g' am misneachadh, *s g' an comhairleachadh 
a bhi cumail suas cUu an sinnsre. Cha 'n 'eil moran d* a 
lethid air am fagail 'n ar measg, ach ged a tha an 
aois a laidhe air, 's a chiabhagan liath air tanachadh, 
's e durachd agus dochas Gaidheil Chanada gu *m 
bÀ e fada air a chaomhnadh gu bhi mealtainn solas 
agus toii-inntinn am measg a chairdean 's a luchd eolais. 



Daibhidh Speinse 



'* Do smaointeaniieaQ glice, 
Le misnich 's le ceiU, 
Do thui^se ghlan, gheur, 

'S deagh thuiteamas beoil. 



*• 



xvv A tha aon neach thar neach eile ann an Canada 
l T I is airidh air an ainm,Caraid nan Gaidheal, a rinn. 
eadh iomraiteach le Tormoid Mac Leoid, ar leam 
s^ur e esan mu*m bheil an t-iomradh goirid soair asgriobh- 
adh. Tha na ceudan d* ar luchd-duthcha *s an tir so, air 
an do bhuilich e mor chaoimhneas agus d' an d* thug 
e furtachd ri am au eigin. Sheas e air an taobh le dil- 
seachd fir-cinnidh, agus tha ainm air a chuimhneachadh 
le urram, am measg mhuinntir a tha a nis beannaichte 
le cuibhrionn maith do theachd an tir, do 'n d' thug e 
comhairle agus cuideachadh *n uair a bha iad *n an coig- 
rich 's an tir, 's am poca fallamh. A bhi deanadh maith, gu 
sonraichted'a luchd-duthcha, bu mhiann leisriamh, agus 
mar a thuirt an sean-fhacal ; ** far am bi *n toil, bithidh 
'n gniomh.** B*i sin a chuis, ann an tomhas araidh, d'a 
thaobh-san. Bhuilich a chrannchur 's a shuidheachadh 
cothraman air nach bu ghann, agus chuir e iad gus a 
bhuil a b'fhearr a b*urrainn d'a. Ag amharc air ais da- 
fhichead bliadhna 'us corr, anns an duthaich so, b' 
urrainn d'a naigheachd innseadh air na rinn na Gaidh 
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eil a chnm na coiUtean a reiteachadh agfus an tir fhosg- 

adh suas, a bhiodh eibhinn ri cluinntinn, oir tha e min- 

eolach air na h-aitean anns an do shuidhich iad, air 

dhoibh Canada a ruigsinn, bho thoiseach gu meadhon 

na ceud bliadhna so, cuid diubh g'un s^illinn ruadh 'n an 

sporrann, 's gun dad *n an cridhe acb g^amhlas *us mi- 

run do na daoine cruaidh-chridheach leis an robh iad air 

am fogradh gun iochd, thar a chuan. Cha robh caraid a 

thachair orra air an taobh so do'n fhair^e a b'fheumaile 

dhoibh na esan, a thag^air an cuis *s a sheas air an ceann 

*n uair nach robh comas aca moran a dheanadh air an 

son fein. 

Rugadh Daibhidh àSpeinse anns an Eilean Ileach, 

dluth air baile Thorra, far an d* araicheadh e. Thadluth 

air an tri fichead bliadhna *s a deich o'n chunnaic e solus 

la an toiseach, agus tha da-f hichead 's a sea bliadhna 

o'n dh' fhag^ e laimhrig Ghrianaig airson Chanada. 'N 

uair a bha e gle og chaidh e ^u sgoil an Urramaich 

Alastair Grannd a tha a nis ann an siorramachd 

Bhruis, an deigh sin do sgoil Bheul-an-ath far an robh 

Mr. Seumas Ros 'n a mhaig'hstir-sgoil. Fo theagasg'-san 

fhuair e air ag'hairt gu ro-mhaith, ag* toirt dearbhadh gu 

moch g^u robh buadhan inntinn thar a choitchiontas aige. 

BhoBheul-an-athchaidhe gu sgoile Bhowmore, aon sg'oil 

cho ainmeil 's a bha'n Gaidhealtachd na h-AIba, a mach 

na sgoiltean arda a bha 's na bailtean mora. B' e lain 

Taillear a bha 'n a mhaighstir sgoii. Bha e 'n a dheagh 

fhear-teagaisgf, gn h-araid 'sna canainean Ladainn 

'us Greugais, us ann am Beurla. B'e athair do Chalum 

C. TaiUear, ard fhear-teagaisg ann an Talla Dia- 

dhaireachd na h-Eaglais steidhte ann an Duneideann. 

Choir an Taillearach comharradhatheagais^air iomadb 
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giullan beo-inntinneach a rinn ainm d' a fein ann an 

curs* a bheatha. B' ann diu Tomas Pattison a dh* {hag* 

ainm nach searg am fad *s a bhitheas meas air orain nan 

Gaidheal. Bha e frithealadh a*n sgoiì B,ig sm aon am ri 

Daibhidh Speinse. Bha Mr. Domhnull Mac-Na-Ceard- 

adb dol do sgoil Bhowmore aig an am cheudna. 

An t-eolas agus an cairdeas a chuir na gfillean air a cheile 

fo sparraibh taighe lain Taillear chum iad suas gn dluth, 

blath-chridheach, gfus an la an diu°^h. Thainigf Mr. Mac- 

na-Ceardadh do Chanada agus bha e fein agus Mr 

Speinse *n an coimhearsnaich 's *n an co-luchd-oibriche, 

re iomadh bliadhna. *N uair a dh' fhag* e sgfoil an Taill- 

earaich, bha e air a ghrunndachadh gn dain^eann ann 

am foghlum. Bha eolas math aigpe air na canainean, air 

eachdraidh, 's air iitreachas an t-seann saoghail; air 

ealain aireamh, 's air na cuspairibh eile air am bu gphnath 

le oileanaich oga, bhreithneachail, a bhi fiosrach. Acb 

cha d* thug e thairis a bhi 'togail foghlum cinn 'n uair a 

dh* f hag e an sgoil, agus faodar "«. radh nach d* thug e 

thairis cleachdadh an oileanaich gus an la 'n diugh. 

Dh* ol e am fior-uisge bho thobar an eolais, agus, mar is 

dual, an aite *bhi air a shasachadh, dh* fhas iotadh 

ni bu mho, a tagradh tuille, 's a rithist tuille, do*n bheo- 

dheoch cheudna. Bha e fortanach eolas f haotainn air 

Eachann Mac-IIIeathain a bha 'n a mhaighstir sgoil 

aig Baile-Ghrannd. Mar athug sinn fainear ann an 

ait' eile ; b' esan aon do na daoine a bu treise buadh- 

an 's a bu gheire inntinn 's a Ghaidhealtachd, agus bha 

e roimhe so air a thaladh gu seann chanain agus litrea- 

chas nan Gaidheal, raon anns an do bhuanaich e a 

leithid do chliu 'n a dheigh sin. Cha 'n 'eil teagamh 

nach robh buaidh mhor aig buadhan Mhic-TIIeathain 
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air inntinn Speinse, *s nach d' fhuair e uaithe-se moran 
do*n durachd, 's do na beachdan soilleir, airson am bheil 
e comharraichte a thaobh guath-chuimhne ag'us canain 
nan Gaidheal. B' aithne dha, mar an ceudna, Mr Nial 
Mac Ailpein, ughdair an f hoclair Gaidhlig, agus diulan- 
aich eile, a ghluasadh 'aigne an deigh eolas air 
eachdraidh agus gnaths a luchd-duthcha. B* ann mar 
80 a bha e air uidheamachadh 'n uair a dh' fhag e ''lle 
an fheoir ** airson Grianaig, 'n a ghille og, tapaidh, deas 
gu ait' a ghabhail ann an iomain dhian na beatha, gn 
bhi seasamh no tuiteam air ceann a dhleasannais. Agna 
sheas e. 

Bha ochdnar pearsa ann an teaghlach athar, triuir 
nigheanan agus coignear ghilleàn. Thainig iad uile do 
Chanada ach dithis dhiubh agus shuidhich iad ann an 
ceann an iar mor-roinn Oatario. Rinn Daibhidh, mu'm 
bheil na briathran so air an sgriobhadh, comhnuidh ann 
an siorramachd Pheel far an d' f han e car uine ghoirid, 
a* dol an deigh sln do shiorramachdan Ghrey agus Wei- 
lington. Chaidh dithis d' a bhraithrean gu siorr". m achd 
Bhruis, aon do na h-aitean *s an duthaich ur a bha air an 
suidheachadh ach beag air fad leis na Gaidheil. Dh ^ 
fhosgail Daibhidh Speinse buth agus chur e air aghairt 
marsAntachd, ni anns an do shoirbhich leis re iomadh 
bliadhna. Bha e am measg nan Gaidheal, agus rinn e fein 
agus iadsan moran air son a cheile ann an iomadh doigh. 
Bha cuid dhiubh gun chomas air leughadh no sgriobh- 
adh ann am Beurla, gun eolas air doighean naduthcha, no 
alr na caochlaidh seorsa obair anns am b' urrainn daibh 
tasdan a chosnadh. Anns an t-suidheachaidh so bha Mr. 
Speinse air a ghairm gu iomadh seorsa seirbhis a 
dheanadh airson a luchd duthcha agus rinn e na b'urr- 
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ainii d*a gu. suilbhireach, toilichte, gun duil ri duais 
Dopai^headh. Ach, mar a thabhairt siniiy fhaair e 
meas mgju earbsa an t-slaaigh, agus bha inntinn 
solasach le eolas ga robh e deanadh feum d' a ehomh- 
chreatairean. Bha a lamh an sas a*n iomadh dieasaonas 
folaiseach. Chaidh a thag'hadh *n a bhall do bhoidheann 
riaghlaidh nan sgoil, *s mar bu dual do neach ais: a robh 
^radh do dh' fhoghlum, mar a bh' aigfe-san, bha e *na 
mheadhon air s^roilean a shuidheachadh ag'us air maigh- 
stirean-sgoil fhasdadh, a bha comasach 'n an dreuchd 
a^^ ro-fhreagarrach air ceann na cloinne. Bha e, mar 
an ceudna, dicliiollach a' cuideachadh na h-eaglais *n a 
deag>h obair ; tLgUB chuir e air chois coinneamhan airson 
leasachaidh eolas'am measg an t-sluaigh. 

Bha beachdan diongmhalta aige air ceistean a 
bhuineadh do riaghladh na duthcha, agus sheas e a 
mach air taobh an t-sluaigh, an aghaidh daorsa na seann 
riaghlaidh. Bha ceistean mora ri *m fuasgladh, 
oir cha robh Canada ach air stairsnich na saorsa a 
tha i a nis a mealtainn. Bha Mr. Speinse cumhachdach 
ann an labhairt ; sgaiteach, druidhteach le pheann, agus 
rinn e obair mhor leis an da innleachd sin. Ann an 
comhstri chruaidh do*n t-seorsa so bhiodh e iongantach 
na'n d'thigeadh e *mach gun naimhdean a dheanadh, ach 
bhaa choladarcho modhail, 'saghiulancho suairce, *s nach 
b* urrainnear facal a labhairt *n a aghaidh, 's an aite 
naimhdean, bu tric a rinn e cairdean dhiubhsan 
a bha de chaochladh beachd ris fein. 

Bha a ghnothaichean g* a tharruing gu tric gu Baile 
Toronto agus thug e a theaghlach a' n sin *s a bhliadhna 
1871. Bha e ainmeil mar dhuine comasach, foghluimte, 
agus air dha comhnuidh a ghabhail 's a bhaile mhory 
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thairgeadhdhaaite mar fhear-deasachaidh paipeir-naigh; 
eachd a bha air a chur a mach ie aon do na h-eaglaisibh 
mora. Fhuair e uine gn so a dheanadh, ach cha robh e 
air fhagail fada ris an t-saothair thaitneach so. Bha 
paipeir-naigheachd eile air a chlo-bhualadh ann an To- 
ronto aig an am a bha ni bu mho a reir a bheachd, ach 
nacb robh a soirbheachadh fo stiuireadh a luchd-seilbh. 
Bha an aire air a tarruing* do dh' obair Mhr. 
Speinse agus cho-dhun iad gu 'm b' esan 
an duine air an son. Chuir iad an curam 
'na laimh, agus a thaobh 's gu 'm bu phaipeir Albanach 
a bh*ann, chab'urrainn e an diultadh. Thainig.atharr- 
achadh mor air a phaipeir gu h-aithghearr. Bha e 
soilleir gu robh an duine ceart air an stiuir, agus sheas 
cuisean mar sin gus an d' thugadb am paipeir thairis. 
Cha b*fhada gus an d'iarr Mr. Mowat, ard fhear-riagh- 
laidh Ontario, air greim a ghabhail air aon do na oifig- 
ean a bu chudthromaiche 's an duthaich. Chaidh a 
shuidheachadh *s an oifig so agus tha e fathast a saoth- 
rachadh innte. S' e aon d*adhleasannasan a bhi coimhid 
thairis air na gnothaichean a tha *g eiridh eadar an 
luchd riaghlaidh agus a mhuinntir a tha tighinn astaigh 
a dh* aiteachadh na duthcha. Anns na cuisean so tha 
gnothaichean aige ri dheanadh gu tric ri moran d' a 
luchd-duthcha fein, agus cothram air an cuideachadh, 's 
air an seoladh do na h-aitean anns am fearr a shoir- 
bhicheadh leo. Cha robh neach riamh diubh do nach do 
sheas e mar dheagh charaid. 

Ann an Toronto bha buidheann do Ghaidheii a bha 
lalste le gradh do'n duthaich *s do na h-uile ni a bhuin- 
eadhd'i ; daoine mar bha Padruig Mac-Griogair, lain 
mac-a Phearsoin,Uilleam l. Mac Coinnich, lain Caimbeul, 
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lain CataDach Mac Ille Mhaoil, Domhnull Mac 
Ek>bhain 'ns feadhain eile de*n aon inntinn. 
Chaidh comunn Gaidhlig a chur air chois anns 
an robh Mr. Speinse *s nadaoine a dh* ainmicheadh 'n an 
seanairean. B' e iarrtas a chomuinn ^u* m biodh Mr. 
Speinse *n a cheann suidhe, ach sheas e gn taobh air 
rath Mr. Padruig^ MacGriogair a bha air an aobhair sin 
air a tha^hadh. An deigh bas a Ghaidheil ainmeil, 
fhogfhluimte, sin, rinneadh Mr. Speinse *n a cheann- 
suidhe agrus re thri bliadhna cha do leig'eadh leis 
andreuchdso thoirt suas. Bho cheann ceithir bliadhna 
chaidh a cbur *8 an dreuchd cheudna a rithist 
a^as bha e re da bhliadhna eile air ceann a chom- 
uinn. Tha e mar an ceudna 'n a bhall urramach do 
chomunn Ceilteach Mhontreal, agusdo bhuidheanan eile 
de luchdduthcha a tha ann an co-bhonn airson aobhairean 
cUuiteach a neartachadh *s a chumail suas. Faodar 
a radh gun sgath guV e aon do na daoine is comasaiche 
^u Gaidhlig a labhairt *s a sgriobhadh, a th' againn ann 
an Cauada. Cha *n e amhain gn bheil foghlum ard aige 
agus eolas farsuiog' air canain 's air litreachas 
nan Gaidheal, ach tha comas sonraichte aige 
air an eolas so a leigeil ris d' a cho-chreutairean. 
Tha e 'na aobhair broin do mhoran aig am bheil eolas 
air an storas saoibhir a tha aige do sheann orain, do 
shean-fhacail, do sgeulachdan aosda, *s do eachdraidh- 
beul na Gaidhealtàchd, agus a tha fiosrach air na 
gibhtean sgriobhaidh a tha e *sealbhachadh, nach do 
ghabhe cothram air cuid de oileanachd a chraobh- 
sgaoileadh am meas^ a luchd-duthcha ann anleabhar. 
Chaidh moran bho laimh a chlo-bhualadh 's na paipeirean- 
naigheachd, air cuspairean Gaidhealach, ach tha e 
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somasach air obair ni's fearr na rinn e fathast a 
Iheanadh, a^us cha 'n 'eil ar dochas fann gu'm faicear 
toradh a shaothair am measg ughdairean eile, ann an 
leabhar uaithe fein. 

Bha e posda air bean-uasal shubhailcach d' am b'ainm, 
Standingp, a mhuinntir Bhrampton, a chaochail bho 
cheann tri bliadhna deug. Dh* fhag i triuir chloinne, 
dithis nighean agus mac. Chaochail an nighean a V 
oige, agus a nis tha an teaghlach air a ghearradh sios 
gu dithis. Tha am mac 'n a ghiile gealltanach, geur, 
a chaidh 'ghairm gu dreuchd fir-lagha air a bhliadh- 
na *s a chaidh. Tha Mr. Speinse tri fichead bliadhna 
'sa h-ochd a dh' aois. Tha a neart 's a bhuadhan 
gun fhailneachadh sam bith agus a reir barail duine tha 
iomadh bliadhna fhada roimhe, mu' n teid a ghairm gu 
cuaimhnais na bheatha nach teirig gu brath. 




DOMHNULL CaTANAGH 



** 'Ua theid bhur n-eachdraidh glan gun bheud 
Air feadh gach lian a thig 'n 'ur deigh." 



QR leam prnr ainmic atha saothair a'tighinn gu laimh 
fir sg'riobhaidh, a tha ni *s taitniche na bhi cur ri 
cheile cunntas air beatha deagh dhuine; a bhi lean- 
tuinn a shaothair ceum air cheum, a bhi rannsachadh 
cionfath a dhoighean/s a bhi breithneachadh na buadhan 
Inntinn a bha air an cleachdadh leis. Is e, da rireadh, fìor 
shochair a bhi ri leithid so do shaothair ; cha 'n e amhain 
gu bheil an obair math innte fein, ach *s e 's buaidh dh* i 
*bhi 'foillseachadh iomadh smuain agus feart a bu choir 
inntinn an fhir mhothaichidh a lionadh le deigh air 
nithibh ard-chuiseach na beatha so agus na beatha 
shiorruidh. 

A' measg Ghaidheal Ghlinne Garaidh bha iomadh duine 
a bha ainmeil airson a dhiadhachd 's a dheagh bheus, 
agus b'ann diubh so a bha DomhnuII Catanach, aon do 
dhaoine iomraiteach Chanada, a bha aithnichte air 
feadh na tire air fad, ged Ve Gleann a Garadh a b' aite 
comhnaidh dha. Mar a tha ainm a nochdadh, b'ann do 
mhuinntir Bhaideanaich a bhae, agus rugadh e a'n sin air 
a bhliadhna 1799. Thainig e o shliochd a bha cruada- 
lach, calma, aig an robh tapachd ann an cuisean an 
t-saoghail agus roinn mhath a shoirbheachadh annta. 
Bhuineadh e d^ ^hatanatcti Bhaideanaich. B'e athair 
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lain Catanach a bha iomadh bliadhna air ceann treudan 
chaorach Mhr. Mitchell ann am Baideanach. Bha e 'na 
sheanachaidh barraichte, 's *n a dhuine air an ro mor 
mheas am measg an t-sluaigh. Chaochail e ann an 
CanflKÌa aig aois ceithir fichead bliadhna 's a ceithir. 
Fhuaira theaglachan deagharach agus foghlummathann 
an aon do sgoiltean na sgireachd. Air do Dhomhnuli 
f as suas gu bhi *n a dhuine og, chaidh e gu Sasunn a 
chosnadh aran laitheil, mar bu tric le daoine oga oa 
Gaidhealtachd a*dtieanadheadhon aig an am sin. B'ann 
an uair a bha e a*n sin a thainig teaghlach athar gu 
Canada agus lean e iad air a bhliadhna 1826. Bha 
Gleann a Garadh air ur aiteachadh agus bha an roinn 
mhor deth fo choille gun rathadan mora, gun drochaid- 
ean agus gun moran do na goireasan a tha a nis aig 
dorasgach tuathanach air fad na siorramachd. Ach 
bha an sluagh bho'n Ghaidhealtachd. Bha iad turail, 
toigheach air an cuid, agus iarrtanach gu bhi deanadh 
a ni a b* fhearr a b' urrainn daibh do'n crannchur, dir- 
eachan t-seorsa air an triclecuibhealanfhortain tionn- 
dadh le soirbheas. C laidh beagan uine seachad mus 
do ghabh Domhnall Catanach ris an duthaich, ach cha do 
leig e uine sam bith thairis gun oidheirp fhoghainteach 
a dheanadh a chum dachaidh a bhuinnig dha fein. Cha 
robh an gnothaich soirbh;chab' ionnan na h-amanan 
sud 's an la*n diugh, 'n uair a tha 'n duthaich air a 
lionadh o cheann gu ceann le goireas do'n fhear-taghail 
co dhiu is e fearann a tha dhith air, no dreuchd do 
sheorsa sam bith eile. *N uair a thainig DomhnuII Catan- 
ach do Ghleann a Garadh, cha robh an sluagh ach tearc 
agus bha obair choimheach ri ' n agbaidh. Is gann is 
urrainn duinne a mhothachadh na ghabh iad fos laimh a 
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dheanadh, Bha a choille domhal, tiugh, ri ^earradh sios 
leis na tuaghan, craobh an deigh craoibh, na muillionan 
diubh ; bha i a*n sin air a losgadh eadar gheug *us 
chrann, oir cha robh doigh air moran d'i a reic ; bha *n 
fiiol air a chur air feadh nan stoc a^us barr air a 
thogail as an luaithre, gun treabhadh no ruamhradh. 
Bliadhna an 'deigh bliadhna bha so dol air aghairt, na 
h-uile bliadhna a' faicinn tuille fearainn air a reiteach- 
adh,nan taighean comhnaidh air an Ieasachadh,agus nan 
saibhlean air an uidheamachadh gu goireasach. Bha so 
uile a* cosd uine, saothair, agus neart an duine, *s ma 
thugadh an talamh fo smachd, b' ann, mar bu trice, aig 
pris a bha tuille is daor air a shon. Na saoiieamaid gu 
robh duthaich fhialaidh, sbaoibhir, a feitheamh air na 
Gaidheil a thainig an toiseach gu Canada. B* ann le 
fallas an gruaidh *8 ie neart am bodhaig a rinn iad tir 
thorbhairteach d'i, ag giulan uallach trom ri teas an 
t-samhraidh agus ri fuachd guineach a gheamhraidh, 
gus an d* fhas iad nam mnathan *s nan daoine 
breoite, eucaileacb, an spionadh *s an neart gu 
tur air an sgrios. Tha e, air uairibh air a chumail a 
mach, le muinntir aineolach, gu bheil na Gaidheil neo- 
sgoineal, leisg, *8 gu*r e sin aobhar am bochdainn *n an 
tir fein. Cha b* urrainn frea^ aìrt ni bu dhearhta a bhi 
air a toirt do *n bheachd mearachdac h so na raointean 
farsuing Chanada, air an do bhuilich na Gaidheil saothair 
a bha da rireadh miorbhuilleach. Agus cha *n *eil e 
mi-iomchuidh gu*m bitheadh an ni so air a thoirt fainear 
anns a chuutas so, a tha mu dhuine a rinn tuille 'sachoir 
fein am measg a luchd-duthcha, ann a bhi fosgladh suas 
na tire. 

B* ann air marsantachd a chaidh inntinn DhomhnuiU 
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Chatanaich an toiseach, ag^us dh* fhosgail e buth aigr 
clachan Muilinn an t-Sa^airt, is ea nis baile Alexandria. 
Fhuair e misneachd 's a ghairm so bho a bhrathair, 
Coirnileir Aongrhas, a bha 'na f hear tomhais air talamh a 
chruin. Chaidh leis gu maith, agus bha e ann an nine 
g-hoirid air a mheas 'n a dhuine earbsach, B,gvi8 *n a 
dheagrh fhear-^nothaich. Ceithir bliadhna an deig'h dha 
tighinn do*n duthaich rinnead'h breitheamh deth ann an 
inbhe bailidh. 6u lioomhor dleasannas a bha ai^e ri 
choimhlionadh 's an dreuchd so; thu^ iad breitfa 
ann an cuisean a bhiodh aig eirigh o'n t-seann chreideadfa 
ann ambuidseachd aircrodh 'us eich; bhiodh gearan 
eadar coimhearsnaich mu nitheanbeaofa nach b* fhiach 
an t-saothair, agus bhiodh am Bailidh air fheuchainn 
g:u goÌTÌ ann a bhi cumail na sithe. Bha cridhe 
blath us ceann g^lic aig^ a Chataaach, *s bha e 'n 
a dhuine tuiprseach a *n ceann obair dhoirbh mar a bha 
co-cheang'ailte ris an dreuchd. 

Phos e, 's a bhiadhna 1832. boirionnach d*am b* ainm 
Ceit Nic-Dhomhnuill, bantrach Dhonnachaidh Mhic 
Ille-Mhaoil, aig an robh triuir chloinne ri ceud fhear,— 
dithis nighean agus gille, d' am b' ainm Jain, a tha a 
nis air ceann Comuinn Gaidhlig' Thoronto, duine cho 
Buairce, seimh, 's a dh* araicheadh riamh ai^ uchd na 
deagh mhathar, 's cho gradhach, maoth-chridheach *s a 
chunncas riamh le suil. Rinn am Bard Mac Colla oran 
air, anns am bheil egu ro-fhirinneach ag radh : 

** Gcd 's fada 'n cein bho Thir an Fhraoich 

An tir 's an deachaidh d'arachailh, 
'S gle ainmic aig an tigh no'n taobh so 

Aon le leth do ghradh-sa dhi. 
Tha dearbh nach f aoin air sud 'n ad ghaol 
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Air a* cainnt aosda, shar-mhaiseaeh — 
A' Ghai.ihlig mhilis thig bho d'bhilibb 
Binn mar ghuth na clarsaiche. 

" 0, fhir a*s uiisle cridhe *s beus ! 

Gun taiug de d' aogas saighdeireil 
Cha mhiuic gheibhear fear cho lan 

De ohneasdachd, baigh a's caoi hnealas. 
Na fhuair mi fein de d'chomunn ciuin 

Bi 'dh fad' am shuil mar oighearachd leam, 
'S mo dhuil ri tuille dheth gun dail 

A' toirt, mar 's coir dha, aoibhneas dhomh. 

Goirid an deig^h dha posadh chaidh DomhDull Catanach 
bbo Mhuilionn an t-Saf^airtgu fearann a cheannaich e 
ann an sg'ireachd Chenyon. Thug^ e mar ainm air an 
aite "Lag-an," an dei^h aite a bhreith ann ani Baid 
eanach uachdrach. Ann an so rinn e comhnaidh re leth- 
cheud bliadhna a foillseachadh ^u saoibhir na comasan 
's na ^rasan a shealbhaich e, mar a bha *fhear-cinnidh *8 
acho-ainm ag deanadh, dluth air an am so, aig Sliabh 
Bhaideanach, 's an t-seann duthaich. Bha e ri tuath- 
anas, 's ri ceannachd a dh' iomadh seorsa ; bha e air 
ceann a Phost Office, 'n a fhear-ionad airson 
cuideachd no dha do luchd-coingheil airg^id, 
'n a fhear-ionad air fearann a chruin, 'na bhall 
do chomhairle na sg'ireachd, 's do na comuinn 
a bha 'cur air an a^hairt tuathanachais ag'us aiteachd 
na siorramachd. Bha e mar an ceudna *n a bhreitheamh 
ann an cuirt a Bhailidh far an robh iomadh cuis 
chruaidh ri *m fuas^ladh. Thionail e an sluagh mu 
thimchioll aofus le 'bhi toirt obair do chuid 'us cuideachadh 
do chuid eile, cha b* fhada g^us an robh iad fein agus esan 
a buinnigf roinn chuimseach do*n ailgheas a bha ri 
fhaotainn 's an tir. Mar bu tric bhiodh aireamh do na 
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Fraogaich bho Chuebec 'n a sbeirbhis. Bha e baigheal 
ria a^us thuionich na h-uiread diubh *s an aite. Mar 
sin, cha b* ainmic a bhi cluinntinn muinntir og' an aite 
de*n da chinneach, a labhairt ^u fileanta ann an Gaidhlig: 
am Beurla, 's am Frang'ais. Mar so bhuanaich e ann an 
oibre math. 

Chunnaic e ^u robh an aite a dh'easbhuidh 
meadhonan nan gras ; bha na ministeirean g'ann agus 
cha robh e furasda do* n aireamh bheag a bh'ann 
dol troimh 'n duthaich a chion rathadan. Rion 
e na b* urrainn d'a airson so a leasachadh, agus an run 
sin a dheanadh, dh' fhosgail e sg'oiltean sabaid ann an 
caochladh aitean, a* neartachadh lamhan an luchd-teag- 
ais^ 's g'am misoeachadh le 'ghnuis *s le mhaoin. Bha e 
fein a' teagasg an t-sluaigh anns na sgriobtuiribh agus 
b*iomadh lasabaid achaidh seachad gun aoradh follaiseacfa 
ach coinneamhan DhomhnuiII Chatanaich, a bha air am 
frithealadh le sluagh do gach creideamh, papanach *us 
protestanach, ni a bha air a cheadachadh gu saor leis na 
sagartan agus an Easbuig. Bha e eudmhor, dichiollach 
a' n ceann na h-oibre so, agus bha a shaothair air a h- aid- 
eachadh gu soiUeir leis anTighearna. Is iomadhneach 
a dh* araicheadh ann an Gleann a Garadh, 
a tha a nis fad* air falbh ann an ionadan 
iomallach an t-saoghail, a tha tionndadh an 
inntinn air a h-ais gu sgoil-shabs^id Dhomhnuill Chatan- 
acih, 's a tha taingeil airson nan sochairean a shealbh- 
aich iad a*n sin ann an laithean an oige. 

Mus d* thainig e do Chanada, cha chuala e dad an 
aghaidh a bhi 'g ol dibhe laidir a'm measarrachd. Ann 
an Canada bha *^ Luchd na Stuaimeachd *' ag obair gu 
durachdach. Cha robh teagamh nach b' iad ol ag'us 
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strtiidheas an da ni bu mhilltiche s an tir, a^^s cha b' 
fhada gus am robh an Catanach a mach air taobh na 
Stuaimeachd. Bha e *n a dhea^h fhear labhairt a*n 
Gaidhli^ '8 a*m Bearla agus shaothraich e le uile neart 
SLg earalachadh an a^haidh na h-ulle modh do dh* ana- 
measarrachd. Co-cheangailte ris an obair so, bha 
eud airson fo^^hluim do *n oigridh. Rinn e seirbhis 
nach bi air a di-chuimhneachadh gu h-aithghearr 's a 
chuis 60, agus bha 'n toilinntinn ai^e a bhi faicinn na 
cloinne Rg eiridh suas le foghlum a bha seasamh gu math 
dhaibh *n an ^nothaichean laitheil. Bha e a reir naduir 
^u'm biodh a leithid so do dhuine *n a sheanair anns an 
Eag'lais, *8 gu'm biodh e inbheach am measg* luchd- 
aideachaidh a chreidimh. *N uair a tLainig* an Eaglais 
"A mach," air " bliadhn' an dealachaidh, " 1843, 
mhothaich e gu*m b* e a dhleasannas an seann taigh 
aoraidh fha^ail *s a chrannchur a thilg'eadh maille riusan 
a bha seasamh air taobh na saorsa. Bha obair 
mhor air a deanadh ann an Canada. Bha na h-aitreibh, 
air^iod na ri^heachd, a^us na sochairean timeil eile air 
an cumail leis an Eaglais Steidhte mar bha iad air an 
cumail ann an Albainn, *s cha robh an Eaglais Shaor a 
sealbhachadh a bhea^ ach saor-thabhartais a luchd-cuid- 
eachaidh. As a so bha ea^laisean ri *n togail *us minis- 
teirean ri m paigheadh, *s bha dilseachd an t-sluaigh air a 
feuchainn gu trom. Ach sheas daoine Ghlinne-Garaidh 
gu treun ri aghaidh an dleasannais ag'us bha Domhnull 
Catanach mar righ air an ceann. B' ann d' a ionnsuidh a 
bh* abhaist do na ministeirean a chuireadh gu Canada bho 
Albainn, a chum an eag'lais a shocrachadh, a bhi tig'hinn. 
Bhiodh e g* an coinneachadh aig Montreal, g* an treoir- 
eachadh troimh *n duthaich, a gairm choinneamhan 
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air an son, *8 g*' an comhairleachadh anns na cuisean a 
bha aca ri 'n cur air doig'h. Aig athaigh ann an Lagan 
thug e aoidheachd do Dhr. MacLachlainn, Dhuneidinn, 
nach mairean, do Dhr. Somerville, Ghlaschu, nach 
mairean, do 'n urramach Alasdair Friseal, Chnuic-a. 
mhuire, taobh Inbhirnis, nach mairean, *s do mhoran 
eile do sheirbhisich urramach an Tighearna a bha 
ainmeil *n an linn, 's a thainig do*n duthaich so a los 
cuisean na h-Eaglais. Bha a thaigh na cheann-uidhe 
do*n fhear-turus a bha air toir math a dheanadh, 's na 
bhuillsgean bho *n deachaidh cumhachd a mach air feadh 
na tire. Bhiodh e lom-Ian aig am a chomanachaidh, ach 
cha robh e riamh cho lan *s nach b' urrainn e tuille a 
ghabhail a steach. Bha fear-an-taighe cumhachdach ann 
an dian urnuigh ; bu tearc a leithid a' guidhe aig 
cathair grais. Bha a bhuil air. Bha e air a neartachadh 
'n a dhleasannas agus bha e air a dhaingneachadh ann 
an obair a laimh. Bha e ro-fheumail ann an cuirtibh 
na h-Eaglais, *s a chleire, agus anns an Ard Sheauadh. 
Bha a ghuth air a chluinntinn le taitneas anns na h-eir- 
eachdan sin, agus b* aiumic a thuit a chomhairle air 
cluaisibh bodhar, mi-t4ioiIeach. 

*S fheudar a nis tionndadh g'a theaghleach gradhach 
am measg an robh e ri fhaicinn air a mhodh a Vfhearr. 
Chaochail a cheud bhean, a fagail as a deigh dithis 
chloinne a rugadh do'u Chatanach, agus lain og Mac- 
IUe-MhaoiI, leanabh a ceud posaidh, mar a thugadh fain- 
ear cheana. B' iad ainmean au dithis, Alasdair I, nach 
mairean bha *n a fhear-Iagha ainmeil ann an Toronto, 
's na cheann-suidhe air comunn St. Andrews, 'sa bhaile 
Bin; agus Ceit, a phos an t-Urramach Huistein Caim- 
beul nach mairean, a bha ann an Cornwall, On- 
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tarìo, a^us ann an Cannin|^n, Ontarìo. *S a bhliadhna 
18;i9, phos Mr. Catanach au dara nair. Anns an ni 
so, bha lamh an Fhreasdail caoimhneilf a bha coimhead 
thairìs air, rì faicinn gìi follaiseach Bn dhnine e do 'n 
d* thHgadh obair araidh rì deanadh, AguÀ a nis fhuair e 
bean, a bha, mar gjL''m biodh i air a tog'ail suas, *s air a 
h-ullachadh gn sonraichte, air son suidheachdainn a 
theag'hlaich \i8 oibre. Cha b* urrainnear, le ceartas, 
sgrìobhadh mu obair Dhomhnuill Chatanaich, gun 
iomradh a thoirt oirre-se a bha 'na bana-companacb 
ghradhach, dhileas, dha, re aireamh mhor do bhliadh- 
naibh, *s a chuidich e le neart crìdhe *us inntion, a bha 
neo-chumantaiomlanann an eireachdas *U8 ann an tuigse 
Thainig' i o theaghlach ion-mholta. ''Faodaidh freumhan 
cam a bhi aig faillean direach,*' ars* an sean-fhacal, acb 
cha 'n e amhain gn robh Bean a Chatanaich direach, ach 
bha *n stoc bho *n d' thainig i, *s na freumhan, mar an 
ceudna, direach, gun char gun mheang ; *s chaidh cuid 
do na freumhan gu bun teaghlaichean abha araon uasal 
agus iomraiteach *s a Ghaidhealtachd. B* i s 
h-ainm Fionag'hala, nighean lain Mhic-Coinnich, 
aon do dhaoine ainmeil Ghlinne Garaidh. Rugadh 
e aig Brahann, ann an siorramachd Kois agus 
dh* araicheadh e le braithrean a mhathar ann an Inbhir- 
nis, d*am b*ainm Dubhghlas, *s a bha *n an luchd-deilbh 
aitreibh. Dh*ionnsaicheadh e *s an dreuchd so, agus bha 
e *n a oibriche sgiobalta, deas, na mhaighstir air a 
dhreuchd. Phos e nighean Sheumais Mhic-Dhomhnuill, 
Fhlodigaraidh, mac do dh* Alasdair Mac-Dhomhnuill 

• 

Chingsburgh, agus brathair do dh* Alan Mac-Dhomhnuili 
a phos Fionaghala Nic-Dhomhuill, ban-treoraiche a 
Phrionnsa. B*i Fionaghalr. Nic-Dhomhnuili, air an 
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aobhar sin, bean brathar a h-athar ag^us piuthar-chsile 
seanair bean Dhomhnuill Chatanaich, mu*m bheilear a ' 
sgriobhadh. 

Bha teag'hlach eireachdail, tapaidh, aig* lain Mac- 
Coinnich agus aig Anna DhomhuUach. Chaidh iad a 
iiiach air taobh a chruin, ri am trioblaidean Mhic-Coin- 
nich air a bhliadhna 1837. Bha an athair na Chaiptean 
air buidheann Mhilitla agus bha na mic 'n an 
oifìgich ann an inbhe ni b* isle. *Se aon diubh 
Seumas R. Mac-Coinnich, duine cho cliuiteach *s cho 
measail *s gheibhear &'n taobh stigh ceithir oisnibh 
na siorramachd. Tha e treun ann an g'nothaichean na 
h-Eaglais agus *n a fhoirfeach soilleir airtaobhnafirinn. 
Tha naigheachd beag air innseadh a tha a nochdadh 
beachd cuid de na daoine air, mar fhear-aideachaidh. 
Tha e airinnseadh ^u' n deach duine araidh a dh* ionn- 
saidh a mhinisteir airson, ordugh a bhaistidh d*a leanabh. 
Am measg* nan ceisdean a chuir am ministeir air bha an 
te so : *^ Co iad na tri pearsa tha 's dn Diadhachd ?'* B 
i *n fhreagairt a fhuair e ;— " Si-pein, Murachadh Mac- 
IIIe-Mhaoil, agus Seumas !' — b* e sin Seumas R. Mac- 
Coinnich. B' airidh bean Dhomhnuill Chatanaich aii 
dilsean cho cliuiteach riusan a dh* ainmicheadh. *N a 
dachaidh aig Lagan bha i *n a mathair do'n chlann a dh 
fhagadh gun mhathair,— ^^ is blath anail namathar"— 'na 
cul-taice d*a fear-posda, 'na deagh bhana-charaid do*n 
fheumach 'sna bean taighe aoidheal, fhialaidh, mor-chrid- 
heach, nach do leig a h-aon riamh seachad air a dorus, a 
bha feumach, g'un a riarachadh, *8 nach d' f hailnich riamh 
annabhi toirt toilinntinn d'a cairdean 's d' a luchd- 
daimh a bhiodh a' tional ai^ taobh a cagailt. Bha i n* a 
deagh bhan-sfireulaiche, 's bha buadhan-conaltraidh 



91 DOJCHSULL CaTASACH. 

tiTf^ciìiÌML mict a biia xhMr tombas aoii an g^iread, 's ann 
ax ^f»$«a2a«fM. B^ sean-fhacail a dnthcha aice air barr 
a iMoèr«aa. bàa i min-eoUch air orain nam bard, bha i 
xHs^i^^kie *$ iia s^riobcoiribh, ^gw hha a cuimhne cho 
Hr&ià. '$ rv 7^:^ e fnrasda dhi briathran ng'hdair, no 
raam. a rtuibbail ^n mhearaclid. Bhiodh e diulich toil- 
ia*:ì:in b^ mbo fhao;ainn na oidhche a chur seachad 'n a 
tesajT^eh. Fear-an-taig'he, coir, seimh agns aigeannach ; 
bean-an-taigiie« sni bhir, aoidheal ag'us tlaehdmhor ; an 
teafh'ach, m*>dhaiL stuama agns eireachdail 'n an giulan 
— a"* uxrt gu cnimhne an dealbh a tharruing am bard, — 
*' So!as banail nan daoine bh' ann.** 

Bba ceathrar chloinne aca, Seonaid Fionaghala, a tha 
pc^a ri Mr. A. W. Ros, >LP., Mairearad, posda ri Mr. 
Calum Mac-nieathain, marsanta,ann a Bhancouver, B.C. 
Anna, po>da ri Mr. Perrr nachmairean, agns Mairi J.D., 
nach mairean, a bha posda ri Mr. Panton, fear- 
teagaisg ann an oil-thaigh Guelph, Ont. Tha gne an 
fhior-Ghaidheal ri faicinn annta uile. Tha an gaol air 
Gaidhealtachd na h-Alba cho laidir *8 ged a b*i aite am 
breith. Mar eisimpleir air so, tha e air innseadh gu'n d* 
fhuair bean Mhr. Ros earrann fearainn, bho cheann 
ghoirid, ann an airde'n iar na duthcha. Thloch 
mor uisge 's an fhearann a^us thug i Loch-Earrachd mar 
ainm air, an deigh an Lioch ann am Baideanach, air na 
brnachan do'm b' abhaist d*a h-athar a bhi gu 
tric *n uair a bha e 'na ghille og *s a Ghaidhealtachd. 
Tha'n sean-fhacal ag radh : "Tagh do bhean mar a's 
math leat do chlann." Tha an seanachas fior mu'n 
teaghlach so. Tha fiamh-inntinn nam parantan air a 
chloinn : tha beannachd an deagh-mhathar g'an leann- 
tainn gus an dara giuealach. 
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Cbunnaic sinn mar a bha iad so a caitheamh am beatha 
ann am Gleann a Garadh, a ghnath a deanadh math *s 
a sgaoileadh maitheas mu*n cuairt daibh. Dh* fhag aon 
an deigh aon an dachaidh bhlath, aig Lagan, airson 
dachaidhean daibhfein,gU8 an robh a charaid a faireachd- 
ainn aonarach, agus bhrosnaich an teaghlach iad a 
dhol gu Winnepeg, f ar an robh an aireamh bu mho diubh 
fein a comhnaidh aig an am. B'ann mar sinathachair 
gu'n d'fhag iad Lagan an aigh an deigh a bhi ann mu 
leth cheud bliadhna. Bha'n dealachadh eadar iad fein 
agus muinntir an aite ro bhronach. Bha seann chairdean 
agus cholmhearsnaich a faireachdainn gu*n robh iad a 
call cinn-teaghlach a bha 'cur urram air an siorramachd . 
Lean iad an dithis gu ruig toiseach an turuis air au 
rathad iarrainn agus cha robh iomadh suil tioram *n uair 
a chaidh carbad na toit as an t-sealladh. Cha robh e 
air a chaomhnadh fada ann a* Winnopeg. An ceann 
naoi miosan an deigh dha Lagan*fhagail, bha e air a 
thoirt air falbh le tinneas aithghearr air Bealltainn 1883, 
air dha bhi ceithir fichead bliadhna 's a ceithir a dh* aois 
Dh* a uhlacadh e am measg a shluaigh fein ann an 
Gleann-Garadh. Tha a bhean chaomh fathasd mailie 
ruinn, ag comhnaidh ann an Toronto maille ri cloinn 
ceud bhean Mhr. Catanach, — lain C. Mac-IIIe Mbaoilagus 
Ceit Chatanach, banntrach Mhr. Chaimbeil, — do'n robh 
i 'n a mathair cho gaolach 's ged a bhuineadh iad dhi 
fein ; *s air an laimh eile tha i cho measal 'n an suilean 
*s ged a b* iad a siiochd do thaobh na feola. An gradh a 
bhuilich i orra 'n uair a bha iad maoth, tha lad a nis a 
nochdadh air ais dhi 'n a seann aois, *s i call neart a cuirp, 
ged a tha a h-inntinn lughmhor, mar bu duai. 

Ged nach d* thugadh a Ghaidhealtachd do Chanada 
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ach an aon teaghlacb so, bu mbor ua fiachan fo'm 
biodh an tir so do*n Ghaidhealtachd. Ach *n uair 
a smuainicheas sinn air na dachaidhean a bha 's a 
tha air feadh na duthcha. anns am bheil smior nan 
Gaidhealy muinntir a*8 airidh a bhi air an coimeas ri 
teaghlach Dhomhnuill Chatanaich,mothaichidh sinn ciod 
a rinn Tir nam Beann 'san Fhraoich airson ar tir. Tha 
e coltach gu*m b* i so toil an Fhreasdail, gu'ra biodh 
seann duthchana na Roinn-Eorpa a tabhairtdo nadaoine 
a b' fhearr a bh' aca, mar thiodhlac do'n duthaich uir so, 
gVL bhi g^ a socrachadh a reir rian ceart. Tha cuid a 
saoilsinn nach eil sochair a tha duthaich ur a tairgseadh, 
a*s urrainnear a choimeas ri sochair an t-soisgeil &ìg an 
dachaidhean *8 a Ghaidhealtachd ; theagamh gn bheil 
am beachd so ann an tomhas fìor, ach cha 'n urrainn 
neach sam bith an cunnta s so a leughadh gun 'bhi toirt 
faineargu'm faodadh DomhnuII Catanach a bhi re laith- 
ean a bheatha ann àm Baideanach, fo theagasg* shoi- 
sgeulach na miuisteirean diadhaidh a fhritheil *s a chearn 
sin, gidheadh gun chothram a bhi aige air an fhichead- 
amh cuid de 'n t-seirbhis a rinn e ann an aobhar au 
Tighearna ann an Canada, a dheanadh. 



r^ 





Alasdair Friseai, 



Ceiudh Ann An Ganada 



(Mar gu\m biodh i air a cumail air oidhche na seana 
Chailuinne, ann an taigh Uilleam Chabarfeigh.) 

r^ CHUIDEACHD : Teaghlach an taighe ; Caraid no 
^J^ dha ; Am Piobaire Ruadh ; agus ceathrar luchd- 
taghail,— Niall Sgoileir, am Fear-teagaisg; 
Alasdair Druim a-chnuic, Lachlann an t-Srath agus 
Giileasbuig an Saor. 

Bha 'u t-suipeir thairis, agus dh' eirich Fear an Taighe 
a chur cuaiche na sith mu' n cuairt air a chuideachd. 
Mo theaghlach gradhach, 's mo chairdean, thuirt e, tha 
da dheoch-slainte air am bheil urram air a chur s' 
an taigh so, bho bhliadhna gu bliadhna 'n uair a 
thig oidhche na CuIIuinne mu'n cuairt. Is iad sin, a 
Bhan-righ a tha riaghladh thairis oirnn, agns an Tir 
's am bheil sinn a comhnaidh. Olamaid do' n Chrun 's 
d' ar Duthaich. Shin e a 'ghlainne do'n Phiobaire 
Ruadh, a tha suas ri ceud bliadhna dh 'aois, 's aig an 
robh beagan do bhuaidh na faidhdearachd, agus chaidh 
i mu'n cuairt, bho neach gu neach, gus an do fhritheal- 
adh na bha timchioll air a bhord. 

Mo Chairdean. arsa Fear-an-taighe, tha mi 'cur failte 
na Blaidhn' uir oirbh uile. Is taitneach leamsa a bhi 
cumail suas nan doigheana chunnaic mi aig m' athair 
*8 aig mo sheanair Leanamaid riutha fhad 's a 
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bhitbeas sinn beo. Bha iad 'n an daoine suairce, gliC) a 
chaidh romhainn. Bha fìosrachadh air iomadh ni aca 
nach eil a£^ainn-ne. Bha iad g^eur, min-chuiseach anns 
na nithean a bhuineadh do' n crannchur, *us toi^heach 
's na nithean a bhuineadh do'n cliu. Bha iad 'n an daoine 
mor-chridheach, fialaidh, agus Rìg na cuirmibh 
bhliadhnail->an Nollaig' 's a Bhliadhn' ur— bhiodh sonas 
*us sugradh a' cur gairdeachais air an cridhe. Bha iad 
's a mhor chuid 'n an daoine simplidh.. neo-lochdach, a 
bha 'sealitainn airson duaise nan ionracan, air taobh 
thrli criochan na beatha so. Gu ma fada 'mhaireas an 
cliu, 's an cleachdaidhean ann an tir morh Chanada ! 

Bu mhath leinn uile na 'n d' thugadh am Piobaire coir 
dhuinn sgal air a phiob. 

Am Piobairb Ruadh : 'N a dheagh am. Cha 'n eil 
tachas a'm bonnaìbh cas na h-ograidh fathast, gu bhi air 
an urlar. Thoireadh Sine oran dhuinn. 

Fear-an-Taighe: Tha mi 'faicinn Maighstir Niall 
air a bhiod gu sgialachd a thoirtdhuinn, agus an deigh 
sin, bheir Sine ghaolach luinneagdhuinn. Cha'n'eil dol 
as dhuibh a Niall. 

NiALL Sgoileir: Ma ta, a charaid chaoimh, ma dh' 
fheumas mi sgialachd a ghabhail, ceadaichibh dhomh 
gu* m bi i goirid. 

'N uair a thainig ar n-athraichean do Chanada an 
toiseach, tha fìos agaibh nach robh abheag dhiubh ann 
an suidheachadh goireasach, achged nach robh, bha iad 
tiorail, misneachail, agus, a chumail suas an cridhe, 
chleachd iad na seann doighean a bh' aca 's a Ghaidheal- 
tachd. Is cuimhne leam a bhi 'cluiantinn m' athar ag 
innseadh mu' n doigh chridheil air am b' abhaist do 'n 
t-seann Challuinne a bhi air a cumail. Bhiodh na daoine 
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ag cruinneachadh g'u cuirm, bhiodh nasgialachdan, na 
h-orain, agus an dannsa dol mu'n cuairt agus rachadh 
iad dachaidh ri solus na gealaiche, moch 's a mhadainn. 
Mar thuirt MacLeoid : — 

** Ann an dubhUeh gharbh a gheamhraidh, 

Cha b'e am bu ghainn' ar spors ; 
Greis aìr sugradh, greis air danusa, 

Greis air canntaireachd a's ceol : 
Bhiodh gach seanair aosmhor liath, 

'G innse sgialachdan gun gho, 
Air gach gaisgeach fearail, greannmhor, 

Bha 's aghleann *n uair 'bha iad og." 

Air oidhche Callainn* araidh, mu dha fhichead bliadhne 
roimhe so, bha cruinneachadh de 'n t seorsa so ann an 
siorramachd Bhruis, ri taobh Locha Huron. Bha grunn 
ghillean oga agus chailinn a lathair, agus bha sugradh 
nach bu bheag air a chuideachd. Ki am dol dhachaidh 
chaidh buidheann do na giilean seachad air taigh beag a 
bha ri taobh an rathaid, aite-comhnaidh seana bhoir- 
rionnach air an robh am "frith-ainm,'* -'Cuarag." 
B' aon do na seann bhoirrionnaich i aig nach robh 
dilsean no luchd-daimh 's an tir so, acha bha tighinn beo 
air toirbheartas an luchd-duthcha. Bha min choirce 'us 
chruithneachd, buntata, 'us measan eile, pailt 's an 
duthaich, agus do na nithean sin, cha bhiodh 
uireasbhaidh air na cailleachan. 

Cha bhiodh cuirm am measg nan coimhearsnach aig 
nach biodh Cuarag ; bha i 'na deagh bhan-sgialaiche, 
agus b'urrainn d'i fonn a chur air seann oran luaidh 
cho math ris an dara tea. Cha robh i aig a chruinn- 
eachadh araidh air a bheil mi a' deanadh aithris, agus 
bu mhor iongantas na cuideachd uach robh i a lathair. 
Shaoil cuid gu'n robh i tinn, oir 'd am beachd cha chum- 




100 CBILIDH ANN AN CANADA. 

adh ni eile air faibh i; bha cuid do'a bheachd gu'a robh i 
ann an eigin, oir bha'n geamhradh cruaidh air a bhliadh- 
na 8in; *s mar sin bha cor Chuaraig air a cnuasachadh. 

'Nuair a rainigna balaich taighna cailliche, channaic 
iad craobh no dha a leag a ghaoth, 'n an laidhe f aisg air a 
bhothan. Shaoil iad gu 'n d' thugadh iad tiodhlac gun- 
fhios dhi agus chaidh aon diubh air ais airson tuadh no 
dha, bho 'n taigh as an d' thainig iad. Ann am beagan 
uine bha connadh gu leoir air a ghearradb, 's air a 
spealtadh airson teine iomadh la, agus an deigh beagan 
fala-dha, 'us stairirich mu*n uineig, a chur feagal air 
Cuaraig thug na gillean dhachaidh orra. 'N uair a 
thainig solus latha, chunnaic Cuarag a chruach chonn- 
aidh, ach cha robh fìos aice co a nochd an caoimhneas 
dhi. Cha b' fhada gus a robh i aig taigh a coimhears- 
naich far a robh cuirmnaCalluinne air an oidhche roimhe, 
agus b'ann aice bha 'n naigheachd. Bha 'n teaglach 
ag gabhaii an trath-maidne, car anmoch an deigh cairis 
na h-oidhche, agus shuidhCuarag gu bidh comhla riu. 

**Ciod a thainig ort an raoir a Chuaraig, nach robh thu 
comhlaruinn ag cumail na Calluinne ?" dh' fheoraich 
Fear-an-Taighe. Thug so an cothram labhairt dhi airson 
an robh i gu mi-fhoighidinneach a feitheamh. 

**Thamitaingeilabhibeo,"fhreagairi ; *"sannagam 
fhin a bha'n oidhche dheth. Bha sibhse gu suilbhir g' ar 
riarachadh fein le biadh *us deoch, 'us f earas-chuideachd ; 
bha mise a cruaidh-ghleachd ris an anacair, a bhochdainn, 
's an Donas ! Cha 'n 'eil sibh g'am chreidsinn ? Ma ta 
innsidh mi dhuibh mar a thachair. Bha 'n oidhche a 
bagradh stoirm, agus cha robh ach bioran maide 
no dha air taobh staigh an doruis, airson an teine. 
Laidh feagal orm gu'n toisicheadh cur us cathadh 
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*s g>u'm bithinn air mo dhruideadh suas leis an t-sneachd. 
Chaidh mi air mo ghluinean ri taobh na teallaich a 
dheanadh urnuigh, *s thuit mi 'n am chadal. Cha*n fhios 
dhomh cia fad a bha mi mar sin ; ach dhuisgeadh mi le 
fuaim thuamach, a chuir clisgeadh orm bho chas gu 
•ceann. Chuala mi guth mi-nadarra a'glaodhaich * A 
Sheonaid Nic-Cuarra, thig a mach ! ' Bha mi ionnan a's 
marbh lèis an fheagal. Thug mi suil air an uineig bho'n 
d'thainig" an guth, ach mu thug, mo chreach 's mo 
leireadh, co 'bha sin ach am fear a's miosa, le suilean 'n 
a cheann mar eibblean teine. Bha aon diubh lasrach, 
dearg", 's an t-aon eile lasrach, uaine,— mar 
gu 'm biodh e cam 'na fhradhrac. Bha adh- 
aircean soillseach air, 's na h-uile uair a ghluais- 
eadh e a cheann shaoileadh tu gu'm b'e an dealan-de a 
bhiodh a cluiche. Leig mi sgriach bais asam, a' tarruing 
seun beannaichte na Trianaid mu'n cuairt orm, agus air 
ball, chaidh Satan as an t-sealladh 'n a lasair theine. 
Cha robh fois dhomh-sa fad na h-oidhche. Ma rinn mi 
urnuigh dhurachdach riamh b'ann an raoir. Bha fadal 
orm airson solus an latha, agus dh' fhosgail mi 'n dorus 
mus robh ceo bho thaigh sam bith mu'n cuairt. Ach air 
m' fhirinn 's air ih' fhacal ! Ciod a chunnaic mi fa 
chomhair mo shuilean ach cruach mhor chonnaidh a 
chuireas seachad an geamhradh dhomh. Dh' fhosgladh 
mò shuilean. B' e run an droch spioraid a thighinn 
eadar mi 's an urnuigh, ach cha 'n e amhain 
gu'n d' f huadaicheadh air falbh e le buaidh a chreideamh, 
ach bho laimh an Fhreasdail uile-bheannaichte sin a 
tha coimhid thairis air Cuaraig, thainig freagairt do'm 
urnuigh anns a chruaich chonnaidh." 
Fear-an-Taighe— Bitheadh creideamh Chuaraig anns 
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an Fhreasdal, neo-bhriste, is E gun teagamh a tha 'cur 
caoimhneis agfus smaointean fìal ann an cridheachan 
dhaoine. Mu'n Fhear a*s miosa, 's ann a'm bruadar 
dubhach na h-oidhche a chnnaic 1 e; ag'us mu'n chonn- 
adh, g'u ma fada 'nochdas ^illean og^a, sunndach, leithid 
a chaoimhneis do dh' fheumaich hhochda na tire. Mile 
taing* dhuibh, a Mhaighstir; 's math da rireadh an s^ial- 
achd a thug sibh thugainn a nochd. Cuiribh teine ris an 
tombaca, a nis, 's bheir Sine oran duinn. 

Ghabh Sine an t-oran " Bruthaichean Ghlinn Braoin,*' 
a chuideachd a' togail an fhuinn. 

Fbar an Taighe : Sin aon do dh' orain mhilis Uilleim 
Rois, sar bhard g'aoil na Gaidhealtachd. Tha da fhonn 
air an oran, a h-aon air a chleachdadh ann an siorramachd 
Rois, far an d'araicheadh ambard; agus an t-aon eiie ann 
an Earra-Ghaidheal. 'S e 'm fear tuathach a's blaisde 
leam fein. 'Bheil dad agad-sa, Alasdair, a bheir thu 
dhuinn? Tha fìos agad air riaghailt na ceilidh; 's 
fheudar do gach fear 'us te rud-eigin a dheanadh a 
chum solas na cuideachd, ma 's e oran no naigheachd, a 
bhios ann. 

AlasdairDhruim-a-Chnuic: Bho'nthacnatandona'a 
cur dragh orm, cha dana leam fonn a thog'ail, ach feuch- 
aidh mi ri naigheachd gle ghoirid innseadh dhuibh. Mar 
math uam, cha mhath thugam i, 's mar toir i g'aire gus an 
aodann tha mi 'g earbsa nach toir i diar bho 'n t-suil. 
Ach gus am faigh mi cothram air mo chuimhne a 
tharruing* ri cheile, nach faod srann air a phiob a bhi 
againn ? 

Chluich am Piobaire Ruadh port Chabarfeigh, agrus 
thoisich Alasdair. 

Al ASD AiR : Air taobh an ear do thir-chaol siorramachd 
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Bhrnis tha ru^ha creagach, geur, a seasamh ard thar 
g'arbhlachachlaidaich, ris aa abrar *'CreaganSpioraid.'* 
^Nuaìra bhiodh gaothfhuar, ghuineach, a gheamhraidh 
a' seideadh leosati thiamhaidh^b'abhaistdomhathraich- 
ean Chinn-an-Leoghainn 'bhi g' innseadh d' an clann, 
gu'n robh a Mhaighdeann Innseannach a mach, agus 
b'abhaist do luchd falbh na h-oidhche aithris le uamhas, 
mar a chunnaic iad og bhean sgiamhach 'n a seasamhair 
barr na creige, a falt fada, or-bhuidh, a' sroladh 's an 
stoirm. Bha an seanachas so ag eiridh bho sheann bheul- 
aithris a bh'aig na h- Innseanaich a bha aon uair a 
sealbhachadh na tire. 

A reirnah-eachdraidh, bha da threubh Innseanach'sa 
chearn ud eadar an robh strith agus cogadh fuilteach. 
Aig ceannard a h-aon diubh bhanighean og, rahaiseach, 
a bha mar chlach a shal, 's air an robh gaol aig an treubh 
uile. Thugadh Eala-bhan mar ainm oirre. Bha fuil 
gharg a seorsa a bruchdadh 'n a cuislibh, agus an agh- 
aidh comhairle agus aithn' a h-athar lean i an treubh 
air luirg a chath. Bha blar air a chur, anns an robh 
treubh na h- iarhinn, d'am b' ainm na Hurons, buadhach. 
Ghlac iad Luathas, oighre og na Peutans, an treubh 
eile, agus cheanghail iad e eadar lamhan agus 
chasan gus am faigheadh iad cothram air bas amhghar- 
ach a dhioladhh dha. Chunniac Eala-bhan an t-oganach, 
— cha robh ann ach giullan— agus thuit i ann an teas- 
ghaol air. Bha fìos aice air 'n a bha 's an dan da agus 
le innleachd sheolta thug i ma saach gu'n d' fhuair e as. 
A'n sinn rinn e ni mi-chneasda. mi-nadarra, nach robh 
teisteil d' a cheann no d' a chridhe. Bhrath e an treubh 
aigefein d' an naimhdean, a' saoilsinn gu'n coisneadh 
sin fabhar agus lamh na h-ighinn dha bho na Hurons. 
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Ach ged a ghabh na Hurons cothram do'n fhoill, cha deach 
leo /s a chath an uair so, agus b' fheudar dha 
teicheadh bho 'chuideachd fein airson a bheatha. Thug 
e air gu treubh a leannain a' n dochas gu'n gabhadh iad 
ris, 's gu*n deanadh iad adhion bho 'chairdean. Ach bha 
e air mhealladh. Bbainntinn nan Innseannachbruideil 
agus truaillte gu leoir, ach cha bhiodh dad aca ri dheanadh 
ri neach a dhearbh e fein a bhi cho cealgach, mi-dhileas 
s' a bha Luathas. Chaidh e fein agus Eala bhan a sgaradh o 
cheile agus threoraich an ceann-cinnidh e gu sgorr ard 
ri taobh an Loch. Air a bhinnein labhair aon do 
sheanairean na treibhe mallachd os a chionn, agus thilg 
iad e leis a chreig, a dh' fhaotainn bais s' an doigh so air 
son a mhi-dhilseachd d' a threubh. Ach 'n uair abba 
so dol air aghairt, cha d' tbug iad fainear gu robh 
Eala-bhan ag amharc orra troimh'n doire dbombail, 
a suilean bagarach a ioisgeadh le nimh-tbeine. 
Cba luaithe a bha fear-a-cridhe tbar na creige 
na thug i sgal oillteil aisde a cbuir clisgeadh air a chridhe 
'bu chalma bha'n sin. Le aon leum bha i air oir nacreige 
agus ag tionndadh air a h-atbair, thuirt, i, ^^ An lamh a 
dhochann mo ghradh, lot i mo chridhe gu bas, 's cha bhi 
fois aig mo spiorad tursach, gus am bi iarmad mo 
threubh gu tur air a gbearradh as." Agus leis a sin, 
leum i bharr na creige mus b' urrainn na h-Innseanaich 
gbealtach greim a dheauadh oirre. B' e so bonn na beil- 
aithris, agus b' e samhladh Eala-bhain, n' amb' fhior, a bha 
ri fhaicinn air binnein na creige, a tha a nis a dol fo'n 
ainm *' Creag an Spioraid . " 

Fear-an-Taighe: Tha sinn 'n ur comain airson an 
naigheacbd chiataich so. Tha iomadh sgeula, neonach 
air innseadh mu na h-Innseanaich, 's tha sinn agearbsa 
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gu'n clninn sinn tuille dhiubh mu*n teid a bhliadhna so 
seachad. 

Sine: Nach eil Gilleasbuig' dol a thoirt oran duinn ? 

Lachlann an t-Srath : Bi modhail a Shine; tha 
do shuil a*^ cur Ghilleasbuig" air bhreislich, an gille 
coir. 

Fear-an-Taighe : Sin agad a Shine! Ach gheibh 
sinn sgeula Sithche Ghlinne-Cuaich, o GhiUeasbuig an 
Saor. 

GiLLEASBuiG: 'S fheudar striochdadh, a's suil chorrach 
Shine orm. Ma ta, so agaibh ansgialachd, cho math 's 
a's cuimhne leami. Bha e 'n a chleachdadh aig na 
tailleirean, roimheso, abhi dolbhothaighgutaigh, a' dh 
obair. Eachadh fios a chur orra gu taigh agus dh' f hanadh 
iad a 'n sin gus am biodh an obair criochnaichte. Chuir Fear 
Ghlinne-Cuaich fìos air taiUear a bha 'comhnaidh faisg 
air, a thighinn g'a thaigh a dheanadhdeisedha. Chaidh 
e ann. Bba e ro mhath air cluiche na tromp. ^S an 
fheasgair an deigh dha bhi troimh obair latha, bhiodh e 
cluiche dhaibh, 's bha iad ro-thoilichte ieis an taiUear. 
Bha leanabh aig Fear Ghlinne-Cuaich, a bha bliadhn' 
thar fhichead a dh' aois, 's cha b' urrainn da bruidhin 
no coiseachd a dheanadh. Bhiodh e 'ia 's a dh' oidhche 
'n a shineadh ann an creathaill aig ceann an t-seomair, 
's cha b' urrainnear gu leoiv bidh a chumail ris; bhiodh 
e 'g itheadh gun sguir. Dh' fheumadh an searbhanta 
an spain a chumail ri bheul, a choinn nach robh lughs 'n 
a laimh fein gu sin a dheanadti. Na'm fagadh i e leis 
fein, cha bhiodh sith 's an taigh, a los a ghlaodhaich. 
Bha an taillear 's an searbhanta 'n an suidhe air 
oidhche araidh leotha fhein. 'us thug an taillear lamh 
air an trompa mar a b' abhaist dha. Ghairmeadh an 
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searbhaDta a mach agus 'n uair a bha i as an t-sealladh 
sheali an leanabh air an taillear agus rinn e lachan 
mor gaire, a cheud ghaire a chualatar riamh uaithe. 
Dh' innis an searbhanta do Fhear Ghlinne-Cuaich 
gru'n robh an leanabh toilichte le ceol an tailleir, 
'us dh' fhasdadh an taillear airson mios a chum an lean- 
abh a ghiollachd 'us ceol a chumail ris. Bha 'n taillear 
a suidhe suas g'a fhaire na h-uile h-oidhche, 's bha 'n 
searbhanta g'a ghleidheadh re an latha. Air an treas 
oidhche thoisich an leanabh air cronan a chumailrisa 
cheol) 's bha e gaireachdaich gu h-anabarrach. Shaoil 
Fear Ghlinne-Cuaich gu robh buaidh ann an ceol an 
tailleir a bha iongantach. Bha an leanabh a fas ni bu 
daine agus air an ath oidhche thainig e a mach as a 
chreathaill 's thoisich e air sraidearachd ri ceol na trompa. 
Thuirt e ris an taillear gu'n deanadh e duine beartach 
dheth mar innseadh e do neach sam bith an ni a bha e dol 
a dh' innseadh dha mu thimchioll fein. An sin dh'innis e 
do'n taillear gu robh mac dligheach Fhir Ghlinne-Cuaicb 
air falbh aig na Sithchean ann an Beinn-Eadargain 
agus gu'n do chuir na Sithchean esan 'na aite a chum 
deuchainn mhor a chur air Fear Ghlinne-Cuaich. An 
deigh dha dannsadh greis, chaidh e air ais do*n 
chreathaill. An ath oidhche, 'n uair a thainig e a mach 
as a chreathaill) dh' fhas e cho mor 's gu'n robh a cheann 
a ruigsinn an lobhta, 's bha an taiUear a gabhail feagail 
as. Shuidh e sios aig a bhord a bh' aig an taillear 's 
ghabh e roinn do'n t-suipeir a bh' air. Dh' eirich e a 
dhannsa, agus dh' fhas e aighearach, 's thoisich e air 
seinn :— 

'* 'Sfhada bh'uam fhin mullach Beinn Eidargain, 
'8 fhada bh'uam fhin beallach a Mhoraghain ; 
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Cul na mullaichean, 'sbeul na monaidhean, 

'3 gur fada bh'uam fhin beallach a Mhoraghain." 

Chaidh e a' n sin air ais do'n chreathaill. La' r na 
mhaireach, smuainich an taiUear gu'm bu choir dha 
innseadh, mar a thachair, do Fhear Ghlinne-Cuaich, s' 
g-u'm faiffheadh e amhac air ais. Chomhairlich e gu'n 
rachadh Fear Ghlinne-Cuaich am folach air cul na leaba, 
ann an ceann an tinnich, agus mar a chitheadth e an 
Sithche air a chois, 'bhi deas g'a thilgeadh a mach air 
an uinneig', a bha gu bhi'air a fagail leth-fhosg'ailte air 
son an aobhair. B' ann mar sin a bha. 'N uair a thainig* 
an oidhche, 's 'n uair a ghabh an Sithche a leoir do'n 
bhiadh 's do 'n deoch, 'chaidh a chur air bord 
an taiUeir, 's ^u h-araid do' n deoch, rinn 
e danasadh mar a b' abhaist, a fas ni bu mho? 
's ni bu mho, na h-uile car, gus am b' fheudar 
dha a cheann a chromadh fo'n lobhta. Mar a bha e ^udol 
air ais do'n chreathaill, nochd Fear Ghlinne-Cuaich e fein, 
le claidheamh ruisg'te aige 'n a laimh. Thug an Sithche 
aon leum as a mach troimh 'n uinneig". An deigh dha 
faotainn a mach, rinn e guidhe do'n taillear *s do Fhear 
Ghlinne-Cuaich, a bha fuathsach sgreamhail. Dh' eisd 
iad ris a ghuidhe agus a'n sin bhagair Fear Ghlinne- 
Cuaich gu'n cuireadh e teine ris an tom mar bitheadh a 
mhac air a thoirt suas an ceann ceithir uairean fìchead. 
Aigceann na tim sin chainig' an t-oighredhachaidh, agus 
bha gairdeachas mor air a dheanadh, 's rinneadh cuirm 
a mhair bliadhna 'us la. 

Sin agaibh sgeula Sithche Ghlinne-Cuaich mar a chuala 
mi i anns an Eilean Thiristeach. Tha i g'Ie shean agus tha 
i air a h-innseadh air caochladh doigh ann an caochladh 
aitean. 
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Fbar-an-Taighe: Chuir Teachdaire Gaidhealach 
Thormoid Mhic-Leoid, agus eolas ar la-ne, as do 'na 
beachdan neonach a bh' aig ar n-athraichean mu 
Shithchean, 's mu bhuidsichean ; a' s math gu'ndo chuir ; 
ach tha mi de'n bheachd sru bheil faoineis ni 's measa a' 
n ceann moran do'n mhuinntir ogs. 'a nis *na saobh- 
chraohadh ar siunsearan. An toir thu oran duinn, a 
Chiorstaidh? 

Sheinn Ciorstaìdb, **Fhir a Bhata," na doigh thait- 
neach fein, *s ghairmeadh air Lachlann an t-Srath air- 
son sgialachd. 

Lachlann-an-t-Srath : Bba sibh a' bruidhinn ma na 
buidsichean, s'bha Giileasbuig ag innseadh ma na taillear- 
an. Annsaneileanbheag 'sand'rugadbmise,eileanBeinn 
a Bhaoghal, bha e 'n a chleachdadh aig cuid do na taill- 
earan a bhi 'g obair bho thaigh gu taigh, mar a b' 
abhaist dhuinn a bhi 'g radh **A'dochann a chait." Innsidh 
mi sgialachd bheag air aon diubh sin. Bha e ann an 
taigh ag obair agus bha boirrionnach faisg air an taigh 
sin, aig an robh an droch shuil. Is e sin, b' urrain di am 
bainne a thoirt bho'n cbrodh, an t-im bho chrannachan 
nam banarach, a neart bho'n ainmhidh, 's a shlainte bhoen 
duine. Thainig i staigh aon mhadainn do'n taigh far an 
robh an taillear ag obair, a dh' iraraidh eibhleig theine. 
Bha'n taiilear agobair gu ^an, a fuaitheal aig aon cheann 
do'n taigh, 's bba bean-an-taighe, ag deanadh ime, 
aig a cheann eile. Cha robh ach aon seomar 
mor '6 an taigh le aite teine 'sa mheadhon. Thug 
i eibhleag as an teine us dh' fhalbh i. Cho luath 's a bha 
i air taobh a muigh an doruis dh' eirich an taillear, 's 
chaidh e gus an teine. Thog e an clobha s' chuir e 
eibhleagtheine 'sant-soitheachuisge,abha 'na sheasamh 
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aigrtaobh a bhalla. Bha bean-an-tai^he gearan nach 

robh im a'tio^hinn, *n uair a thainig am boirrionnach air 

a h-ai8 airson eibhleiff eile. Thuirt i nachb* urrainn d'i 

an teine a lasadh, nach robhfhios aice ciod bhacearr air. 

Dh' f halbh i leis an dara eibhleag:, *s eirich an taillear 's 

chuir e eibhleag eile *s an t-soitheach uisg^e. Thainig a 

bhean air a h-ais an treas uair. Cha b'urrainn d'i an teine 

a bheothachadh, 's cha robh fìos aice ciod a dheanadh i. 

Cha d' thuirt an taillear diog*, ach 'n uair a dh' fhalbh 

i leis an trieamh eibhleag", dh' eirich e 's 

chuir e an treas eibhleag 's an t-soitheac'i uisge. *'Ciod 

a tha thu deanadh mar sin?'' db' fheoraich bean an- 

taighe. *'Seall,"fhreagair an taillear, "d e mar tha an 

t-im a tighinnn air aghairt." Dh'fhosgail a bhean am 

muidhe ; bha'ra bainne air bristeadh ach cha ro coltas ime 

ri fhaicinn. *'Thig leam a'n so,"ars' esan, 'us thanig i 

gus an teine. A'n sin, far an do chuir an talliear na 

h-eibhleagan, bha tri mill do'n im. ** 'S e-boirrionnach 
olc a tha'n sud" ars' an taillear, *'Tha n' droch shuil 
aice. Thainig i an' so a ghoid an ime agus thug i leatha e 
s na h-eibhleagan teine, ach thainig e air ais le bhi 'cur 
nan eibhleagan eile 's an t-soitheach uisge. Ma thig i 
air a h- ais a rithist, ach tha mi creidsinn nach d'thig, 
cuiridh mi comharradh na croise air a bathais leis a 
chlobha, air a dheanadh dearg-theth, 's cha chuir i dragh 
aircreutair tuille fhad 's is beo i." 

Fear-an-Taighe ; 'S math a gheibhear sibh a Lach- 
lainn. Faodaidh sinn a nis an t-urlar a reiteachadh, 's 
ma sheideas am Piobaire suas an ceol, dannsaidh na 
h-ighneagan agusam Maighstir-Sgoil 'us Gilleasbuig-an- 
Saor, an **Ruidhle-Thullachan" dhuinn, mus fas an 
oidhche ni 's anmuiche. 

(Bha Kuidhle-ThuUachan air a dannsa a reir iarrtais 
Fear-an-taighe, 's an deigh sin chaidh deoch an doruis 
mu'n cuairt 's ghabh an iuchd taghail an cead.) 



Fe^asoar Sabaid 'sa 
Ghaidhealtaghd. 



Fhuair sinn dachaidh bho'u eag^lais mu cheithir 
uairean au deigh meadhon latha, agus bha diathad 
bhlasda, riarachail, deas air ar son. Cha robh au teag^h- 
lach beartach, ach ni mo bha iad eisimeileach; ie dich- 
ioll agus deagh fhearas-taighe, bha iad ag cosnadh beo- 
shlainte chuimsich, mheasarra, 's mar robh iad stroghai 
'u au caitheamh-beatha, cha robh iad uireasbhach 'u au 
cranuchur. Ach b' e' u cleachadh, agus cleachdadh ua 
duthchad'ambuinneadh iad,u1Iachadh araid adheauadh 
fa-chomhair ua sabaid, agus bhiodh araon ua trusgaiu 
a b'fhearr a bh* aca air au caitheamh, agus am biadh's 
au t-aunìann a b'fhearr a bha 'u an comas, air au cur air 
a bhord aig am ua diathaid. Air an latha araid so, shuidh 
an teaghlach sios gu bidh, gu modhail, ordail, mar bu 
ghuath) au clauu bheaga le 'a lamhau paisgte, 's au suil- 
eauduiute; an fheadhaiuu mhora le'u ciuu cromta, a* 
feitheamh gu foistinneach air a bheannachd. Bha *u 
comhradh aig a bhord freagarrach do'u la *s do'n am, 
stolda, guu bhi ro-sholuimte. Cha robh ua h-igheanau 
ag iunseadh do chach a 'cheile ciod na srolagan riomhach 
a bha am bau-choimhearsuaich a caitheamh; ni mo 
thuirt Auna ri Mairi gu robh boiueid ur air ceann Pheig- 
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idh BhricTe. Cha robh ^uth air gnothaichean na 
seachdainn, no air sgeulachdan faoine an t-saogh- 
ail. Bha e soilleir gu robh urram air a 
chuir air La an Tighearna leis an teaghlach so. 
Chaidh, gun teagamh, aon do na balaich oga faiso: air 
bruaich na h-eucoir, 'n uair a thuirt e ri bhrathair, gu 
robh Ipidh Chrubach agus Alaidh Ruadh 'n an cadal re 
na searmoin, agus gu'n do thuit bocsa snaoisein a Chamar- 
anaich Mhoirair an urlar, eadar dha shuidheachan, ach 
ghlac suil a mhathar e mus deachaidh e ni b' fhaide, 
agus shiolaidh e sios gu samhach ri dhinneir. Chrom 
fear-an-taighe a cheann gu seimheil, eisimeileach, a 
thoirt buidheachais airson maitheis De agus toirbheartais 
an fhreasdail a dh' ullaich dhaibh teachd-an-tir; agus au 
deigh dha so a dheanadh, chord iad air co a dh' fhanadh 
aig an taigh, re an fheasgair a ghabhail aig an spreidh. 
Mu sheachd uairean thoisich a choinneamh, ann an 
taigh Huistein Mhoir, a bha lan gu ruig an dorus. 
Thainig an sluagh 'n am badanan bho gach taobh gu 
taigh na coinnimh. Bu chiatach a bhi g' am faicinn 
ag cruinneachadh. Bha na frith-rathadan, air an 
robh iad ag imeachd gu mall, a' dol troimh achaidhean 
arbhair 's an dias; ri taobh raointean bhuntata a bha 
dearsadh le barr-a-gug na sll luathraich. Bha am feas- 
gar ciuin, meath-bhlath, mu dheireadh an t-samhraidh. 
Bha fìonnarachd na camhauaich ag urachadh 's ag 
aiseag an suigh 's an snuaidh agus am|boltraich cubhraidh 
do na luisreagan, 's do na ditheinean-fìadhaich a bha air 
am fasgadh tioram le teas ard mheadhoin latha. 

Ach ma bha 'n sealladh a muigh, a leigeil ris, mar a 
bha e ag deanadh, maise naduir agus mor-mhaitheis 
lehobha,— ma bha 'n sealladh aluinn, so, lan-inntinneach 
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bu mho gu mor na sin a bha druighteacbd na »uaimhnels 
naoimh a bha 'n a laidhe air a choinnimh. Agus ni robh 
na coilltean uaine, na raointean arbhair bhuidhe-ghorm, 
leth-abaich, maoth-mheilich nan uan oga, ceol binn 
eun nam preas, agus cubhr*achd an adhair shamhraidh, 
*n an ullachadh neo-iomchuidh do 'n anam a bha 'sir^dh 
fardaich iriosail an aoraidh, a chum cliu a thoirt do 
Chruithfhear na cruinne, 's a chum ainm a ghloireachadh 
airson toirbheartais a fhreasdail agus mor thiodhlaicean 
a ghrais. Mu 'n cuairt air a cheann-teine (an seomar 
far am b' abhaist do'n cheilidh bheadarraich a bhi 
rioghachadh, agus air an aobhar sin, mar bu trice, an 
seomar bu mho'san taigh) bha daoine 'us mnathan, sean 
'us og, n' an suidhe. Cha robh diog no gluasad a' 
brlsteadh samhchair na cuideachd; bha iad 'n an sluagh 
soluimte; stuama 'n an giulan, durachdach 'n an inn- 
tinn. Bba e soiUelr gu'mbu mhuinntir iad aig an robh 
creideamh anns na fìrinnibh mora a bhuineas do' n Dia- 
dhachd, agus a shocraich an caitheamh-beatha a reir an 
creidimh. 

Anns a chearnaidh do'n Ghaidhealtachd mu bheil mi 
'deanadh aithris, bha a choinneamh shabaid f heasgair, 
re iomadh bliadhna fhada, air a bonn. Bba i sean ri linn 
ar seanairean agus cha 'n eil mor .theagamh . nach 
deachaidh a suidheachadh leis na ministeirean ainmeil 
a bha 's an Taobh Tuatb, dluth air da cheud bliadhna 
roimhe so. Bha na sgireachdan air an roinn am measg 
nan eildeirean a reir aireamh nan teaghlaichean agus an 
astair bho chach a cheile. Bha a choinneamh air a cumail 
anns gach taigh 's a chuairt, seachdainn mu seach, agus 
far ambiodh deich nodusan taigh 's an roinn, bhiodh an 
aireamh sin do sheachdainean mus d' tigeadh i air teagh- 
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lach an dara uair. Bha an rian so &g oibreachadh gu 
ro-mhath ; bha *n sluagh eudmhor mu'n chuis agus bha 
araon eolas air na sgriobtuiribh agus crabhachd air an 
craobh- sgaoi lead h . 

Afin am facal no dha faodar iomradh a dheanadh air an 
doigh anns an robh am feasgar sabaid air a chur seachad 
aig aon do na coinneamhan so, a bha air a cumail, mar 
a chunnaic sinn, air an oidhche araid a th' againn 'san 
amharc, ann an taigh Huistein Mhoir. 6ha 'n sluagh 
a feitheamh le geur aire ri teachd a steach an eildeir 
a bha gu bhi riaghladh na coinnimh. 6ha cathair ghair- 
deanach mhor air a' cumail falamh air a shon ri.taobh an 
teallaich agus air dba tìghinn a staigh shuidh e innte, 
agus shin bean-an-taighe am Bioball mor 's an leabhar 
sailm d*a ionnsuidh bho sgeilp a bha ri taobh an 
teintein. Thug e a' mach salm agus sheinneadh tri 
rannan d'i. B' iad na briathran a ghabh iad, 
iadsan anns a bheil an Salmadair 'moladh Dhia airson 
toradh na talmhain : 

An Talamh tha' thu 'fioBrachadh, 's 'g a uisgeachadh gu rèidh 
Le amhaÌDD Dhè tha lan de'n uisg', trom beartach ni thu e. 
Dhoibh arbhar tha thu 'deasachadh, le'd' fhreasdal caomha fein ; 
'3 ag uisgrachadh le pailteas mor, nan iomairean gu min. 

A sgrioban leagaidh tu a sios, le frasaibh ni thu tais ; 
A chinneas agus fhochann fos, beannaichidh tu le mais ; 
Mu'n bhliadhna coron tha thu 'cur, le d' mhaitheas fein, a Dhè ; 
Tha saill a' sileadh anns gach ait, o d' cheumanaibh gu reidh. 

Air cluainibh glas an ihasaich luim, nuas silidh iad gu mion ; 
Na tuUaich bheag', gach taobh a ta lan aoibhneis agus gean. 
Na cluainean air an sgeadachadh le treudaibh anns gach ait ; 
Na glinn, le arbhar folaichte, a seinn le iolaich ard. 

Thog iad an guth gu fonnmhor binn *8 an t-sailm, 
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g'ach neach a seinn a mach g'U cridhell, beothail, *s a 
deanadh co-sheirm aluinn le cheile ; oir am measg 
shochairean an aite bha sgoil-sheinn anns an robh 
fuinn nan salm air an teagasg do'n oigridh, *s cha robh 
feum air coisir no air inneal ciuil ann an eaglais no4inn 
an coinnimh. 

B' e 'n cleachdadh gu'm biodh a cheud urnuigji air a 
cur suas le fear-an-taighe, an dara, le fear an taighe 's 
an robh a choinneamh air oidbche na sabaid roimhe sin, 
's an treas urnuigh roimh 'n dealachadh, le fear an 
taighe 's am biodh a choinneamh air an ath oidhche 
shabaid an deigh sin, B' ann mar sin a bha air an 
oidhche so. Dh*iarr an t-eildear air fear-an-taighe *dhol 
an ceann na h-urnuigh, 's mar neach a chleachd a bhi 
umhal dh*eirich e gu foil. Labhair e gu socrach, ciuin, 
ag cothramachadh gach facal, 's gach iarrtas, bha 's an 
urnuigh ghoirid. 

A'n sin, leughadh cuibbrionn do'n fhirinn, ancaibideil 
'san robh ceann-teagaisg na searmoin Ghaidhlig, air 
madainn an latha sin, 's an eaglais. Leugh an t-eildear 
an ceann-teagaisg an dara uair, agus a reir gnaths na 
coinnimh, dh'iarr e air gach gilieog 'usduinè 'bha lathair, 
cuibhrionn goirid do 'n t-searmoin aithris dha agus 
bha rud-eigin aig a h-uile h-aon diubh ri innseadh. Bha 
cuid aig nach robh cuimhne mhath, 's nach b'urrainn an 
teagasg a chual' iad a chur air rian ceart, ach thigeadh 
an t-eildear no aon do na daoine eile g* an codhail 's bhiodh 
beachdan, samhlaidhean, no teagasgan a mhinisteir, mar 
a dh'fhaodadh na cuise 'bhith, air an cur ceart. Agus 
mu'n rachadh a chuibhrionn so do'n dleasdanas thairis, 
air uairibh, dh' fhaotadh gu'n innseadh aon do na daoine 
nach robh ai^ an t-searmoin, beachdan an ughdair 
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dhiadhaidh a bha e 'leughadh re an latha aig an taigh. 

Bhiodh, a nis, an t-am ann airson nan ceisd. Bha 
leabhair-aithghearr nan ceisd air a roinn ann an tri 
earrannan, *s bha earrann air a gabhail gach oidhche. 
Bha ceisd no dha, a reir an aireamh bhiodh a lathair, air 
an cur air gach neach^og 'ussean agus feumar aideachadh 
gu robh an deagh chuimhne aig an airemh bu mho dhiu. 
An deigh so bha da rann sailm air an seinn agus 
urnuigh air a cuir suas. Leugh an t-eildear caibideil eile 
rgus le seinn a ris, agus urnuigh thugadh a choinneamh 
gu crich. 

Sin an doigh a bha^m feasgar sabaidair à chaitheamh 
'san sgireachd anns an d'rugadh, 'san do thogadh an 
sgriobhadair, agus ann an iomadh sgireachd eiledo^n 
Earra-Thuath. Mar a thugadh fainear, 's iomadh 
bliadhna bho'n chaidh a chleachdadh soa shuidheachadh, 
agus tha e fathast air a ghnathachadh mar bu duai. 
Mar *eil aireamh an luchd-eisdeachd aig na coinnimheau 
cho lionmhor *s a b*abhaist) cha *n ann a chionn gu bheil 
tograidhean an t-sluaigh airan tarruing o nithean sior- 
ruidh, ach a chionn gu bheil clann nan Gaidheal a 
cosnadh am beo-shlainte fad pir falbh bho achaidhean 
uaine tir an duthchais, *n am fogarraich ann an tiribh 
chein ; 's mar 'eil luchd-aideachaidh cho comasach, deas- 
bhriathrach, ann a bhi togail fianuis air taobh na firinii 
*s na coireachd, 's a bha an athraichean leth-cheud 
bliadhna roimhe so ; mar eil gibhtean cinn Phoil aca, 
guidhemid gu*m biodh tomhas iomchuidh do ghradh 
Bharuabuis 'n an cridheachan. 



NOTE. — Thc Business Gurds following: have 
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When buyìng a Cyclopaedia 

Why not get the Latest and the Best. 

IS IN POINT Or FACT 

Thc only Ncw, Scholarly 
aiid Up-to-Date Cyclopaedia 
now on the market* «^ «^ 



Johnson's 
Universal 
Cyclopsedia 

It Ì8 complete in Eight Extra Royal Octavo Volumes ; contains 7,264 pages 
of 1,680 words each, or 12,203,520 in all. 

CHARLES KENDALL ADAMS, LL.D.. Editor-in-Chief. 

ROBERT LILLEY, M.R.A.S., Managing Editor 
(The eminent Scottùh sjteci^lùtt) 

Assisted by Thirty-Six Eminent S 'holars, including CoUege Presidentia, 
Professors and Government Specialists as Associate Editors, and a 
very large corps of contributors, each writing on his own specialty 
and Signing his name to his articles. 

*' I feel confident that any piece of work which bears the name of my friend, 
Dr. Charles Kendall Adams, will have been most carefullv, conscientiouslv, and 
satisfactorily done." PROF, GOLDWIN SMITH, D.CX. 

•' I think the work the best, I have seen for schools and private and professional 
libraries." N. BURWASH, LL.D., Chancellor Victoria Univèi-sity, Toronto. 

D. APPLETON & CO., Publishers. 

Specimen pages ìcill be inailed on request 

GEO N MORANG ^anager fortheSale In Canada 
63 Yonge St., TORONTO, ONT. 185 St. James St, MONTREAL, QUE. 

THE FUNK & WAGNALLS 

STANDARD DICTIONARY 

OF THE ENGLISH LANGUAGE. 



301,865 VOCABULARY TERMS 247 EDITORS AND SPECIALISTS. 

533 READERS FOR QU0TATI0N3. . 5,000 ÌLLUSTRATIONS. 

COST OVER #960,000. APPENDIX OF 47,468 ENTRIES. 88 Full-page MAPS. 

SCOTTISH TERMS were defined by Rev. William Wye Sìnith, St. Catharines, Ont. 



PRICES.— IN Onb Volume (with Denison's Reference Index), Half Russia, • I 5 ; 
Full Russia, *1 8 ; FuU Morocco, 922. In Two Volumks (with Denison's Reference 
Index), Half Russia, 918; Full Russia, 922 ; Full Morocco, 926. 

Sold exclueively by Subscription. 

FUNK & WAGNALLS CO., " "'^oTi'o^NToT*'*' 




Systematic 
^ Saving 

/^AN be accomplished by 

^^ taking out an Endowment Policy in the 
Confederatìon Life Associatìon on the 

UnconditionaÌ Accumulative Plan. 

Under this form of Policy a man can 
provide for the necessitiès of himself and 
family, while capital is built up from year to 
year to be used by himself in his old age. 
The policies are absolutely free from con- 
ditions, and contain liberal privileges as to 
cash surrender and paid-up insurance. Ex- 
tended Ìnsurance is granied after two years. 



Rates and fuU informatìon wìll be sent on 
application to the Head Office, Toronto, or to 
any of tlie Assodation's Agents. 

J. K. MAODOHALD, Manasine Dlreetor. 

W. C. MACDONALD, AcrUARY. 




WHEX Tou hear of » meilicìiw being in "everjone's mouth," and 
vhvn you are tolil of a medicine that cummanda a larger sale 
than any of ila competìtors, snil the liemand for n'hich in- 
creasea Tear h\ \ear, anil for many years. t]ieD you maj be certain it 
poasesses no ortlinary degree of merìt. Sucb, ia brief, has been the 
history of Dr. Thaiias' EclcctrÌC Oil up to the preaeat tiroe. 
From far and near, froni the rìch and the poor alike, have poured in 
atreamsof testiniony u to the wonderful cures etfcctcd by this Oil* 
In cases of Neuralgia. Rheoniatism, Lumbagn, Lame Back, Aathma, 
Catarrh, Diphtheria, Cooghs, Colda, Sore Throal and Croup it has 
Hchieved marvellous rcsulta ; it has been used with equal success in 
the treatnienl of Fìles. Frostbiles. Chilblaina, Toothache. Earache and 
Headache, while in ita application for Bums, Bruìses, Wounds anil 
Sprains it has operaled like a cbami. 



D3E* F«a AIX AII.MKirr8.- 

Ur. Cnia O. Giiirra. Wnlker'g PDint, 
OdL. wrìtes:— "Dr. TksHaV Kclee- 



HTSEEr CAB ACCIDE?IT.-Mii. 

Thomab Sabib «»3S :—")!)■ eleven yesr 
old boj bod hi« lool \aAly injured by 



,li Ikr. Tb«ua*' Eeler> 



re removed. uid in nine da.vs 



Mit. Ji>ll:i Obauah, Stcvenabutg', Hicb., 
rrites: — "Dr, Tkwaif i clrrlrlc 

Ull isthebeBttjimily mediciiie you cui 



ut. V 



and loun. 



s:-"l 



NORTHROP & LYMAN CO., Limited. 

21 FBONT STBEET "WIHT, TOEONTO. 



Without a Dollar 



Bad as it may seem to be "Without a Dollar," we are 
proud of the fact that we have been able to close our books 
promptly on the ^ist of December without a dollar of interest 
in arrears, or a dollar's worth of real estate on our hands for 
three successive years — 1894-5-6. Where is there another 
institution with over $500^000 worth of assets that can say 
as much ? < 

I Without a dollar of interest overdue. 

Without a dollar's worth of real estate owned. 
Without a dollar of claims in dispute. 
Without a dollar of death claims unpaid. 
With the lowest death rate on record. 
With ìnterest income in excess of death claims. 
' With a premium income of $151,318.60. 
With surplus eamings for year of over $26,600. 
With gains in insurance in force of $708,000. 
With increased assets of $84,700. 
With 669 more policies in force. 
With 626 more lives insured. 
With $6,760,000 of insurance in force. 
With a record unexcelled for fair dealing. 
With plans and policies which absolutely protect the 

rights of all. 
With the largest number of total abstainers, classed by 

themselves, of any regular Company in America. 
With a fixed determination to make the Company the 

best company iu America for Total Abstainers to 
\ insure in. 

THE TEMPERANCE AND GENERAL 

LIFE ASSURANCE COMPANY 

is referred to above. 
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HON. G. W. ROSS, 

President, 



H. SUTHERLAND, 

Manager, 



Head Office :— " GLOBB " BUILDING, TORONTQ, 



THE HOME = 



^ qyings and [ oan ^o. 

Ofnce: Limited. 

78 Church St. - TORONTO. 



Capital, - - - $2,000,000* 



DIRECTORS. 



President— HON. SIR FRANK SMITH, Senator. 

Vice-President— EUGENE O'KEEFE. 

W. T. KIELY. JOHN FOY. EDWARD STOCK. 

SoLiciTOR— JAMES J. FOY, Q.C. 



This Company is specially authorized by its charter to lend 
money on the collateral security of the stocks or shares of 
Banks, Loan Companies, and other incorporated institutions, 
and also upon Government and Municipal Debentures. 

Money loaned on the above securities for long or short 
periods, or on call, in large or small sums, and at reasonable 
rates of interest. 

There is no expense or delay attending these loans, and 
they can be negotiated at any distance from Toronto. 

Loans on mortgage on real estate (improved property), 
repayable on the straight loan plan or by instalments, at 
lowest current rates of interest. No valuation fee charged. 

Mortgages and Government and Municipal Debentures 
purchased. Interest allowed on deposits. 

For further particulars apply to the Manager of the Com- 
pany at Toronto. 

JAMES MASON, Manager. 



The Loncfon and Ontario /nuestment Go. 

LIMITED. 
Head Office— 17 MELINDA ST., TORONTO, CANADA. 



Capital Stock $2,750,000. 

Amoiint of Invested Funds - - - . 2,800,COO. 



President. Vice-President. 

THE HON. SIR FRANK SMITH, K.C.M.G., Senator. WM. H. BEATTY, Esq. 

DlRECTORS. 

Wm. Ramsay, Esq. Hbnrt Gooderham, Esq. Alex. Nairn, Esq* 

Arthur B. Lee, Esq. W. B. Hamilton, Esq. Fredk. Wyld, Esq. 

JoHN F. Taylor, Esq. 



THA 'n seann Chuideachd so a' toirt airgid a' mach air riadh ann 
am Mòr-roinnean Ontario agus Mhanitoba, air urrasan cinnteach 
(mar fhearann, etc). Tha an t'airgiod air a thairgse air riadh iosal; 
air cumhnantan ceart agus cothramach, a tha air an deanadh soirbh a' 
dhioladh do 'n luchd-iasad. 

Gheibhear fios air gach ni mu 'n Chuideachd bho. 

A. M. €OSB¥, Rlagliladair, Toronto. 

The qntkrio bknk 

Capital paid up - $1,000,000. 

Reseive --------- 50,000. 

G. R. R. COCKBURN, President. CHARLES McGILL, Qeneral Manager. 

BRANCHE8. 

Aurora. Kingston. Newmarket. Sudbury. ^ 

Bowmanville. Lìndsay. Ottawa. Toronto. 

Buckintrham, Que. Montreal. Peterboro'. Toronto, 500 Queen 

Comwall. MountForest. PortArthur. Street West. 

London AgentS : - Paris Bank, Limited. 

New Tork Agents :— Fourth National Bank and Agents Bank of Montreal. 

THE w- J. GAGE COMPANY, ■-tp 

Manufacturers of Envelopes, Writing^ Tablets, 

Blank Books, Etc. 
Dealers in Printers' Supplies. 
Sellingf Ag^ents for the Royal Paper Milis Co. 

SAMFLES AND QUOTATIONS PROMPTLY MAILED 
ON APPLICATION 



52 and 54 FRONT STREET WEST, TORONTO, ONT. 



OSLER & HaMMOND 

C^eMrtai "OStrM" TOKmTO 

Stoclt Srohers anb fìnanctal Hdentd 

NORTH OF SCOTLAND CHAMBCRS 

18 Kìng SUeet West, ~ - - TORONTO 



INVCSTMEMT STOCKS * SPECIALTV. 

GORDON MACKAY & CO., 

Importers 

-ASD— 

' M anufacturers ^ 

Cor. Bay and Front Sts. TORONTO. 

TO THE TRADE. 




JOHN MACDONALD & CO. 

Wellington and Front Sts. EoBÌ, Toronto. 

GENERAL DRY GOODS - - 
MENS FURNISHINGS- - - 

HABERDASHERY 

WOOLLENS AND CARPETS 

FIUIHC UTTtR QRDEItS A 8PECIALTY. 



Imperial Bank of Canada* 

CAPITAL (PAID UP) $1,963,600 

RESERVE FUND 1,156,800 



DIR£CTORS. 



H. S. HOWLAND, Prbsidknt. T. R. MERRITT, Vicb-President, 

St. Catharines. 

WiLLiAM Ramsat, o/ Bowland. T. Sutherland Stayner. Robert Jaffrat, 

Huoii Ryan. Hon. Joiis Ferouson. 

HBAD OFFICB TQRONTO. 

D. R. WILKIE, Oeneral Manaoer. E. HàY, Inspkctor. 

Branches in Ontario. — Essex, Nit^ara Falls, Welland, Fergus, Port Colborne, 
Woodstock, Galt. Sault Ste. Marie, St. Catharìnes, Rat Portage, Toronto— Comer 
Wellington St. and Leader Lane ; Yonge St., cor. Queen ; North Toronto Branch, cor. 
Yonge and Bloor Sts. ; IngersoU, St. Thomas. 

Branches in North-West and British Columbia. — Winnipeg, Brandon, Calgary» 
Portage la Prairie, Edmonton, Prince Àlbert, Vancouver, B.C. 

DraJ'ts and Letters of Credit issued, available in any part of the world. 

DepoHta received and interest allowed. Prompt attention paid to collections. 

Bonda and Debenturea bought and sold. 



JOHN KAY, SON & CO., 



WHOLESALE AND RETAIL 



Carpets, Oil Cloths, Linoleums, 



CURTAINS. DRAPERIES, Eic, 



34 KING STREET WEST, 



TORONTO. 



• "WTTHOUT AN EQITAL. • 

l^ TR.oE ^SìÌ^ MAmcV NEURALCIA, 



IìEmedy;°"paiN 



LUMBACO, 
SCIATICA, 



THE GREA^ j 

Sprains, Bruises, Bums, Swellings. 
THGCHARLESA.VOCELER COMPANY, Baltimore, I 
Canadlan Popot; TOROHTO, OHT. 



SONS OF SCOTLAND 

BENEVOLENT ASSOCIATION. 
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le stampaichean orra ! Tha ini 'toirt coig dolair 
8 h-aoin airson ciiid <lo stampaicheiui a tha ni's 
Binne na 1889. Cuiribh thugam nn seorsa ceart 
agu8 cuiridh mi thugaibh an t-airgead. 
THOMAS PINKNEY, 

P.O. Boi 2S0a, TORONTO 



Our ìì^mn Publìcations 



(AUTUMN OF 1896) 

Canadian Savag^e Folk : The Native Tribes of Canada. 

By John Maclean, Ph.D. IUustrated , $2 50 

The Warden of the Plains. Stories of the Indians and 
Cowboys of the Canadian North-West. By John 
Maclean, Ph.D. IUustrated I 25 

Saddle, Sled and Snowshoe. By John McDougall. 

Ilhistrated I OO 

Walter Gibbs, the Young Boss. By E. W. Thorason. 

Illustrated I 25 

Around the Camp Fire. By Chas. G. D. Roberts. 

IUustrated I 25 

In the Days of the Canada Company. By Robina and 

K. M. Lizars. IUustrated 2 OO 

A Knig^ht of the Nets. By Amelia E. Barr i 00 

Rural Rhymes and The Sheep Thief. By Eric Duncan 

(Comox, B.C. ). Morocco paper covers ©35 

By Northern Lakes. By W. W. Walker. Illustrated . . i 00 

A Stormy Voyager. By Annie S. Swan. Illustrated i 25 

Mabel Gray and other Poems. By Lyman C. Smith ... i 00 

Overland to Cariboo. An Eventful Journey of 150 Cana- 
dian pioneers to the gold-fields of British Cohimbia in 
1862. By Margaret McNaughton. Illustrated 100 

Three Boys in the Wild North Land. By E. R. Young. 

Illustrated 1 25 

Rhymes of the Kings and Queens of England. By Mary 
Leslie. With 117 iUustrations. Cloth, $1.00; half 
leather, gilt edges I 50 

Snap Shots from Boy Life. By F. C. Trench O'Hara. 

lllustrated O 75 

FOR SAL£ BY ALL BOOKSELLERS. 



WILLIAM BRIGGS, Publisher 

29-33 Richmond Stf cct Wcst^ - - - TORONTO* 

Montreal: C. W. COATES. Halifax : S. P HUESTIS. 



WYLD. GRASETT & DARLING. 



Tha na marsantan mora so a gleidh- 
eadh gach seors' aodaìchean cotain, 
olla, sioda, etc, airson mhnathan agus 
fhear. 



- - - ADDRESS - - - 

COR. WELLiNGTON AND BAY STS., TORONTO. 



Canada's Great 

INDUSTRIAL FAIR 

AND Agricultural Exposition 

laheldannuallyat Q|JY Qp TQROHTO »''f^^^''r 

SEPTEMBER. 



- -v*^'-.^-.- 



For all inforraation relating thereto, address— 

J. J. WlTHROW, H. J. HlLL. 

President. Manager, Toronto. 

Wm. David McPherson. John Murray Cuark. R. U. McPherson. 

{Commissiotier Jor Quebec.) 

Geo. C. Campbell Fred. C. Jarvis 

McPHERSON, CLARK, CAMPBELL & JARVIS, 

a5arri6ter6, SoUcltora, J6tc., 

Offices: 27 WELLINGTON STREET EAST, 
TORONTO, CANADA. 

Telephone No. 1334. Cable Address, 'Clapher, Toronto." 

ROAF, CURRY, GUNTHER & GREEN 

:i6arri6ter6, J6tc* 

OFFICE8, 23 ADELAIDE 8TREET EA8T (Cor. Victoria), TORONTO 

. . . Telephone 1506 . . . 

WlLLIAM ROAF. JAMES W. CURRY, ERNCST P. GUNTHCR. 

Jamcs R. Roaf, Crown Attoruey for 

Conimissioner for Quebec City of Toronto. 



The Trtas^s X SAFE PEPOSIT VAULTS 

Corporatìon I «.„^010™™.™^«!!*««... 

r ^ ^ J . . . Kidg 8t. Wesl, Toronto 

0» Ontario I A»ti.„r.zed . $1 000,000 
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Vi«-P™id.nU - {K^N. 8.C WOOD. 
This Company 



ires, (te.. issued andoountersi^ned. 
Il the Corpomlon are retiinfd in thepiof 
A. B. PliUHUEB, Mauaser. 



GENTRAL GANADA loah ahd savihgs cqmpahy 



oFFiCEi as ttiyiG sr. eaht 



CapiTìi. Paid-v. 



F. «. COX. Hanager. B. B. WOOD, SeoretBry, 

ELIAS ROGERS aTd CO. 




COAL^WOOD 



Independent Order of Foresters. 

The Best Fntternal Soclety ]n the World. 



Hbs 105,000 Members. 

Over S2,035,0t 

Mora than 94,200,000 paU In 




In addition to the Sscul and FraUrnalprivneeEsorihe Courtroom. the lollon'iiig 
Benefils are turnished to mcmbers during Iheir lirelinie : By the Subordinate Court : 
(t) Frce Medical Attendance ; by the Supreme Court M Sick BeneHt uf $3.1» a neek 
fur first two. and Sj.oo a iveefc for ten following weekB ol any one Bickness, and. in 
soecial cases. S}«> a week (ar Iwelve additional »ecks 1 (s) Total and Pennanent Dis- 
abilily Benefìt of S^jo, S^dq. Si.ooo, Si.ado. Sa.a» or S^.Aoor and for Benefidaries 
afler the death af members I4) Funeral Benelìt of tso: <<) Mortuary Benetlt of S^ 
$(.0™. Si.000. $3.tm S4.™ or Ss-o™. Mcmbers who live to be sevenlj- and over re- 
ceive an Old Age Bcnelit bj' being relleved from the payment of morluary asseu- 

INVESTnENTS OF FUNDS. 

The Supreme Courl surplm funds are invested in (i| Dominion Sfock. $100.000: 
MGovcmmentStockdeposltedinCreat BritaÌn.£iD.<»s; (3) Debentures dcposited Ìn 
tlnitedStates, S50,ooo; (4) dcposited with New Brunswiek Goverament, Jjo.™.: (<1 
Munidpal and other DebenturvM. $9:^I7D.64: <6) First Mart^^aeeson Improvnl Fi 

Canada'antl'^'e Natìonal'ITan'k irLondon.'EnrianT 
For further informatioa apply lo 

ORaHHYATEKIU, M.D., 3.C.R., JOHH A. MgCILLIVRAY, Q.C, S.3., 

Toi>onto, Ont. Toponto, Oat. 

Or any OfflccT or nember of the Onler. 

Tbe Orderdoes business throughout Canada, Ihe Umted States north ol Lat. 
38°, and Greal Brilaìn snd lceland. 
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